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Editorial

Le présent numéro de la revue est double. SAGUENAYENSIA
veut faire d'une pierre deux coups pour bien terminer I'année.

Le Saguenay-Lac-Saint-Jean est loin de la Baviere et 'on n'y
trouve pas la célebre brasserie Hofbrauhause de Munich. Mais
depuis le temps lointain ol Jean Talon fonda la premiére brasserie
en Nouvelle France, les Québécois comme les autres peuples
occidentaux ne dédaignent pas “la blonde”.

Chez nous, la famille d’Arthur Tremblay s’est intéressée au
commerce de la biére depuis nombre d’années. Léonidas Bé-
langer, notre historien reconnu de la petite histoire, n’hésite pas a
plonger dans I'histoire de la biére pour nous en parler un peu.

Le Carnaval-Souvenir 1883-1983 a comme théme ‘’Les Pom-
piers” et I'histoire de la Brigade des incendies de Chicoutimi est
relatée ici.

Monsieur ).-E.-A. Dubuc est sans doute le plus connu des
grands promateurs du développement industriel au Saguenay au
tournant du siécle. I est 2 'origine d’une des plus vieilles centrales
hydro-électriques du Québec, celle du Pont-Amaud, dont Roland
Bélanger retrace I'historique.

La Société historique du Saguenay a perduen 1982 I'un de ses
membres fondateurs en la personne de Mgr Félix-Antoine Savard.
Ce grand écrivain était I'un des derniers survivants des pionniers de
1934. Sur sa tombe toute encore fraiche, notre collaborateur Auré-
lien Boivin rend hommage a cetillustre fils qui a vécu les premiéres
décennies de sa vie au pays de Chicoutimi.

Apres celle des mariages, une nouvelle chronique voit le jour
dans ce numéro. La région du Saguenay et du Lac-Saint-Jean est
peut étre la plus frangaise du Québec. Il suffit de se promener de
Tadoussac 2 Dolbeau pour s’en rendre compte.

Mais cette homogénéité ethnique et culturelle de la région
n’est pas due au seul héritage frangais de nos ancétres. C'est aussi
le fait de I'apport de gens d’origines diverses qui se sont mélés et
intégrés aux citoyens de notre jeune pays ouvert a la colonisation
en 1838.

Parmi les Tremblay, les Simard, les Gagnon, les Caté, les
Bouchard ou les Bergeron venus de Charlevoix, se sont ajoutés les
fils de la vieille Ecosse qui avaient épousé, apres la Conquéte, les
filles de La Malbaie, comme les Blackburn, les Murray, les Harvey,
les Fraser ou les Warren.

D’autres citoyens venus des pays scandinaves, les Ellefsen, les
Dahl, les Olsen ou les Rasmussen, sont venus 2 leur tour, suivis de
gens d'origine libanaise, comme les Abraham, les Maziade, les
Hakim ou les Haddad, pour ne nommer que ceux-la.

Enfin, plusieurs pays du monde ont fourni des ressortissants
qui sont venus bétir [a région avec les premiers citoyens originaires
de Charlevoix, du Bas du Fleuve et d"ailleurs ou en Acadie, sans
oublier, bien sir, les Amérindiens dont le sang circule dans les
veines de nombreux citoyens de chez nous.

La présente chronique généalogique veut souligner 'apport
particulier de ces familles d’origines diverses 2 la vie régionale.

Tous les Jeannois et les Saguenéens dont I'un ou les deux
ancétres ne sont pas d’origine frangaise comme les descendants
des 60,000 Francais des bords du Saint-Laurent aprés la Conquéte
anglaise, sont donc invités a nous faire connaitre la petite histoire
de leur famille d’origine.

SAGUENAYENSIA se fera un plaisir de présenter a ses lecteurs
la généalogie et la petite histoire de ces familles tout en soulignant
la contribution souvent exceptionnelle qu‘elles ont fourni et conti-
nuent de fournir 2 la collectivité régionale dont elles font désormais
partie.

Aujourd’hui cette premiére chronigue généalogique porte sur

la famille Piuze.
J.-C. C.
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Un peu d’histoire sur les boissons

Le vin et la biére sont connus depuis la
plus haute antiquité puisque trés tét, dans les
livres sacrés, on nous parle de vin et de ses
premieres manifestations.

La premigre, sans aucun doute, se
trouve dans la Genése ol I'on nous raconte
I'histoire de Noé et de sa premiére “cuite”
aprés le Déluge.

Dans les textes mésopotaniens décou-
verts 2 Ninive en 1962, on y trouve le récit
du déluge et I'arrivée de Noé au mont Ararat
entre la Turquie, I'’Arménie et I'lran.

Noé, en débarquant de F'Arche, planta
la vigne et, lors d’'une abondante récolte,
perdant sa prudence habituelle, il but trop
de jus de sa vigne et se soila.

Pendant son ivresse, “Noé se déshabil-
la tout nu et s’endormit ainsi au milieu de sa
tente ol son jeune fils Cham le trouva. Loin
de cacher la nudité de son pere, ce dernier
s’en moqua et courut raconter |'aventure a
ses deux autres fréres. Ces derniers loin de se
moquer de leur pére et poussés par un grand
respect, se couvrirent d’un vaste manteau
qu’ils jeterent sur leurs épaules et, entrant 3
reculons dans la tente ot reposait leur pére,
ils couvrirent ainsi sa nudité, leurs visages
restant toujours détournés.

A son réveil, Noé apprit la chose et tout
en bénissant Sem et Japhet de leur belle
conduite, il maudit Cham, pére de Canaan
ettoute sadescendance (Genése, 1X, 16-28).

Ailleurs dans la Bible, on y trouve beau-
coup d’allusions aux vins: “Venez, achetez
du blé et mangez; venez, achetez du blé
sans argent, sans monnaie, du vin et du lait
(Isaie, 55,1).”

Ailleurs au livre des Nombres, I'auteur
fait allusion aux vignobles de Palestine: “lls
parvinrent aussi a la vallée d’Escol od ils
coupérent un sarment de vigne et une
grappe de raisins qu’ils portérent a deux au
moyen d’une perche (Nombre, XIll, 24).”

Aux livres des Proverbes, I'auteur nous
dépeint un ivrogne, lorsqu’il dit: ““Pour qui
les ah? Pour qui les hélas? Pour qui les
disputes? Pour qui les murmures? Pourquoi
les blessures sans raison? Pour qui les yeux
rougis?

Pour ceux qui s’attardent auprés du vin,
pour ceux qui vent golter du vin aromatisé.

Ne regarde pas le vin, comme il est
vermeil, comme il brille dans la coupe.
Commeil coule aisément. Mais aprés cela, il
mord comme un serpent, il pique comme un
basilic.

alcooliques

Tes yeux verront des choses bizarres et
ton coeur radotera des idioties.

Tu seras comme quelqu’un couché au
milieu de la mer, comme un matelot dans la
tempéte.

On m’a frappé... je n’ai point de mal,
On m‘a battu... je ne sens rien. Quand je me
réveillerai-je? J’'en veux encore (Nombres,
XX, 29-35)."

Et dans beaucoup d’autres endroits, les
auteurs sacrés parlent de vins ou de vignes,
méme dans le Nouveau Testament, on
trouve plusieurs textes en ce sens.

Tout cela enfin pour dire que le vin est
trés ancien et que son origine remonte a la
formation des temps.

L’alcool au début provoquait une es-
péce de terreur, méme chez certains étres,
une sorte de répugnance due sans doute au
fait que I'ivresse provoquait la perte momen-
tanée de la raison.

Cette répugnance est restée vivace chez
certains peuples comme par exemple chez
les Bouddhistes, oli on trouve de sérieuses
mises en garde contre I'usage et surtout I'a-
bus des boissons. Dans le Coran, on interdit
l'usage du vin et des jeux de hasard.

Bouddha naquit en 560 avant Jésus-
Christ et mourut vers 480 avant Jésus-Christ.
Sa doctrine est simple: elle n'a que cing
commandements généraux, ne pas tuer, ne
pas dérober, ne pas se livrer & Vimpudicité,
ne pas mentir et ne pas boire de boissons
enivrantes.

Le Bouddhisme n’a pas de Dieu, c’est
simplement un mode de vie capable de
conduire [’homme au bonheur.

Chez Mahomet ou Abul Kasim, né vers
570 apres Jésus-Christ et mort le 8 juin 632,
la chose est différente. L'lslam croit 3 un
Dieu unique et de concert avec un nombre
considérable de préceptes religieux et mo-
raux, il bouleversera une partie du monde
oriental.

Dans une des Sourates du Coran, il est
ditexpressément que I'usage du vin est inter-
dit ainsi que la pratique des jeux de hasard.

“Les Croyants t'interrogent sur les bois-
sons fermentées et le jeu de maysir, Ré-
ponds-leur: “Dans les deux, sont pour les
Hommes un grand péché et des utilités, mais
le péché qui est en eux est plus grand que

leur utilité (Coran I, 216/219).”

“Q vous qui croyez, les boissons fer-
mentées, le jeu de maysir, les pierres dres-
sées et les fleches divinatoires sont seule-
ment une souillure procédant de I'oeuvre du
démon. Evites-la. Peut-étre, serez-vous
bienheureux (Coran, V, 92/90).”

“Le Démon, dans les boissons fermen-
tées at le jeu de maysir, veut seulement sus-
citer entre vous I’hostilité et la haine et vous
écarter de I'invocation d’'Allah et de la
priere. Cesserez-vous de vous y adonner?
{Coran, V, 93/91)."

Ces textes évidemment ont amené les
juristes musulmans vers des interprétations
variées selon les écoles. Il peut s’agir d’'une
interprétation partielle ou absolue, tel est le
probléme.

Quelle fut la premiére boisson alcooli-
que que but I'humanité? Nul ne le sait mais
on croit cependant que ce fut I’hydromel,
cet élixir des dieux, cette boisson divine qui
livrait I'homme aux déesses.

Par la suite, ce fut la biére et le vin qui
furent les premiers? Dans quel ordre? Mys-
tere. Mais trés tot I'un et I'autre également
égaillerentle coeur de I'homme touten trou-
blant sun esprit.

Ce n'est qu'aux Xle et Xlle siécles que
les boissons fortes ou distillées firent leur
apparition. Au début, ce n’était qu‘une subs-
tance fine, un genre d’essence que seuls les
alchimistes pouvaient préparer et qu'ils ap-
pelaient alors ““eau ardente”. Plus tard, on
appela cette préparation *‘eau-de-vie” alors
que nos Amérindiens dans les premiers
temps de la colonie canadienne baptisérent
cette préparation de “‘eau-de-feu”’. Ce trafic
trés intense au début de la colonie entraina
des luttes sérieuses entre I'évéque Mgr de
Laval et V'administrateur de la Nouvelle-
France.

Le mot alcool vient de I'arable: “Al-
kohol, de méme que le mot élixir: el iksir
qui, lui, signifie: essence.

La distillation au départ était une opéra-
tion délicate et surtout coliteuse et elle était
réservée aux pharmaciens. Il en fut ainsi
pendant assez longtemps.

C’est surtout a la Guerre de Trente Ans
{1618-1648) que I'eau-de-vie commenga
se répandre comme eau-de-vie en Europe
Occidentale.

Lorsque I‘on débuta la fabrication de
I'alcool, on ne distillait que le vin. Mais 2
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partir du XVlle sigcle, on débute la distilla-
tion de préparation faite avec des céréales. A
I'époque des guerres de Napoléon, on faitde
I’alcool avec des pommes de terre. Au XIXe
siecle, cet usage causa la ‘‘peste de
schnaps” en Suisse.

Enfin, vers le milieu du XIXe siecle, la
science et la technique connaissant alors un
essor considérable, les facilités de transport
étant aussi abondamment développées, |'u-
sage de I'eau-de-vie se répandit partout et
connut un essor extraordinaire.

Pour compléter le tableau, les travaux
de Louis Pasteur (1822-1895) vers 1860,
avec son microscope et A la demande des
fabricants eux-mémes de boissons alcooli-
ques, contribugrent largement 3 la décou-
verte des “‘maladies” ou altérations qui ren-
dirent trés souvent les boissons enivrantes
impropres 2 la consommation.

Avec le temps, ces recherches apporte-
rent la découverte de levures sélectionnées,
de méthodes de fabrication plus sophisti-
quées qui non seulement contribugrent a
améliorer le goat et la qualité, mais permi-
rent aussi une plus sire méthode de conser-
vation. Cela, de plus, améliora goit, cou-
leur, pureté, toutes choses qui avantagérent
les ventes, tout en assurant au produit fini
une plus grande amélioration a plus d‘un
point de vue.

L’homme de par sa nature a certains
besoins, certaines tendances plus ou moins
recommandables qui créent chez lui un
engouement envers des choses susceptibles
de lui procurer des effets bénéfiques ou né-
fastes, réels ou imaginaires, durables ou mo-
mentanés, mais qui lui occasionnent une
certaine satisfaction méme passagére dont it
croit avoir besoin.

C’est le psalmiste qui nous dit dans son
hymne au Créateur que c’est Lui qui nous a
donné bien des choses dont: ““le vin qui
réjouit le coeur de I’lhomme (Ps. 104,15).”

Un loustic en marge de publicité écrivit
un jour que: “Dieu créa I'homme, puis il
créa la biére pour étancher sa soif.”

Tout ceci pour en arriver a vous dire que
d’aprés certains, I'invention de la biére fut
faite avant celle du vin.

Bacchus chez les Romains est consi-
déré comme le Dieu du vin et au Moyen-
Age, on choisit Gambrinus comme patron
des brasseurs. On le représente habituelle-
ment sous la forme d’un chevalier chevau-
chant un tonneau de bigre en brandissant en
guise d’arme un brock mousseux.

Qu’était donc ce Grambrinus? La en-
core, on se perd dans des recherches restées
sans réponse. Pour les uns, c’est Jean Pri-
mus, duc de Brahant dont on a déformé le

nom. Pour d'autres, c’est un roi des Flandres
au temps de Charlemagne qui aurait été aus-
si habile a diriger son royaume qu’a brasser
de ia bigre. On dit méme qu’il ouvrait cha-
que séance de son grand conseil en servant
des grands hanaps de biére mousseuse.

On eut méme, a une certaine époque,
des Saints comme patron de buveurs de
biére. Saint Florian, un martyr qui fut jeté
dans I'Enns du haut d’'un pont avec une
pierre attachée au cou. Il y eut aussi Saint
Augustin, Saint Boniface, Saint Nicolas,
Saint Vitus et Saint Laurent qui est aussi le
patron des aubergistes et des cuisiniers pour
ne nommer que les plus connus.

Dans une liste des Saints Patrons parue
dans I’Almanach du Peuple Beauchemin
{1983), on donne pour patron des brasseurs
de bigre, Saint Arnold dont la féte est fixée au
14 aolt; des hotelliers et des hdtesses, Sainte
Marthe, féte le 29 juillet; des vignerons,
Saint Vincent, féte le 22 janvier.

La Guilde des brasseurs avait pour pa-
tron Saint Martin de Tour, le premier Pére
des Moines d’Occident qui précha I'ascé-
tisme d’une fagon trés éloquente et que I'on
aurait plutdt pensé de choisir comme patron
des abstinents. Sa féte se célébre le 11 no-
vembre et est salué par de nombreuses liba-
tions de biére par ses adeptes.

Les producteurs de houblon avaient,
eux, choisi comme patron Saint Magnus
dont la féte est fixée au 6 novembre. C'esten
ce jour que dans bien des endroits, on
commence la cueillette du houblon.

Déja au dieme siécle avant Jésus-Christ,
les Sumériens que I'on considére comme le
peuple qui se situe au berceau de I’'huma-
nité, servaient de la biére en I'honneur de la
déesse de la fécondité. La biere pour eux
était d'un usage quotidien et servait beau-
coup durant certains rites religieux.

Les Babylonniens avaient, eux aussi,
une déesse de la bi¢re, Nidaba; ce peuple
connaissait déja vingt biéres différentes. Dé-
ja chez eux, il y avait des ordonnances
concernant la consommation de la biére et
des édits régissant la fréquentation des ta-
vernes. Ce n’est donc pas nouveau que chez
les peuples, on réglemente I'usage des bois-
sons de méme que la fréquentation des bars.

Les Egyptiens considéraient la biére
comme leur boisson nationale et sa fabrica-
tion était controlée par I'état. En ce do-
maine, on n’a pas innové non plus ici, I'état
contréle la vente des boissons enivrantes ou
eau-de-vie. Comme quoi rien n’est nouveau
sous le soleil.

D*aprés Osiris, on fabriquait la biére en
pressant les dates et dans ce jus, on faisait
fermenter du pain d'orge émietté et pour

améliorer le gofit, on ajoutait des grains de
cumin, de gingembre, d'anis, de myrte, de
baies de genevidve et du miel.

Le Pharaon avait ses brasseries person-
nelles et faisait le commerce de la bigre en
I'expédiant dans des jarres scellées a I'argile.

Sa fernme avait droit a une ration de
biere de trois verres par jour et ses filles
pouvaient prendre deux verres chacune.
L’Egypte fabriquait alors quatorze sortes de
bigre depuis celle a I’'usage du Pharaon, jus-
qu’a la sorte destinée aux esclaves.

A la cour du Roi d’Assyrie, on avait
méme institué un ministre des carabatiers et
celui qui vendait dans le temps de la mau-
vaise biére, était passé en jugement et
condamné 3 étre noyé dans sa biére frelatée.

Chez les anciens Grecs, on brassait la
bigre forte de Cythos et Aristote disait “‘qu’il
I’aimait bien car elle le faisait tomber avec
infiniment de plaisir dans les bras de Or-
phée.”

Tacite, le premier écrivain qui parle des
Germains, nous les fait voir étendus sur des
peaux d’ours buvant I’hydromel avant que
de partir A la bataille.

Ces Germains buvaient aussi de la biére
fabriquée avec de I'orge et du froment qu'ils
relevaient avec du tanin, ce qui en plus assu-
rait 3 la biere une meilleure conservation.

Enfin, bientdt la biere devint un liquide
culturel. On l'offre aux Dieux, aux Rois, et
méme aux morts.

Tous les peuples buvaient du jus d’orge
fermenté, au du vin d’orge, ou boisson pélu-
sienne ou zythum comme la désignaient les
Egypliens. Le nom de boisson pélusienne
venait du fait que c’est 2 Peluse sur les bords
du Nil que se fabriquait a I'éqoque le meil-
leur vin d'orge.

Dans les Indes et la Perse, on faisait de
la biere avec la féve de Soya. Les Indiens
chez nous avaient la biére de mais, les Afri-
cains la biere de Mil et les Asiatiques la biére
de riz. Enfin les Polynésiens avaient la biére
de Kawal.

Tous les peuples avaient donc leur
biere, biere en apparence pacifique mais qui
en plus d"étre des occasions de troubles et de
querelles, fut aussi entre les peuples la cause
de guerre, d’émeutes graves et de révolu-
tions. Ce qui fait que dans un bock de biére,
on y trouve non seulement des chansons
mais encore des batailles, des luttes parfois
terribles et sanglantes et beaucoup de pleurs
et de gémissements.
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Malgré ces graves inconvénients, la
biere continue sa conquéte universelle, se fit
chrétienne A I'occasion et entra méme un
beau jour chez les moines.

La plus ancienne brasserie connue chez
les moines est celle de Weihenstephan en
724 prés de Munich. C'est un Franc, le
moine Korbinian, qui fonda ce monastére,
qui deviendra abbaye bénédictine et qui re-
cut I"autorisation de faire de la bigre.

Dans le méme temps, Saint Magnus qui
deviendra le patron des houblonniers, était a
'abbaye de Saint-Gaal en Suisse et son mo-
nastére lui aussi fabriquait de la bigre. Il en
faisait méme trois sortes: une biere plutét
anémique que I'on servait aux pelerins qui
visitaient |'endroit de méme qu’aux pauvres
et aux mendiants. Une seconde sorte plus
corsée, était distribuée aux moines et enfin,
on en fabriquait une troisi¢me sorte, celle-1a
trés excellente que I'on distribuait unique-
ment aux nobles visiteurs ecclésiastiques ou
séculiers.

Les moines & ce couvent avaient droit &
sept repas par jour et 3 cing mas de bigre (pot
d’un demi-litre). Curieuse époque tout de
méme qui soignait bien ses moines voués 3
une vie plutdt austere.

Un frére, le Frére Barnabas, de I'Ordre
des Pauliniens, s'est méme acquis une solide
réputation de buveur de biére en inventant la
bigre Salvador, la boisson de caréme qui
servait de cure de désintoxication printa-
niére.

On fabriquait aussi a I'époque une biére
plus douce moins alcoolisée qu’on servait
aux religieuses.

L’imagerie populaire, dans le temps, se
plutd’une fagon assez ironique, 2 se moquer
des moines fabricant de biere. On y voit un
moine bedonnant tirant du tonneau sa ration
de biére. Ses images plutdt ironiques nous
font rire aujourd’hui mais elles sont tout de
méme représentatives d’'une époque an-
cienne ot la “biére des moines” jouissait
alors d’une excellente réputation.

En Baviére seulement, on comptait a
I'époque prés de 300 brasseries de moines
ol I'on fabriquait cette blonde liqueur,

C’est aussi en ce temps-1a que 'on in-
venta le terme “brasseur” de biére qui venait
du mot brai d’odl il dérive et qui signifiait
“remuer du brai”’ le terme presque aussitot
fut appliqué a I'opération qui consiste 3 re-
muer le mélange de malt et d'eau.

Le mot bock lui vient de “’Ein beck”” qui
se prononce An Bock en Baviere, ville re-
nommée pour sa bigre.

Si nous remontons au Nord de la Ba-
vigre et nous arrétons quelque peu au Dane-
mark, nous y apercevons dans I'entrée du
port de mer de Copenhague, une jolie petite
siréne en bronze posée sur un rocher face 3
la mer, et nue comme un ver malgré le
climat rigoureux de |'endroit surtout en
hiver.

C’est le sculpteur danois Edvard
Ericksen qui, en 1913, la tira de I'écume de
la biere du richissime brasseur Jacobsen. Un
beau jour, ce brasseur assistait au spectacle
de ballet de I'Opéra Royal de I'endroit et il
fut particuliérement charmé par une jeune
danseuse étoile de ce corps de ballet. Im-
pressionné plus que de raison par ce joli
minois, il résolut de conserver A jamais cette
belle figure pour la postérité et aprés I'avoir
fait sculpter par le meilleur artiste du temps,
il la fit couler dans le bronze sous la forme
d’une jolie siréne et la remit i la ville qui
I'accepta comme symbole et la plaga sur ce
roc 2 I’entrée du port de mer.

Depuis lors, elle fait la joie des nom-
breux touristes qui ne manquent pas de se
faire photographer avec elle.

La petite femme-poisson a connu de-
puis de multiples aventures comme en juillet
1979 se faire barbouiller de peinture rouge
et noire par des inconnus, ou encore en
1964, elle se fit voler sa téte par un admira-
teur qui ne la restitua pas. Elle fut alors répa-
rée par la ville et remis 2 Iair libre pour la
joie et le plaisir de ses nombreux admira-
teurs qui lui viennent de partout et ne man-
quent pas de la saluer lors de leur passage 3
Copenhague.

Autre curiosité d'un genre bien différent
dans les pays nordiques, il est interdit en
Norvege, sous peine d’une forte amende et
de prison, de boire de la biére en public. Il
nous faut déguster notre “blonde” ou notre
“brune” entre les quatre murs de notre mai-
son ou bien, selon nos préférences, dans
I'un ou I'autre des établissements spécialisés
a cette fin.

En Hollande ot pour les plus conserva-
teurs dans les Pays-Bas, c’est 3 Amersfoort
que se trouve les plus anciennes brasseries
de I'Europe. Elles datent de.I'an 1500 au
moins.

Enfin, c’'est en Allemagne que I'on
trouve, croyez-le ou non, 6,000 sories de
bieres différentes. Il y a de quoi satisfaire les
gosiers les plus délicats. Vous avez le choix
entre les hautes fermentations, les basses
fermentations enfin & moins d’étre un expert
exceptionnel de la dégustation, il est impos-
sible 2 'humble mortel de se retrouver dans
ce vaste labyrinthe des blondes et des
brunes, des douces, des fortes enfin, dans
tout ce vin d'orge aux essences variées.

Disons en terminant que les meilleures
bieres sont allemandes et que ¢’est au Qué-
bec que l'on s‘approchent le plus de ces
délicieuses blondes et brunes.

Une blonde, s'il vous plait, lance le
gargon. Les serveuses aux yeux bleus lui
servent alors une “Mit Schuss” 2 laquelle
elles ajoutent un filet de jus de framboises et
lorsque la mousse est tombée, dégustez len-
tement et donnez m’en des nouvelles.

C’est une spécialité berlinoise.

Brune ou blonde, vaporeuse avec sa
collerette blanche, c’est un régal pour les
yeux et surtout pour les l2vres et le palais.
Qu’on se la passe derrigre la cravate bleue
du travail ou le noeud papillon du smoking,
qu’elle soit en “tulipe”’, en bock, en chope
de grés ou en timbale d’argent, ou tout sim-
plement 2 la bouteille ou a la canette, elle
rafraichit, nourrit, donne des ailes et rend
des plus aimables et des plus sociables.

“Je me calme, je me détends, je me
laisse aller dans mon fauteuil et je me dis:
“Encore une de tirée” et “Ah, que je me sens
bien ce soir (Thomas Mann).”

LEONIDAS BELANGER

Le premier cabaret
a Québec

Au Québec, on s’cccupa trés 16t d’introduire
la boisson et la bigre dans nos moeurs. Ce ne fut
pas facile cependant car les autorités religieuses
mirent bien du bois dans les roues des interve-
nants en faveur des boissons enivrantes.

Tout le mande connait bien les luttes intenses
que mena Mgr de Laval, premier évéque de Qué-
bec, contre |'eau-de-vie.

Malgré cela, la boisson et la bigre eurent vite
droit de cité en la Nouvelle-France.

Le 19 septembre 1648, le Conseil de la Nou-
velle-France accorde 3 Jacques Boisdon, un per-
mis pour I'exploitation “a I'exclusion de tout autre
(...) de tenir boutique de patisserie et d’hostellerie
pour tout allans et venans.” Ce privilege unique
qui lui fut accordé dans le temps en fait donc le
premier “tenant’”’ d'auberge et de cabaret en Nou-
velle-France.

Les réglements émis A I'époque pour Boisdon
sont les premiers que décrétera le Conseil pour ce
genre d'établissement

Le tenancier s'engageait A tenir demeure sur
la place publique, le plus prés possible de Iéglise
afin de permette aux gens d'y “‘avoir commodité,
entre autres de s’aller chauffer”... il devait aussi
s'engager 3 empécher les scandales, I'ivrognerie,
les blasph2mes, les jeux de hasard, enfin, il devait
prendre tous les moyens possibles pour que “sa
maison serait vidée de personnes étrangéres et
fermée” pendant les offices religieux, les diman-
ches et jours de féte.
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Il devait aussi s’engager a respecter tous les
réglements et ordonnances en vigueur au pays
concernant le commerce qu'il exploitait.

La petite histoire en ce domaine, nous ap-
porte quelques précautions assez originales que
prenait le sacristain de Québec pour se rendre
compte par lui-méme que ce réglement était bien
observé; aussi le dimanche et les jours de fétes
d'obligations, il se rendaiten personne  l'auberge
et visitait tout I'établissement au complet. Il pas-
sait méme sa canne sous tous les lits pour s'assurer
que personne ne se cachait alors & ses endroits.
Voila ce qui s’appelle une surveillance sérieuse.

En plus de cette autorisation, Boisdon avait
requ du Canseil, certains priviléges comme I'assu-
rance qu’il pourrait faire venir de France par ba-
teau “huit tonneaux gratuits” de boissons et qu'‘il
pourrait se servir pendant trois ans et gratuitement
aussi de la Brasserie de la Communauté des Habi-
tants.

Ce monopole lui était accordé pour six ans,
cependant, on ne connait pas la période que Bois-
don exploita son établissement, I'histoire est
muette sur ce point, tout autant que des détails sur
ce qu’était ce cabaratier a I'époque, Tanguay, ni
les généalogistes ne parlent de ce Boisdon et de sa
famille s’il en avait une.

Ce premier cabaret de Québec se situait
exactement au no 22 de la rue de la Fabrique. En
1925, I'endroit fut occupé par un magnifique res-
taurant qui eut ses heures de célébrité, le Kerhulu
el en 1976, ce dernier fut remplacé par un restau-
rant Howard Johnson qui occupa |'endroit.

Assez prés de 13, soit au no 32, s'éleva le
premier édifice Bell de la ville de Québec et au 42,
légerement un pey plus loin, se trouve la maison
du podte canadien Claude-Joseph-Olivier Créma-
zie (1827-1879) qui porta le nom de Joseph-

Octave Crémazie en hommage a I'évéque de
Québec Mgr Jean-Octave Plessis (1763-1825).
Enfin au pied de la cote, s'éleve la pharmacie
Livernois, premier établissement du genre a Qué-
bec. Tout cela, pour vous bien localiser I'endroit
ol s'élevait le premier cabaret au pays.

Ici au Saguenay, les premiers cabarets furent
localisés dans les premiers hotels de la région ob
forcément se trouvait un bar pour I'accommoda-
tion des voyageurs tout comme aujourd’hui d"ail-
leurs,

Il est bon de mentionner cependant qu‘on ne
vendait pas de bigre dans la région a I'époque,
cette vente étant prohibée. On pouvait malgré
cela s’en procurer assez facilement malgré la dé-
fense, il ’agissait de ne pas se faire prendre. Lors-
que la vente de la bigre sera autorisée beaucoup
plus tard, le premier représentant d'une compa-
gnie a Chicoutimi sera M. Arthur Tremblay qui
exploitait alors un commerce de liqueurs douces.

Pour ce qui est des hdtels ici au Saguenay, il
est assez difficile d’établir quelle fut la premiére
auberge du genre au Saguenay.

En 1879, les journaux nous parlent d'un hétel
ouvert & Bagotville et il est tenu par Georges
Potvin.

L’année suivante voit 'apparition d’un hétel
considérable pour [’époque, I'Hétel McLean situé
au flanc du Cap-3-Gravel ou le Cap-aux-Atocas,
comme on le désignait au tout début de la colonie.

La famille McLean arriva dans les premigres
années de la colonisation au Saguenay puisque le

9 janvier 1849, Achille McLean se mariait A Saint-
Alexis de Grande-Baie, avec Marguerite Gagné.

Peter McLean, son frére, qui fut propriétaire
de cet hétel, était fils d’Archibald McLean et de
Marie Claveau,, il se marie lui aussi 3 Saint-Alexis
de Grande-Baie, le 22 février 1868, & Marie-
Malvina-Jessé Tremblay, fille de Louis Tremblay
et de Marie Claveau (Eboulements, 24-11-1818).

L’auberge au début était la propriété de Da-
vid-Edward Price (1826-1883) qui fut député des
Cantons Unis de Chicoutimi-Tadoussac du 26
avril 1855 au 4 octobre 1864. Le 25 octobre 1864,
il entre au Conseil Législatif pour la Division des
Laurentides et le demeure jusqu'au ler juillet
1867. Le 22 mai 1867, il est nommé sénateur et le
sera jusqu’a sa mort survenue le 22 ao(it 1883. 1l
fut 28 ans représentant de la région au Gouverne-
ment. C'est le plus long temps en politique chez
les Price. Pour services rendus 2 la famille Price
par la famille McLean, Price leur aurait aban-
donné sa propriété a Bagotville,

Ce magnifique hétel se situait prés de la route
Chicoutimi-Bagotville, en face de I'Hépital de la
Baie des Ha! Ha! Inc.

Ce site exceptionnel avec une vue merveil-
leuse sur la Baie était vraiment unique pour un
établissement du genre dans ce secteur.

Il était assez grand pour y accommoder dans
un excellent confort, 50 clients, hommes d’af-
faires ou touristes qui y venaient soit pour leurs
affaires ou tout simplement pour s'amuser, car
I’hétel offrait a ces derniers un service parfait pour
la péche au saumon dans la riviére & Mars.

L’Hotel McLean fut en service jusqu’au 25
décembre 1921, il fut détruit par un incendie ce
jour-a.

L’hétel jusqu’a la fin conserva toujours une
réputation d’excellence bien méritée.

Situé dans un des plus beaux coins de la Baie,
la vue de son balcon était vraiment splendide et
offrait un coup d'oeil exceptionnel sur la Baie des
Ha! Ha!

La vie y était convenable et A des prix abor-
dables. Pour $10.00 a $12.00 par semaine, par
personne, pension comprise, On pouvait avoir ce
qu'il y avait de mieux en fait de chambre. Au
3igme plancher, ¢a co(tait $8.00 par semaine et
par téte, pension comprise.

Pour $2.00 par jour ou $12.00 par semaine,
on louait une voiture hippomaobile a deux siéges,
cocher fourni. $2.00 nous donnait aussi le service
d’un excellent guide pour un jour pour aller a la
péche au saumon.

C'était la belle époque oii la vie s'écoulait
douce et agréable et A bon prix.

Au Lac-Saint-Jean vers le méme temps, il y
eut aussi des hétels célebres pour ne citer que
'Hétel Beemer A Roberval construit en 1888 et
dony I'inauguration eut lieu le 10 aoGt aprés étre
entré en service continu quelques jours aupara-
vant, soit le 7 aoQt.

L’hétel avait cent chambres et ne servait qu’a
la belle saison soit de juin A octobre.

Agrandi en 1891, I’'Hétel de Roberval,
comme on [‘appelait souvent, comptait 257
chambres, une salle de danse, de billards, des
allées de quilles, un bar, un bureau de poste, de
télégraphie enfin, on y trouvait sous lamain tout le
confort souhaitable a I'époque.

Dans les vastes cours de I'hdtel, on pouvait
pratiquer la natation, y jouer au tennis, au cro-
quet, enfin, c'était le grand luxe A prix raison-
nable. Le service y était prompt, courtois et im-
peccable.

On pouvait également aller i la péche et les
autorités de |I’hdtel organisaient des tournées sur le
Lac-Sait-Jean vraiment merveilleuses.

L’hétel fut rasé par le feu le 3 juillet 1308 et ne
se remit pas de ce désastre.

A Chicoutimi, il y eut 2 I'"époque plusieurs
hétels. En 1879, selon Jean-Baptiste Petit, il y avait
I'Hotel Martin (Martin’s Hotel) ayant comme pro-
priétaire V.-M. Martin et deux petites pensions
privées.

En 1896, on voit sur le journal une annonce
pour I’Hétel Tousignant dont le propriétaire avait
déja un hotel A Hébertville.

En 1899, on y voit que l'on a fait d‘impor-
tantes améliorations 3 I’hétel qui a 54 chambres et
ouvre en juin 1899. Le journal parle alors de
I’Hotel Néron. Est-ce le méme transformé ou un
autre? Ga reste A déméler,

En 1898, I'Hétel Chicoutimi uvre ses portes
de méme que le Chiteau Saguenay. Ce dernier est
un établissement considérable et eut beaucoup de
problémes financiers, puisque toujours par le
journal, on apprend qu’il est vendu par la loi a un
groupe d’hommes d’affaires que représente ).-E.-
A. Dubuc $25,000.00 pour I'immeuble seule-
ment et A ).-D. Guay, tous les meubles pour
$4,125.00 comptant,

Relancé par ce groupe, il exista jusqu’au 24
juin 1912 alors qu'il fut détruit par un incendie qui
origina au Chiteau et détruisit une grande partie
de la ville de Chicoutimi, dont la Cathédrale, le
Séminaire, Le Cauvent des Soeurs du Bon-Pasteur
et plus de 200 maisons.

Voila donc en quelques notes rapides, I'his-
toire des premiers hoétels de la région qui tous,
selon la mode du temps, avaient des “buvettes”
dans leurs établissements.

Tous ses élablissements ne servaient que “du
fort”, la vente de la biere comme on I'a dit précé-
demment, élant prohibée. .

A part ces hétels ol I'on pouvait prendre un
petit coup assez facilement, il existait un certain
nombre de “trous” ol l'on servait de la bigre sous
“la couverte”. Bien de ces endroits sont connus
du moins par ceux de ma génération, donc inutile
d‘insister la-dessus.

Aprés avoir parcouru rapidement au travers
du monde et chez-nous I'histoire des boissons
enivrantes, il est bon de se rappeler en terminant
que prit raisonnablement, tout cela est conve-
nable mais il faut bien penser que I’abus est tou-
jours facheux et de fort mauvais goat.

Pour nous, gens civilisés et sérieux, n'ou-
blions jamais comme on le dit souvent 4 la télévi-
sion que la sobriété en tout, a bien meilleur goGt et
qu'elle protege admirablement bien ceux qui la
garde bien ancrée au fond d'eux-mémes.

LEONIDAS BELANGER
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La Brigade des incendies de
Chicoutimi

Au début de son histoire, Chicoutimi
dut, plus d’une fois, faire face & un grave
danger, celui du feu. A chacun de ces incen-
dies, c’est par des moyens de fortune que les
citoyens s'engageaient dans une |utte a finir
avec I'élément destructeur.

Qui remporterait la victoire? Qui serait
le vainqueur? Et & chaque fois ce fut presque
toujours |'incendie qui sortit vainqueur de
cette lutte inégale et, souvent, le feu faisait
des ravages considérables, puisqu’il était
mal combattu.

Le plus terrible de ces fléaux a I'époque,
et plus d'un en avait encore un souvenir
vivace, ce fut le grand feu du 19 mai 1870
qui ravagea la région entiére et causa des
dommages considérables, en plus de causer
8 pertes de vie. Mais a Chicoutimi méme,
tout comme a Sainte-Anne-du-Saguenay
d’ailleurs, I'intervention miraculeuse du
curé Dominique Racine et du curé F.-X. De-
lage sauva les deux places du désastre et les
gens de ce coin de pays s’en tirérent avec
seulement ““une peur bleue”.

Plusieurs incendies isolés survinrent par
la suite et c’est souvent de justesse qu‘on
parvint a sauver les biens et la vie des gens
du désastre.

En 1882, un violent incendie détruisit
I’hotel Martin et deux belles propriétés voi-
sines. Ce n'est que grace au travail constant
et soutenu d’une équipe de pompiers volon-
taires formée pour I'occasion que I'on put
sauver la Cathédrale du désastre, de méme
que le Couvent des Soeurs, construit tout
prés, et le Séminaire, lui aussi situé non loin
du secteur incendié.

La ville dés lors, qui comprenait
I'urgence de la situation et la nécessité de
mieux protéger les biens fonciers de ses ci-
toyens, décida d’organiser immédiatement
une brigade de pompiers suffisamment en-
trainés et bien équipés pour lutter contre
I'incendie.

Déja le Conseil municipal avait fait un
premier pas en ce sens lorsque le 7 no-
vembre 1881, il informait les gens que I'on

La brigade de Chicoutimi au début du siécle.

avait fait I'acquisition d’une pompe a incen-
die avec ses accessoires pour le prix de
$50.00 environ. C'était un modeste début
mais comme on le verra plus tard, on ne
savait pas faire fonctionner la pompe, alors
comme protection, c'était maigre.

Le lundi, 2 avril 1883, & une séance
générale du Conseil de la ville de Chicouti-
mi, tenue sous la présidence de son honneur
le Maire Michel Caron, il fut proposé par le
Conseiller David Tessier et appuyé par Ed-
mond Savard et résolu unanimement qu’un
Comité de feu de 17 personnes soit adjoint
au Conseil de ville, afin de I'aider dans une
étude que 'on projetait de faire en vue de
I'organisation d’une brigade pour le feu et
par le fait méme, elle autorisait le Secrétaire
d’aviser les personnes suivantes qu’ils
constitueraient jusqu’a avis contraire le
Comité de Feu de Chicoutimi et on nommait
immédiatement ces 17 personnes savoir:
MM. Ovide Bossé, James-Georges Scott,

Vincent-Madock Martin, P.-H. Boily, Ed.
Savard, G.-B. du Tremblay, P.-A. Guay,
Benjamin-Alexander Scott, Pitre Talbot, L.-
M. Catellier, Méron Tremblay, A. Sturton,
Israél Morin, Honoré Martel, Alfred Cla-
veau, A.-A. Hudon, Edouard Lemieux et W,
Grant.

La liste impressionnante de ces per-
sonnes nous démontre d'une fagon hors de
tout doute, le sérieux que le Conseil de la
Ville attachait a cette question et sa volonté
de réussite.

Quel fut exactement le travail de ce
comité? Nous ne le savons pas puisqu’il ne
nous a pas laissé de compte-rendu de ses
délibérations. Cependant, si nous consul-
tons les proceés-verbaux du Conseil munici-
pal du temps, nous pouvons croire que bien
qu’il ne connut pas une longue existence, il
fit de I'excellente besogne, car a la séance
du Conseil tenue le 12 mai 1883, les conseil-

Photo: Fonds R.B. 4 la S.H.S.
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lers présents alors votent une résolution de
remerciements en faveur du Comité de Feu
pour “I'excellent travail accompli”. La réso-
lution fut passée par le DrL.-E. Beauchamps
et appuyée par David Tessier.

A la réunion précédente datée du 7 avril
1883, il fut proposé par Edmond Savard et
appuyée par le Dr L.-E. Beauchamps et réso-
lu unanimement que le réglement préparé
par le Conseil et son Comité pour I'établisse-
ment d’une Brigade de Feu dans la Ville de
Chicoutimi soit et est accepté.

Comme on la vu précédemment, la
Ville de Chicoutimi en 1881 avait acheté
une pompe a incendie. Or, il s'avérait que
cet utile instrument de protection ne pouvait
pas servir, car personne n'était au courantde
la fagon de I'opérer. Afin de remédier a cet
état de choses, le Conseil de la ville autorise
le Secrétaire d’écrire 3 M. Dorval, chef de la
Brigade de Feu de Québec, afin de lui de-
mander les renseignements nécessaires sur
la fagon d’opérer la pompe a incendie de {a
Ville. Cette résolution est datée du 7 mai
1883 et est proposée par David Tessier et
appuyée par M. Claveau.

A la séance du 4 juin, I'ouvrage était
assez abondant et comme également il man-
quait quelques petits détails pour terminer
I'cuvrage commencé on ajourne la réunion
au 11 juin suivant et ce jour-13, a la séance
d’ajournement, on passe une résolution de
M. David Tessier appuyée par M. W. War-
ren et résolu unanimement déclarant que le
réglement établissant un département de feu
dans la Ville de Chicoutimi adopté a la réu-
nion du 7 avril dernier soit et est renvoyé et
considéré comme non avenu pour cause
d'illégalité.

Quelle fut donc I'erreur ou le vice de
forme commis a I’époque, les procés-
verbaux du temps n’apportent a ce sujet au-
cune précision. Mais qu’importe ces rai-
sons, un fait demeure, le Conseil se met a
I'ceuvre immédiatement et recommence a
nouveau son travail.

Le 2 juillet 1883, a sa réunion réguliere,
il apporte enfin 2 la question de la protection
contre I'incendie, une réponse définitive.
C'est le Dr L.-E. Beauchamps qui en propose
I'adoption en premiére lecture et il est ap-
puyé pour cela par M. David Tessier et par
leur résolution ces Messieurs soumettent un
nouveau réglement autorisant la formation
d’'une Compagnie de Sapeurs-Pompiers
dans la Ville de Chicoutimi. Ce réglement,
fort long et trés explicite, est mis au voix et
accepté a I'unanimité dans sa premiére lec-
ture.

Le reglement décréte que le Corps de
Pompiers sera formé d’un surintendant, d’un
capitaine et de deux lieutenants avec pour
leur aider 30 hommes.

A la lecture de ce réglement, on y
trouve |'énumération de tous les devoirs et
les obligations des membres de la Compa-
gnie.

Le réglement énumére également tout
ce qu'il est nécessaire de prévoir pour pou-
voir combattre efficacement un incendie.

On y trouve aussi bien détaillé tous les
devoirs et obligations de chacun des offi-
ciers, lorsqu’ils sont en service.

On indique aussi la maniére de
conduire la lutte contre I'incendie et les res-
ponsabilités du Surintendant concernant la
démolition de maisons lorsque nécessaire,
c'est-3-dire, lorsque le feu risque de dégéné-
rer en conflagration, ce moyen servant alors
de coupe-feu pour arréter I'incendie.

On vy fixe aussi comme suit le prix de
I'eau apporté pour aider a éteindre Iincen-
die, la ville & I'époque n’ayant pas encore
d’aqueduc. Je vous donne ces chiffres a titre
de curiosité seulement. La Ville payait pour
la premiére tonne d'eau fournie: $1.00;
pour la seconde: $0.50; pour la troisiéme:
$0.25 et enfin pour toutes les autres, $0.10.
La personne qui se chargeait de fournir I'eau
pour un incendie, une fois son travail
commencé, ne pouvait plus discontinuer de
le faire 3 moins d’une autorisation spéciale
venant du Surintendant ou de tout autre offi-
cier responsable. S'il ne respectait pas son
engagement, il était passible d’amende se-
lon le réglement & une somme de $20.00 ou
a défaut de paiement 2 une peine de prison
d’au plus 30 jours.

Ceréglementest inscriten entierdans le
livre des délibérations du Conseil de la Ville.
Il comporte plus de cing pages de texte écrit
a la main et dix-huit articles.

Le 17e article fixe le salaire des
membres de la Brigade soit pour le Capitaine
et les Lieutenants qui se rendent sur le terrain
d’un incendie & $1.00 la sortie; pour les
sergents le taux est fixé a $0.75 centins et
tous les autres recevront & $0.50 centins.

Au 18e article, on stipule que pour un
exercice de feu les prix seront les suivants:
les officiers recevront $0.50 centins et les
autres membres $0.25 centins.

A la fin de la réunion, on procéde a la
deuxiéme lecture du réglement et aprés cette
lecture, il fut proposé par W. Warren et ap-
puyé par F.-O. Tousignant que le réglement
aprés cette deuxig@me et derniére lecture soit
et est accepté définitivement. Le vote fut pris
et c’est 3 'unanimité que le réglement fut
ratifié. Chicoutimi avait maintenant son re-
glement pour l'organisation d’une Brigade
de Feu.

Afin de finaliser la chose et de protéger
enfin plus adéquatement les citoyens de la

Ville  sa réunion du 3 septembre 1883, le
Conseil nomma les officiers suivants pour sa
Brigade de Sapeurs-Pompiers.

Pour agir comme Surintendant: M. J.G.
Scott, A titre de Capitaine: M. Edouard Le-
mieux et enfin comme Lieutenants: MM.
P.-A. Guay et B.-A. Scott.

Apres avoir procédé A ces nominations,
le Conseil forme aussi un Comité de Feu
parmi les Conseillers et pour ce faire on
désigne A cette tiche MM, David Tessier et
Ed. Savard.

Et voild selon les minutes du Conseil
Municipal de Chicoutimi comment fut
formé et établi le premier Corps de Brigade
de Sapeurs-Pompiers de Chicoutimi.

J ai sous les yeux un articledu journal Le
Soleil de Québec qui nous apprend que la
Brigade des Incendies de Québec aura 100
ans le 26 juin 1966. Cetarticleestdaté du 12
mai 1966 et porte la signature de Jos.-L.
Hardy.

Je vous en cite I'essence, afin de vous
démontrer que Chicoutimi a cette période
n'était pas beaucoup moins bien organisé
que partout ailleurs ou effectivement la pro-
tection efficace contre I'incendie n’en était
alors qu’a ses débuts.

La Ville de Québec, beaucoup plus po-
puleuse a I'époque que Chicoutimi, avait en
1866 une brigade de vingt hommes au
“gros” salaire de $1.00 par jour pour cha-
cun des six gardiens en devoir et de $0.80
pour les quatorze autres.

Et, d’ajouter le journaliste, les temps ont
bien changé, caren 1926 la Ville de Québec
avait un corps de pompiers de 549 hommes
et leur salaire variait de $71.00 a $100.00
par semaine.

Ici, 2 Chicoutimi, en 1982, le Corps des
Policiers-Pompiers se compose de 75
hommes y compris le nouveau directeur que
I’'on vient tout juste d’embaucher M. Ber-
nard Bourgeois, directeur.

Sous ses ordres, il y a un directeur-
adjoint, trois assistants-directeurs, six lieute-
nants, sept sergents et quatre caporaux.

La ville posséde quatre voitures de
pompe  incendie et une voiture-échelle
pouvant atteindre jusqu’a 100 pieds de hau-
teur lorsqu’entierement montée. La ville en
plus bénéficie d'un camion de protection
civile parfaitement équipé. Le matériel rou-
lant est secondé par treize autos-patrouilles
et une motocyclette avec en plus les ca-
mions nécessaires au déplacement du maté-
riel de protection supplémentaire.
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La police posséde un service de radio-
téléphone trés perfectionné et un systéeme
rapide d’appel général sur tous les pompiers
lorsqu‘ils ne sont pas en devoir et qu’ils sont
a la maison. Ce service est parfait et des plus
rapides.

Le salaire varie de $47,300.00 a
$13,000.00 par année selon le service et les
années d'emploi.

Il faut dire que F'époque d’aujourd’hui
est trés différente d’autrefois et que I'on de-
mande aux Policiers-Pompiers une plus
grande responsabilité et un travail dans des
circonstances souvent difficiles et dange-
reuses.

Avec le temps, le métier de policier est
devenu plus rentable mais en restant tou-
jours trés dangereux. Les conditions de tra-
vail y sont plus humaines mais les responsa-
bilités de plus en plus grandes. On a fini par
obtenir plus de sécurité d’emploi mais les
dangers eux aussi avec la délinquance ont
aussi augmenté et pas nécessairement dans
les mémes pourcentages que les avantages.

A Chicoutimi comme ailleurs rien n‘est
négligé pour assurer I'efficacité du service et
la majorité des membres du Corps des Poli-
ciers-Pampiers ont subi un entrainement
spécial a I'école des Policiers de Nicolet ou
ailleurs qui de plus en plus nous prépare des
hommes vraiment compétents et dignes du
poste qui leur est confié.

Un Comité de discipline en plus voit
aussi a ce que |'ordre régne partout dans le
milieu et 2 ce que chacun s’acquitte de sa
tache A la perfection.

Entrainé, discipliné, serviable et pres-
que toujours a la hauteur, on peutdire que la
Ville de Chicoutimi a un Corps de Policiers-
Pompiers qui lui fait honneur et qui lui as-
sure une protection efficace.

Le Corps des Policiers-Pompiers a aussi
ses morts au devoir et dont le souvenir reste
entier dans notre mémoire.

Je souhaite que la ville reconnaissante
éléve dans un proche avenir un monument
perpétuel a la mémoire de ses braves qui ont
payé de leur vie leur dévouement et leur zéle
a I'accomplissement parfait de leur devoir.

En attendant, rappelons que le 11 fé-
vrier 1969 un jeune policier Yves Robitaille
se faisait déchiqueter par un mur de pierre
qui tombait sur lui alors qu’il combattait un
incendie déclaré dans les entrepdts de la
firme John Millen situés 3 Chicoutimi sur la
rue Price.

Le 11 mars 1979, un incendie se décla-
rait aux numeéros civiques 341 a 361 est rue
Racine dans un immeuble appartenant 2 M.

Rodrigue Lépine. C’était un vieil immeuble
datant de 1923 et sa position résidentielle
par rapport aux maisons voisines rendait la
lutte contre I'incendie difficile.

Le feu était sous contrdle et pratique-
ment terminé. Les pompiers s'affairaient 2
éteindre ici ou 12 les restes de I'incendie,
quand, sans aucun avertissement, une
longue cheminée tomba et écrasa dans sa
chute le policier Daniel Girard, blessant,
aussi, gravement Pierre Voyer qui heureuse-
ment s’en tira.

Daniel Girard était un jeune policier et
n’avait que 27 ans depuis le 3 février précé-
dent. Ul était un diplémé de I'école de Nico-
let. Il succomba sur le coup.

Et voil2 rapidement brossé, ce que le
théme du Carnaval-Souvenir de Chicoutimi
rappelle A notre souvenir.

Soyons pratique et pour une fois fétons
nos policiers en leur prouvant toute notre
reconnaissance pour leur beau travail.
Comme il leur arrive parfois par devoir de
nous réprimander lorsque nous le méritons,
passons par-dessus ces petits inconvénients
de la vie, oublions cela et pensons surtout &
la sécurité qu'ils nous procurent 24 heures
sur 24 et cela A longueur d’année.

Hommage a nos Policiers-Pompiers et
merci pour leur beau travail.

Léonidas Bélanger

LE FEMINISME

Dans certaines provinces anglaises, on
a permis a la femme de prendre une part
active dans la direction des affaires publi-
ques en |'admettant a l'urne électorale. En
résumé, on y fait de la femme la “’pareille”
de 'homme.

C'est la un mouvement contagieux que
nous croyons devoir condamner. Par sa ré-
demption, le Sauveur a réhabilité la femme.
Mais, il lui a laissé une force physique infé-
rieure & celle de I'homme, une sensibilité
plus délicate et plus capricieuse et une intel-
ligence créatrice.

Le Sauveur ne I'a pas affranchie des

servitudes et des maladies inhérentes 2 son

sexe.

Il s’en suit que la femme, bien que
I'égale de I'homme, ne peut étre sa pareille.
Car, cela est contraire a sa nature méme.
Pour s’adonner au réle joué jusqu’ici par les
hommes, la nature méme de la femme s’y
oppose; elle n'y est pas de force.

La dignité de la femme ne consiste pas a
faire I’lhomme: elle consiste, au contraire, a
étre trés femme, non par la coquetierie, non
par l’esclavage des modes ou par le caprice,
mais en cultivant chez elle Fesprit inné de la
charité qui lui fait accepter son ministére
féminin avec tous ses devoirs et ses obliga-
tions. En continuant de faire de vrais
hommes, nous aurons la supériorité de la
femme.

Heureusement, nos Canadiennes-
frangaises ne sont pas encore victimes de
I'engouement de ce mauvais féminisme 2
outrance qui existe dans les provinces an-
glaises. Elle prouvent, par la, qu’elles valent
mieux que les Anglaises et savent que le vrai
bonheur recherché par tout le monde est
d’étre dans le rdle qu’elles peuvent remplir
avec succes.

On ne voit pas un garcon de cinq ans
désirer endosser les pantalons de son pére,
parce qu’il comprend que sa minuscule
taille s’y refuse. De méme, on ne comprend
pas qu’une femme puisse désirer faire
I'homme quand elle n’a pas les aptitudes
naturelles pour cela.

Que la femme reste dans la sphere qui
lui a été assignée par Dieu et elle sera ainsi
plus puissante, sans qu’elle se soit exposée A
perdre un fambeau de sa dignité, qui doit
étre sa couronne.

FABINA,
Roberval.

Extrait de:

LE COLON, Roberval, le
19 avril 1917
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Bref historique de la centrale
Pont-Arnaud

par
Roland Bélanger

LOCALISATION ET CONSTRUCTION

La construction de la centrale d'énergie
hydraulique Pont-Arnaud'” remonte a
1912%, Il se situe a trois milles de Chicoutimi
sur I'embranchement Labrosse a Mathias",
sur la riviere Chicoutimi. Les titres de pro-
priété du lit de la riviere remonte a 1899*.
C’est une des plus vieilles centrales d’é-
nergie hydraulique du Québec',

C'est la Société d'Eclairage et d’Energie
électrique du Saguenay qui fut I'instigatrice
du projet nécessitant un investissement de
300,000 §.

Cette compagnie a obtenu ses lettres
patentes le 16 avril 1913. Les fondateurs de
la compagnie étaient J.-E.-A. Dubuc, F.-X.
Gosselin, J.-E. Cloutier, Georges Saint-
Pierre et Raymond Belleau. Ses objectifs:
faire les affaires d’'une compagnie d'éclai-
rage, chauffage et force motrice dans toutes
ses branches au moyen de |'électricité et du
gaz naturel ou artificiel; construire ou
acquérir des systémes d'aqueduc et d'égout
et de les exploiter. Le capital initial totalisait
un million de dollars obtenu des milieux
financiers de Québec, Montréal, Etats-Unis
et d'Angleterre. La compagnie est rattachée
en 1917 a la North American Pulp and Paper
(incorporée par une loi de I'Etat du Massa-
chusettsen 1915) eten 1919 a la Compagnie
de Pulpe et Pouvoir d’eau de Chicoutimi. En
1924, elle est vendue a la Quebec Pulp and
Paper Co.".

Les plans de I"écluse furent préparés par
I'ingénieur Ferguson de I'International Paper
Co. des Etats-Unis. Une centaine (125)
d’hommes dirigés par I'ingénieur Kimball et
ses assistants ont travaillé a leur réalisation.
M. Lamoureux était I'entrepreneur des tra-
Vaux.

Le Progrés du Saguenay nous informe
des difficultés créées par une courbe de la
riviere Chicoutimi. L'ingénieur Ferguson “a
profité des accidents de terrain pour faire
traverser a deux tuyaux d’un diamétre de 10’
chacun, la langue de terre qui forme la
courbe de la riviére. Par ces tuyaux, |'eau
passera pour aller tomber ensuite 3 400" plus
loin et plus bas aprés avoir produit toute la
force motrice dontelle est capable. Des cais-

Usine génératrice Pont-Arnaud.

sons ont été construits pour permettre aux
ingénieurs d’élever la batisse en béton ot
sera recueillie la force motrice”.”

DESCRIPTION

Le pont est construit en béton armé. ||
comprend trois arches dont I'une a 120
pieds de portée et les deux autres 35 pieds
chacune. Longueur: 280 pieds.

La centrale se compose de trois groupes
de générateurs, installésentre 1912 et 1917.

Photo: Chicoutimi Reine du Nord.

Trois turbines totalisent une puissance de
7,500 HP et les groupes générateurs concen-
trent une puissance de 5,450 KW™.,

Le journal Le Régional nous apprend
que la centrale comprend six transforma-
teurs et que deux lignes de 12 KV assurent la
distribution de I'électricité (une ligne entre la
chute Garneau et Pont-Arnaud et une autre
entre Pont-Arnaud et la cote de la Réserve™).
En fait, le courant se transmettait de |'usine
génératrice a une sous-station située a proxi-
mité de la pulperie et, de 13, distribué en
courant alternatif ou en courant direct'”.

SON ROLE

Dans le Progrés du Saguenay du 2 mai
1913, nous apprenons que les travaux sont
complétés et que la centrale est en opéra-
tion. “On a distribué le courant hier sur le
circuit de la rue Racine”, nous dit-on.

Ainsi la centrale hydraulique Pont-
Arnaud fournit I'énergie électrique a la
Compagnie de Pulpe de Chicoutimi, a la
ville de Chicoutimi et aux tramways électri-
ques qui circulent sur I'embranchement La-
brosse-Chicoutimi"".

La centrale fournissait aussi la force mo-
trice a I'industrie, notamment la Compagnie
Roberval Saguenay, la Compagnie du Port,

Photo: Entre Nous, 26 aodt 1968.

Les trois arches du Pont Arnaud.
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Génératrice a Pont-Arnaud. Les chaines servaient d soulever le lourd panneau dans le
plancher pour avoir accés a la turbine.

S
=

Contréleurs a la sous-station.

Phato: Chicoutimi Reine du Nord,

Photo: Lucette Ouellet.

Photo: Lucette Ouellet,

aux Constructeurs-Mécaniciens, la Compa-
gnie Industrielle, le Syndicat des Imprimeurs
du Saguenay, etc."?.

EXCURSION

Les appareils de la centrale sont, a cette
époque, les plus perfectionnés et les plus
modernes™. Ces installations faisaient la
fierté de tous. La Compagnie Roberval
Saguenay organisait des excursions au co(t
de 0.25¢ pour visiter la centrale hydrauli-
que. Le Progrés du Saguenay publiait des
listes de visiteurs. Ces derniers venaient de
partout.

QUELQUES EVENEMENTS

1920: rehaussement du barrage de 1 1/2
pied au moyen de poutrelles de
bois additionnelles au codt de
75,000 $.

1926:  droits privés complétés a partir de
cette date.

1929:  démarches pour obtenir |'autorisa-
tion nécessaire au développement
effectué a Pont-Arnaud.

1968: I'Hydro-Québec procede a des tra-
vaux de réfection a la centrale
Pont-Arnaud; les piliers et les ar-
ches sont refaits par un nouveau
revétement de béton soufflé",

INVENTAIRE A

Dossier PONT-ARNAUD
Fonds René Bélanger a la SHS

24 juillet 1929, Québec. Lettre de F.-X.
Lemieux, sous-ministre du Département des
terres et foréts, a ).-M. Carignan, secr. de la
Soc. d'Eclairage et d'Energie Electrique du
Saguenay, au sujet de I'approbation des
plans et devis du barrage. Rép.: remplir les
instructions de la formule C du Service hy-
draulique. 1p.

Piéce jointe:
15 sept. 1922, Québec. Formule
C. 2p.

29 juillet 1929, Chicoutimi. Lettre de
J.-M. Carignan a René Bélanger, surinten-
dant de la Quebec Pulp and Paper Co. lui
transmettant les procédures a suivre (cf lettre
de F.-X. Lemieux du 24 juillet 1929) pour
régulariser la situation, la compagnie
n‘ayant jamais obtenu |'autorisation néces-
saire pour le développement effectué a Pont-
Arnault. 1p.

July 30, 1929, Montreal. Lettre de A. S.
McNichols, prés. de la Quebec Pulp and
Paper, a ).-M. Carignan, demandant de lui
transmettre copie de la correspondance
échangée avec F.-X. Lemieux, voulant se
renseigner sur les titres de propriétés. 1p.
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1 aodit 1929, Chicoutimi. Lettre de |.-
M. Carignan 2 Geo.-E. Lamothe, adm. du
Service forestier 3 la Quebec Pulp and Pa-
per, donnant les grandes lignes historiques
du barrage a Pont-Arnault. 1p.

1 aodt 1929, Chicoutimi. Lettre de ).-
M. Carignan A A.-S. McNichols donnant
suite a sa lettre du 30 juillet. De plus, il
informe que M. Lamothe croit qu'il serait
bon de se renseigner auprés de M, Cimon &
savoir si le fait de détenir les titres de pro-
priété du lit de la riv. Chicoutimi a Pont-
Arnault depuis 1899 suffit pour les dégager
des exigences de la loi. 1p.

7 aodt 1929, Montréal, Lettre de A.-S.
McNichols 2 ).-M. Carignan demandant de
différer I'envoi de la lettre 3 M. Lamothe
jusqu’a ce que M. Bélanger ait eu 'occasion
de faire controler par les ingénieurs de la
compagnie le rapport déja existant sur le
baignage de certains lots sur lesquels ils
n’ont pas encore obtenu (acquis) des droits
cette fin. 1p.

5 sept. 1929, Chicoutimi. Lettre de Ca-
rignan i René Bélanger lui transmettant co-
pie des lettres échangées avec M. McNi-
chols sur la préparation des documents né-
cessaires a I'approbation des travaux et de-
mandant de compléter le travail de relevé
des lots qui peuvent étre affectés a I'éléva-
tion 171.5 prévue par le barrage. Transmets
copie des rapports de Pelletier et Cloutier.

1p.

Pieces jointes:

30 sept. 1926, Chicoutimi. Lettre
de Burrough Pelletier, ingénieur
civil, A A. Béchard, trés. de la Que-
bec Pulp and Paper Mills, faisant
rapport de |I'arpentage et autres tra-
vaux de recherches 3 propos des
réclamations pour des inondations
au Pont-Arnault. 2p.

27 oct. 1926, Chicoutimi. “Notes
sur I’étendue des terrains situés en
amont du Barrage de |'Usine Hy-
dro-Electrique du Pont-Arnaud,
sur la riviere Chicoutimi, et af-
fectés par I'élévation des eaux de
cette riviére, suivant la cote 171.5
avec analyse des actes de conces-
sions déja consentis par les pro-
priétaires intéressés a la Société
d’Eclairage et d’Energie Electrique
du Saguenay, et autres, permettant
le maintien au niveau ci-dessus
mentionné ou A un niveau inférieur
des eaux de la riviere Chicoutimi,
sur partie de leurs fermes.” 11p.

6 sept. 1929, Chicoutimi. Lettre de Ca-
rignan a René Bélanger acceptant la date du
1er novembre pour effectuer le travail sup-
plémentaire requis pour le relevé de I'étang
de Pont-Arnault. 1p.

6 sept. 1929, Chicoutimi. Lettre de
René Bélanger a Carignan informant que les
documents pour obtenir {'autorisation sont
en préparation et avisant que |'arpentage et
le tracé des lignes de contour A un niveau de
36" au-dessus des lignes actuelles seront
effectués des que possible. 1p.

19 déc. 1929, Chicoutimi. Lettre de Ca-
rignan a René Bélanger lui transmettant un
extrait des Statuts Refondus de Québec sur la
procédure pour la construction de barrage et
le droit d’exploitation des cours d’eau. 1p.

Piéce jointe:

Extrait des Statuts Refondus de
Québec 1925, Chap. 46- Loi
concernant I’exploitation des
cours d’eau et le flottage du bois.
5p.

22 janvier 1930, Chicoutimi. Lettre de
Carignan a Lamotne lui communiquant des
détails historiques sur le barrage Pont-
Arnault. 1p.

25 janvier 1930, Chicoutimi. Lettre de
Carignan a McNichols avisant que le rapport
du baignage de certains lots affectés sur les-
quels les droits ne sont pas encore acquis
permet de conclure que ledit baignage
“n’est susceptible d’occasionner aucun in-
convénient ou dommage” majeur. 1p.

Feb. 3rd, 1930, Chicoutimi. Letire de
Hector Cimon, engineer, & Lamothe don-
nant son opinion: I'approbation n’est pas
nécessaire et/ou obligatoire selon lui. 1p.

8 février 1930, Chicoutimi. Lettre de
Carignan 3 René Bélanger lui transmettant
une copie de la réponse de M. Cimon. 1p.

18 février 1930, Chicoutimi. Lettre de
M. Carignan 3 McNichols au sujet de {'ob-
tention de I’approbation des plans et devis
du barrage: vu le doute qui persiste et pour
éviter les complications, il croit qu’une de-
mande devrait étre faite moyennant
100.00 $. 1p.

18 février 1930, Chicoutimi. Mémoire
concernant le barrage de la Soc. d'Eclairage
et d’Energie Electrique du Saguenay a Pont-
Arnault. 1p.

21 février 1930, Chicoutimi. Lettre de
Carignan 3 McNichols concernant les for-
malités pour présenter la requéte et donnant
des informations additionnelles. Origine du
doute: travaux constituant le barrage furent
effectués avant le 9 février 1918 mais
rehaussement de 1 1/2 pied en 1920; les
droits privés complétés a partir de 1926.
Difficile d’apprécier les droits publics. Il est
question des intentions de la Cité de Chicou-
timi et de |I'Alcan {qui ont acquis un morceau
de terrain prés de la riviere dans ce but) pour
établir une prise d'aqueduc. 1p.

22 février 1930, Chicoutimi. Lettre de
Carignan 3 René Bélanger lui suggérant
d’appeler autrement la ““Ligne des terrains
affectés’’: suggére “Ligne de sareté”. 1p.

5 mars 1930, Chicoutimi. Memoran-
dum de Carignan a René Bélanger lui trans-
mettant copie de la derniére lettre écrite 2
McNichols et informant que le Comité Exé-
cutif a décidé de demander I’approbation du
Gouvernement pour le développement fait.
Demande de compléter les plans et autres
spécifications requises. Il annexe quelques
notes historiques. 1p.

6 mai 1930, Chicoutimi. Lettre de René
Bélanger a F.-X. Lemieux, sous-ministre,
soumettant |’approbation des développe-
ments faits 3 Pont-Arnaud. 1p.

6 mai 1930, Chicoutimi. Mémoire
concernant le barrage a Pont-Arnault saumis
A F.-X. Lemieux (cf lettre a la méme date)
pour I'approbation des travaux. 3p.

24 mai 1930, Chicoutimi. Lettre de
René Bélanger 3 McNichols demandant des
instructions au sujet de la ligne des hautes
eaux ordinaires établie en 1901 et des modi-
fications survenues avec la régularisation
des débits au Portage-des-Roches. 1p.

27 mai 1930, Montréal. Lettre de
McNichols A René Bélanger accusant récep-
tion de sa lettre, du projet de lettre au sous-
ministre et du mémoire. Se propose de le
rencontrer a Chicoutimi. 1 p.

27 mai 1930, Chicoutimi. Lettre de Ca-
rignan 3 McNichols au sujet de la lettre de-
vant étre adressée a F.-X. Lemieux et appor-
tant ses commentaires & modifications. 2p.

19 avri! 1939, Montréal, Notes prépa-
rées par Carignan pour la préparation d'un
acte de cession par la Société d’Eclairage et
d'Energie Electrique du Saguenay a la Cité
de Chicoutimi d'un terrain et de droits de
pose de tuyaux & Pont-Arnault. 3p.

1955. Projet de contrat entre le Gouver-
nement du Québec et la Cité de Chicoutimi.
La Cité déclare étre propriétaire d'un sys-
téme d'aqueduc acquis de la Compagnie des
Eaux et de V'Electricité de Chicoutimi le 30
décembre 1912 et dont la prise d'eau se
trouve A 'écluse du Pont-Arnault. Au méme
moment, la Compagnie s’est engagée a po-
ser une conduite d’amenée de la prise d’eau
jusqu’a la rue du front No 11 des lots de parc
de la Cité et A procurer titres valables pour
droit de poser et entretenir cette conduite
partout ol elle serait installée sur des pro-
priétés privées. Viaduc et dalle démolis en
1935 et remplacés pour dans le sol. Travaux
aussi en 1955. 7p.

Carte partielle pour un secteur de
“claims”. 1955.
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Plan de la riviere Chicoutimi de Pont-
Arnaud 2 la Chute Ringuette. Préparé par
L.-P. Couture. 12/11/1929. Duplicata (2 ex.)
et un autre ex. suppl.

Montre les ouvrages de la Société
d’Eclairage et d'Electricité: bar-
rage/écluse, batisse des vannes et
des tuyaux d’amenées. Montre les
lignes de contours 165.4 (eaux
basses approx. non modifiées),
171.5 (hautes eaux ordinaires mo-
difiées ou droit de baignage) et
174.5 (ligne des terrains affectés).

Plan intitulé “‘Relevé de la riviere Chi-
coutimi du Pont-Arnaud 3 la Chute
Ringuette montrant le contour 171.5”. Par
Burrough Pelletier, 29 sept, 1926.

Plan de I'Ecluse du Pont-Arnaud. Par
Burrough Pelletier. 14 avril 1927/Plan modi-
fié d'aprés lettre de M.-O. Lefebvre, Ingé-
nieur en chef. 26 juillet 1927,

Comprend un déversoir, 3 vannes,
20 pelles, un ancien saute-billots,
une pelle pour dalle A billots et une
pelle pour sauter les billots.

Croquis montrant I'ensemble des pro-
priétés appartenant 2 la Société d’Eclairage
et d’Energie Electrique du Saguenay au Pont-
Arnaud. Dessiné par Nap. Gendron. 20
sept. 1927.

Plan montrant le Barrage du Pont-
Arnaud. Par L.-P. Couture. 15 nov. 1929.
Original et duplicata.

Plus détaillé que le plan préparé
par B. Pelletier le 14 avril 1927,
On y voit en détails les trois
conduites d’eau et la conduite de
I'aqueduc.

INVENTAIRE B

Dossier PONT-ARNAUD
Fonds Monseigneur Victor Tremblay
Archives de la SHS aux ANQ

Rapport mensuel de la production d'é-
nergie électrique en KW heures. Doss.
1684, P.1.

Déc. 1926 2,054,900
Janv. 1927 2,755,500
Fév. 1927 10,753,000
Mars 1927 295,800
Avril 1927 274,100
Mai 1927 350,100
Juin 1927 492,301
- Juil. 1927 2,269,900
Aofit 1927 2,325,800
Sept. 1927 2,271,600
Oct. 1927 1,844,700
Nov. 1927 324,200
Déc. 1927 300,800

Avis pour demander aux opérateurs de
téléphoner a tous les 1/4 aprés I'heure pour
le rapport du niveau de I'eau; pour le net-
toyage des machines. Par I'ingénieur en
Charge. 29 aoiit 1927. Doss. 1684, P.2.

Rapport de production de I'énergie
électrique et de son utilisation. Doss. 1684,
P.3.

Aoiit 27: 2,325,000 kh; pour Ro-
berval Saguenay Railway, 458 kh;
sous-station, 546,000; Val-Jalbert
plant, 75 et 253,150 de consom-
mation.

Sept. '27: 2,271,600; pour Rober-
val Saguenay Railway, 480; Val-
Jalbert plant, 75 et 275,150 de
consommation,

Oct. '27: 1,844,700; Roberval
Saguenay Railway, 490; Val-
Jalbert plant, 60.

Nov. ’27: 324,200; Roberval
Saguenay Railway, 470; sous-
station (au 6 nov.), 164,600; Val-
Jalbert plant, 65.

Déc. "27; 300,800; RSR, 470; Val-
Jalbert plant, 70.

Mars '28: 179,300; RSR, 495; Val-
Jalbert plant, 55.

Plan intitulé ““Délimitation des loge-
ments au Pont-Arnaud”. 12 juillet 1927.
Doss. 1684, P.4.

Selon le plan, quatre familles
étaient logées A Pont-Arnaud
(opérateurs et assistants): Savard,
Bédard, Bouchard et Munger.

Une feuille d’instructions accom-
pagne le plan. 18 juillet 1927.

Rapport relatif  1a ligne de transmission
de la Compagnie Duke-Price (Isle Maligne).
Juin 1927. Addition au rapport de juin, 1,1p.
Doss. 1684, P.5.

Rapport des travaux 3 effectuer & Pont.
Arnaud, A la sous-station, dans les cours &
scierie & etc., moulin # 1, moulin # 2,
machine shop. Sept. 1927. 1,1,1,1,1,1p.
Doss. 1684, P.5.

Rapport pour le nombre d’heures pour
les travaux et ce coOt des travaux. 3p. Doss.
1684, P.5,

Avis aux opérateurs & assistants & pro-
pos de la surveillance & |écluse. 8 nov.
1927, 1p. Doss. 1684, P.6.

Rapport du niveau de V'eau pour les 18
et 19 février 1928. 1p. Doss. 1684, P.7,

“Explication de la méthode employée 3
Pont-Arnaud pour lire la “Tail-Race”. 24
fév. 1928. 1p. Doss. 1684, P.8.

Rapport du niveau de I'eau pour les 20
et 21 février 1928. 1p. Doss. 1684, P.8.

Compte de dépenses des hommes qui
ont travaillé 3 Pont-Arnaud entre le 28 déc,
1927 et le 31 janv. 1927. 4 fév. 1928. 1p.
Doss. 1684, P.9.

Liste des effets laissés aux drivers de la
Compagnie de Pulpe A Pont-Arnaud. 1p.
Effets envoyés a la Cie de Pulpe le 18 juin
1913. 1p. Liste des ustensiles et provisions
laissés aux Electriciens au Pont-Arnaud. 2p.
Effets retournés chez Coté Boivin le 24 juin
1913, 1p. Inventaire des effets et marchan-
dises appartenant 3 la Cie des Eaux et d’Elec-
tricité au 1 juillet 1913, 12p, (liste pour les
six camps). Doss. 184.2.1,

CHICOUTIMI le 1er aoGt, 1929

M. Geo.-E. LaMothe, I1.C.,
Administrateur du Service Forestier,
Quebec Pulp & Paper Corporation,
CHICOUTIMI.

RE: Barrage & Pont-Arnault.
Cher Monsieur:-

Pour faire suite aux informations que je
vous ai demandées par téléphone, concer-
nant un barrage établi sur la riviere Chicouti-
mi, par la Société d’Eclairage et d’Energie
Electrique du Saguenay, et au sujet duquel
vous avez bien voulu offrir de communiquer
avec votre M. Cimon de Québec, pour avoir
son opinion, je vous indique ci-aprés les
détails se rapportant 4 celte question.

Le 30 mai 1901, le Gouvernement de
Québec a fait I'octroi 3 la Compagnie de
Pulpe de Chicoutimi, d’un lot en eau pro-
fonde situé sur la riviere Chicoutimi, 3 partir
du Portage-des-Roches jusqu’aux limites de
la Ville de Chicoutimi.

De ce lot, une partie a été vendue par la
Compagnie de Pulpe A la Société d’Eclai-
rage, le 23 septembre 1913, et cette dernidre
Société en a fait I'exploitation cette méme
année, par la construction d’un barrage,
pour développement hydro-électrique, A
I'endroit dénommé “‘Pont Arnault”,

Avyant surélevé et maintenu le niveau de
I'eau au contour conventionnel point 170,
dans le bassin en amont de ce barrage, des
servitudes de baignage furent successive-
ment acquises des propriétaires des lots rive-
rains. Vers 1920, au moyen de poutrelles
(stop logs) la Société rehaussa son barrage de
1 1/2 pied, et depuis ce temps a effectué les
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conventions nécessaires pour baignage ad-
ditionnel, avec presque tous les proprié-
taires des lots, 3 I'exception de quelques-uns
dont l'inondation est presque nulle, et pour
laquelle aucune plainte n'a été faite jus-
qu'ici.

Il n’y a jamais eu apparamment de per-
mission ni autorisation du Département des
Terres & Foréts, Service Hydraulique, pour
I’établissement de ce barrage, spécialement
de son rehaussement en 1920, et dans ces
conditions, il s’agit de déterminer s'il est
nécessaire et obligatoire a la Société de rem-
plir les formalités requises par le chapitre 46,
des Statuts Refondus, 1925, concernant les
développements hydro-électriques.

Tout renseignement additionnel requis
sera fourni sur demande.

Votre dévoué,
(Signé) ).-M. Carignan
Secrétaire

IMC/YD.

CHICOUTIMI, Qué.,
Le 22 janvier 1930.

Monsieur G.-E. LaMothe, I.C.,
Administrateur Service Forestier.

Re: Barrage 4 Pont-Arnault
Cher Monsieur:-

Il y a quelque temps, vous avez bien
voulu vous offrir pour communiquer avec
M. Cimon, Ingénieur de Price Brothers de
Québec afin d’avoir son opinion concernant
I'approbation par le Gouvernement de Qué-
bec du barrage érigé sur la riviere Chicouti-
mi A Pont-Arnault, par notre subsidiaire, la
Société d’Eclairage et d’Energie Electrique
du Saguenay. A cette fin, nous vous indi-
quons ci-aprés les détails s’y rapportant:

Le 30 mai 1901, le Gouvernement de
Québec a fait I'octroi a la Cie de Pulpe de
Chicoutimi d’un lot en eau profonde
comprenant tout le lit de la rivigre Chicouti-
mi a partir du Portage-des-Roches jusqu’aux
limites vers Chicoutimi. De ce lot, une partie
fut vendue par la Cie de Pulpe de Chicoutimi
3 la Société d’Eclairage le 23 septembre
1913, et cette derniére Société a mis en ex-
ploitation cette méme année la Chute du
Pont-Arnault et a construit & cette fin un
barrage sur la riviere et une usine hydro-
électrique. Pour ce barrage, le niveau de
I’eau sur la riviere, dans le bassin formé en
amont, fut surélevé au contour 170, et des
servitudes de baignage furent successive-
ment acquises dans le temps des proprié-
taires de lots riverains qui étaient affectés.

Plus tard, vers 1920, la Société rehaussa
ce barrage au moyen de poutrelles (stop
logs)de 1 1/2 pied et depuis, les conventions
nécessaires pour baignage d’une superficie
additionnelle ont été conclues avec les pro-
priétaires concernés,

Il n’apparait pas que les plans de ces
travaux aient jamais été soumis au Service
Hydraulique du Département des Terres et
Foréts de Québec pour I'établissement de ce
barrage et son rehaussement en 1920. Ce-
pendant, des plans dudit barrage et de I'u-
sine furent fournis a la Commission des Eaux
Courantes de Québec en mai 1927, a sa
demande.

En vue de cette situation, il s’agit de
déterminer s'il est nécessaire et obligatoire 3
la Scciété de se conformer aux formalités
telles que requises par la Section V, Chapitre
46 des Statuts Refondus de Québec 1925,
ayant trait aux développements hydrauli-
ques.

Si des informations additionnelles sont

nécessaires, nous vous en fournirons sur de-
mande.

Votre dévoué,

SECRETAIRE

JMC:B)

2)

3

(4)

{5
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(19

Nous rencontrons souvent le nom écrit comme
suit: Arault, mais cette forme n’est pas exacte.

Et non 1918 comme le laisse entendre Entre Nous
dans son édition de mai 1968 et du 24 juin 1968.

La station Labrosse faisait partie d'une ligne de
tramways électriques entre Bagotville et Chicouti-
mi. Voir Progrés du Saguenay, S sept. 1912,
Lettre de ).-M. Carignan 3 A. S. McNichols, 1 aoit
1929. Archives de la SHS 2 la SHS, Fonds René
Bélanger, Doss. 33, Pont-Arnaud.

Voir Entre Nous, 26 aodt 1968 et Le Régional, 29
mai 1968.

Cazette officielle du Québec.

Progres du Saguenay, 12 avril 1912,

Entre Nous, Ibid.

29 mai 1968.

Chicoutimi la reine du nord, Album publié par la
Fédération des chambres de commerce, Chicouti-
mi, 1913, p. 32,

Dans “Un chemin de fer qui ouvrira un véritable
pays de Cocagne 2 l'industrie” in Progrés du
Saguenay, S sept. 1912 et autre référence dans
I'édition du 21 & 28 aolt 1913.

Chicoutimi fa reine du nord, op. cit.

Progrés du Saguenay, 21 & 28 acit 1913 et Chi-
coutimi la reine du nord, op. cit.

Vois Entre Nous, Supplément mai 1968 et les édi-
tions du 24 juin et 26 aciit 1968.
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Editions Science Moderne
(€) C.P. 1173, Chicoutimi, Qué. — G7H 5G7

Une vie remplie (Dom Frangois-Xavier Huet, 1898-1968) Prieur et Abbé de la
Trappe de Notre-Dame de Mistassini (1929-1960), Jean-Baptiste Crépeau, O. Cist.,
1980, 2¢ édition 1981, 162 p., 19 cm, 4,95 $.

La dynamique des Congrés eucharistiques internationaux {Depuis Lille 1881
jusqu'a Lourdes 1981), Maurice Brouard, s.s.s., cent ans d'histoire, 1981, 192 p., 19
cm, 5,95 §.

Mon duel avec la mont, Jacques Martel, 1981, 203 p., 23 cm, 6,95 $.

Fétons, fétons, fétons, Marie Danis, 1982, 44 p., 15 cm, 3,50 $.

tonnante jeunesse de ['fglise — 42° Congrés eucharistique international, Mau-
rice Brouard, 1982, 112 p., 23 cm, 6,00 §.

Femmes-Ressources du Saguenay-Lac-Saint-Jean. En collaboration, {Association
des Femmes de Carriere de Chicoutimi) 1982, 52 p., 23 cm, 7,00 §.

La charcuterie artisanale au Québec, Ghislain Provencher, 1982, 96 p., 22 cm,
6,95 %,

L'Emergence d’une collectivité, son étonnant pouvoir. Thomas-Louis Tremblay,
1982, 300 p., 23 cm, 12,00 $.

S.0.5. pour le droit & la vie et NON... & I"avortement. Etiennette Bouchard-
Pedneault, inf., 1982, 128 p., 23 ¢m, 6,00 §.

Si Jésus m'était conté, Marcel Perron, m.d., 1982, 252 p., 22 cm, 9,95 § (2¢
édition).

No 2-89221-001-1: L'Homme dans la pensée de Dieu (morale professionnelle),
Hudon, Louis N., c.ss.r., 09-1970, 3,60 $.

No 2-89221-003-8: Comportement professionnel, Wilchenne L. et Hudon L.N.,
03-09-1971, 3,30 $.

No 2-89221-004-6: Oti-ll no Kaepe (les Indiens montagnais du Québec),
Connolly, Albert, 15-09-1972, 3,50 §.

No 2-89221-006-2: Une gerbe de souvenirs (1873-1973) (Centenaire du Sémi-
naire de Chicoutimi), Collab. Sém. Chicoutimi, 04-05-1973, 3,25 §.

No 2-89221-009-7: Biographies du Saguenay-Lac-Saint-lean, Legendre, René,
03-08-1973, 10,00 §.

No 2-89221-010-0: Seul autour du monde, Desbiens, Jacques, 03-08-1973,
1,50 $.

No 2-89221-012-7: Bonjour Fleur de Lys, Gravel-Larouche, Fleurette, 15-03-
1974, 2,25 §.

No 2-89221-013-5: Au fil de I'’Amour (Vol. 1) (biographies), Hamann, Stella,
n.d.b.c., 06-05-1974, 3,00 $.

No 2-89221-014-3; Le poste de Métabetchouan (histoire), Tremblay, Victor,
P.D., 26-06-1974, 3,40 $.

No 2-89221-016-x: Programmation Fortran, Diegel, Adolf, 22-11-1974, 7,00 $.

No 2-89221-018-6: A part ou & part égale?, Tremblay, Georges, ptre, 11-04-
1975, 3,50 §.

No 2-89221-023-2: Personnalités féminines (Les cahiers de la Société d’ftude et
de Conférences), En collaboration, 01-12-1975, 5,00 $.

No 2-89221-028-3: Ma belle-maman (biographie), Hamann, Stella, n.d.b.c.,
06-08-1976, 4,95 §.

No 2-89221-030-5: L'Information radio-télévision, Chamberland, Pierre, 12-05-
1977, 11,95 §.

No 2-89221-034-8: Au fil de I'’Amour (Vol. Il) {biographies), Hamann, Stella,
n.d.b.c., 31-03-1978, 9,95 §.

No 2-89221-038-0: La Ouiatchouan ou le chant du passé (poésie), Villeneuve-
T., Noélla, 17-12-1978, 6,00 $.

No 2-89221-039-9; La Tragédie du Lac-Saint-Jean, Tremblay, Victor, P.D., 02-
03-1979, 9,95 §.

Mo 2-89221-040-2: Le secret de tante Héléne (roman), Claveau, Jean-Charles,
15-05-1979, 4,95 $. .

No 2-89221-042-9: Ce qu'elles écrivent (Les cahiers de la Soc. Etude et
Conférences) (Vol. 1), En collaboration, 30-11-1979, 6,00 %.

No 2-89221-044-5: Une vie remplie (Dom Frangois-Xavier Huet) (biographie),
Crépeau, ).-B., O. Cist. 08-12-1980, 5,95 $.

No 2-89221-045-3: Dans I'histoire des femmes aussi... au Saguenay-Lac-Saint-
lean (biographies), En collaboration (Ass. fém. action sociale), 23-05-1980, 8,50 §.

No 2-89221-046-1; Jean Morand dit Morin et ses descendants (généalogie),
Beaulieu, Léonide, 30-10-1980, 12,00 §.

No 2-89221-047-x: Au fil de I'Amour, Vol. Il (biographies), Hamann, Stella,
n.d.b.c., 21-11-1980, 8,95 $.

No 2-89221-048-8: Des chefs de file en éducation (Les Soeurs de la Cong., N.-D.
4 Baie-Saint-Paul, Daniel, Arthur, dit Donaldson ptre, 21-11-1980, 3,50 §.

No 2-89221-049-6: Mon avenir, prétre ou médecin (théitre), Fortin, Odette
M.-des-Neiges, 26-02-1981, 5,00 $.

No 2-89221-050-x: La rage de vivre (roman), Ste-Croix, Wilbrod, 10-04-1981,
7.00 §.

No 2-89221-051-8: La dynamigue des congrés eucharistiques internationaux
{Depuis Lille 1881 jusqu’d Lourdes 1981), Brouard, Maurice, s.s.s., 08-05-1981,
5,95 %.

No 2-89221-052-6: Mon duel avec la mort (autobiographie), Martel, Jacques,
20-10-1981, 6,95 $.

No 2-89221-053-4: Fétons, félons, fétons (contes), Danis, Marie, 12-02-1982,
3,50 $.

No 2-89221-055-0: Etonnante jeunesse de |'Eglise - 42° Congrés eucharistique
international, Brouard, Maurice, s.s.s., 30-04-1982, 6,00 3.

No 2-89221-056-9: Femmes-Ressources du Saguenay-Lac-Saint-lean
(biograhies), En collaboration (femmes de carriére), 16-04-1982, 7,00 §$.

No 2-89221-057-7: La charcuterie artisanale au Québec, Provencher, Ghislain,
11-05-1982, 6,95 §.

No 2-89221-058-5: L'Emergence d'une collectivité — Son étonnant pouvoir
(histoire de la C.C.5.), Tremblay, Thomas-Louis, 04-06-1982, 12,00 $.

No 2-89221-059-3: 5.0.5. pour le droit & la vie et Non & I'avortement, Pedneault-
Bouchard E., inf., 20-08-1982, 6,00 $.

No 2-89221-060-7; Si Jésus m'était conté, Perron, Marcel, m.d., 19-09-1982,
9,95%.

En Sorbonne, le 18 décembre 1982

Université
de Paris-Sorbonne
Paris IV

Madeleine Ducrocq-Poirier
20, rue Boulard
75014, Paris

da

Monsieur Aurélien Boivin
Dépt des littératures
Université Laval

Cher Monsieur,

Aprés avoir pris connaissance de |'ar-
ticle que vous avez publié dans le numéro
d’avri-juin 1982 de ““Saguenayensia’’, puis-
je me permettre de vous signaler une erreur
importante, a laquelle j'avais pourtant ap-
porté un correctif dans mon livre, aprés que

plusieurs personnes |'eurent commises et
diffusée auparavant? Et vous I'avez reprise a
votre compte dans cet article.

En effet, Marie Le Franc n’est pas décé-
dée le 4 janvier 1965, mais le 29 décembre
1964.

Et, non pas au chiteau du Val, mais a
I'Hopital de St-Germain-en-Laye (rue Ba-
ronne Gérard) ou elle avait été transportée,
comme je I'ai relaté.

Pour en terminer avec cette erreur qui a
faché les héritiers de Marie Le Franc, je vous
adresse ci-joint photocopie de I'acte de
déces de cette derniére.

Vous remerciant de bien vouloir faire
publier un rectificatif a ce sujet.

Je vous prie d'agréer, cher monsieur,
I"expression de mes aimables sentiments.

M. Ducrock-Poirier

=l

Erratum:

Photographie qui devait étre publiée & la
page 32 du numéro précédent (Vol. 24, No
2).

Panneau-réclame officialisant le Musée
Louis-Hémon.
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Monseigneur Félix-Antoine Savard, sei-
gneur et chantre de Charlevoix, qui avait
recu la grace de dire I'immensité du pays, les
beautés de sa nature, la grandeur, la force et
le courage de ses habitants, les humbles et
les démunis surtout, a atteint les “‘marges du
silence’’, laissant a ses contemporains le
souvenir d’'un homme attachant, simple et
attentif aux siens, a son pays, a la Parole, et
aux générations présentes et futures une
oeuvre riche de poésie et d’enseignement
que I'on continuera a méditer et a interroger,
au cours des ans.

C'est & Menaud, maitre-draveur que je
dois en grande partie cet intérét que je porte
a la littérature québécoise. Il me fut révélé
alors que j'étais étudiant au Petit Séminaire
de Chicoutimi ol Monseigneur Savard
comptait de nombreux amis et admirateurs.
La lutte de Menaud pour conserver intacte sa
Montagne devant les envahisseurs
étrangers, son courage, sa résignation aussi
a la suite de la noyade de Joson, emporté par
I'embicle, sa détermination devant la trahi-
son du Délié, son amour pour le Lucon qu’il
faconne a son image, sa folie puis, finale-
ment, son échec, en raison d’une lutte qui
me semblait déja fort inégale, tout cela avait
réussi a me convaincre, avec |'avénement
de la révolution tranquille et la naissance du
mouvement Parti Pris entre autres, de I'im-
portance de I'identité du peuple québécois.
Monseigneur Savard était certes un grand
homme, qui savait dire si bellement, si poé-
tiquement, la lutte d’un peuple pour sa
survie.

Jrai eu, plus tard, la chance, grace a un
beau geste de Monsieur Luc Lacourciére, de
rencontrer cet homme que j'admirais et que
je croyais, comme tous les écrivains, inac-
cessible. C'est au cours de cette bréve ren-
contre, inattendue mais qui n’en futque plus
enrichissante, que j'ai pu mesurer toute la
richesse de notre patrimoine et saisir toute
I'importance de le récupérer et d'en prendre
soin, telle une pierre précieuse. Car, m‘avait
dit le vieil homme, le folklore était I'ame
d’un peuple. Et moi qui, au grand désap-
pointement de Monsieur Lacourciére, n'é-
tais pas inscrit au centificat de folklore et de
civilisation, j'ai été touché par I'amour que
le vieil homme avait pour les ancétres et par
le culte qu'il vouait au passé ot il puisait tout
son enseignement. Mieux connaitre le passé
pour mieux vivre le présent, m’avait-il alors
a peu prés confié.

Quand, plus tard, au terme d’une belle
semaine dite de culture québécoise que j'a-
vais organisée avec un collegue, a l'inten-
tion des éléves d'une école secondaire, juste
en face de I'université, est venu le temps de

Monseigneur Savard en train de dédicacer un exemplaire de MENAUD & André Gaulin (&

Pour saluer Menaud

Photo: Aurélien Boivin

~

gauche) et & Aurélien Boivin (a droite), lors d’une visite a Saint-loseph-de-la-Rive en

décembre 1976.

récompenser les plus méritants, ceux qui
avaient fourni de leur temps pour garantir le
succes de cette manifestation, nous avons
décidé de les conduire au grand Menaud qui
habitait alors une belle et grande maison
entre la montagne et le fleuve, dans une
région qu'il avait déja inondée de poésie. Et
ce jour-la, dans sa retraite solitaire, le vieux
Menaud nous accueillit avec enthousiasme
et se montra attentif aux jeunes. Il leur parla
d’abondance, tel un sage qui sait I'impor-
tance de protéger I'environnement de
I'homme, d’aimer le pays, de le chérir
comme un étre cher, de I'apprivoiser, de
vivre en harmonie avec lui, de le connaitre,
de connaitre son histoire. L'Histoire du pays!
Les jeunes, il le sait, avaient trop négligé
I'Histoire. Et le vieil homme sage, qui avait
été un grand professeur en son temps et qui
avait beaucoup lu et beaucoup médité, leur
dit les luttes des ancétres pour leur survie,
celles de tous les fréres francophones des
autres provinces qu'il ne fallait pas oublier,
la fierté de bien parler la langue du pays. Il
leur parla encore d’héritage, d’enracine-
ment, de patriotisme, de liberté, de frater-
nité. Dans son message d’amour, il a méme
cité Virgile, Claudel et T. S. Eliot qu'il avait
longuement fréquentés mais que les jeunes,
eux, ne connaissaient pas.

Je me rappelle encore avoir visité le
vieil homme sage avec quelques collégues
de la revue Québec francais, un jour de
décembre, balayé par la poudrerie qui avait
presque fait disparaitre la route de Misere.
Menaud, qui ne nous attendait plus et qui

nous avait trouvés fort téméraires, laissa, ce
soir-la, parler son coeur. Il ditla curiosité des
jeunes pour l'environnement, livra sa
conception de la liberté, salua au passage
Louis Hémon qui, a sa grande joie, “‘nous
avait volé un chef-d'oeuvre a travers nos
souches”, et Menaud dont le message, selon
lui, n"avait pas été compris, et s'attarda un
instant a la mort, qu’il voyait “‘comme un
beau lac tranquille, au bout d’un portage”.

Le sage Menaud a atteint ce portage.
On ne le verra plus dans les rangs de Misére,
de Main Sale ou de Tourlognon, ni sur la
route de Roger Savard, son bisaieul, né a la
Pointe-aux-Savard, ni a la Coulée-Girard, ni
a I'Equerre, ni a Clermont qu'il a lui-méme
fondé dans son réve de prétre-colonisateur.
Il s’est abreuvé une derniére fois a la source
de la Passe-des-Monts, a franchi a gué le
Gouffre, a dépassé le Sinigole, a atteint le
sommet de la Montagne des Cygnes et, plus
haut et plus loin encore, a revu Menaud qui
I'avait devancé dans le grand royaume des
Morts ot I'on accordait déja, pour saluer la
venue de cette sorte de géant, les premiéres
mesures de la “Symphonie du Miseror”. Et
j"ai entendu alors se répercuter la voix de
Louis Hémon: ““Car en vérité tout ce qui fait
I"ame de la province tenait dans cette voix:
la solennité chére du vieux culte, la douceur
de la vieille langue jalousement gardée, la
splendeur et la force barbare du pays neuf
(Québec, 31 aodt 1982) ol une racine an-
cienne a retrouvé son adolescence’.

Aurélien Boivin.
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Les mariages
de la region

Relevé fait par Léonidas Bélanger

Weher tpoprio e

INTERPRETATION DES SIGLES:

B. — Recueil des Généalogies des comtés de Beauce — Dorchester — Frontenac, par Frére €loi-Gérard.
Ch. — Recueil des Généalogies des comtés de Charlevoix et de Saguenay, par Frére Eloi-Gérard.

Charl. — Dictionnaire généalogique des familles de Charlesbourg, par |’abbé D. Gosselin.

R.0. — Généalogles des familles de la Rividre-Ouelle, par Michaud.

1.0. — Généalogles des familles de I'ite d'Orléans, par I'abbé Miche! Forgues.

Beaupré. — Généalogies des familles de la Cdte Beaupré, par ['abbé Charles Beaumont.

R. — Tableau généalogique des marlages du diocése de Rimouski, par Mgr C.-A. Charbonneau.

Saint-Louis de Métabetchouan, Pointe aux Trembles, Chambord, Lac-Saint-Jean (suite).

153.- 2 septembre. — GUAY, Joseph-Dominique,
écrivain, journaliste, fils majeur de feu Jean Guay (Ch. 50)
et de Marie-Emélie Tremblay (Ch. 380) de Chicoutimi,
{Malbaie, 11-2-1850); marié a Maria MORIN, fille majeure
de Israél Morin et d’Elzire Lacombe (Chicoutimi, 9-1-
1866).

154.- 21 octobre. — NADEAU, Achille, fils majeur de
Michel Nadeau et de Marcelline Cté de Montréal; marié a
Marie TREMBLAY, fille majeure de Jules Tremblay (Ch.
736) et de feu Antoinette Gagné (Ch. 43) (Malbaie, 7-1-
1863).

. 155.- 4 novembre. — RONDEAU, Louis, fils majeur
d’Elie Rondeau et de Luce Tremblay de Saint-Thomas
d’Aquin (Roberval, 11-5-1869); marié 4 Elzire LAVOIE, fille
mineure de Thomas Lavoie (Ch. 225) et de Léocadie Thi-
beault {Ch. 18) de Saint-Thomas d’Aquin (Saint-Urbain,
21-7-1869).

156.- 56 novembre. — TREMBLAY, Joseph (Ch. 1368),
veuf majeur de Célestine C6té (Ch. 38) de la Mission Saint-
André (Saint-Urbain, 18-8-1868); marié a Anna DORE, fille
majeure d’Augustin Doré (Ch. 8) et de Mathilde Fortin (Ch.
79} (Saint-Urbain, 8-10-1850).

- 1880
, 157.- 7 janvier. — MUNGER, Joseph, fils majeur
d’Ephrem Munger et d'Edith Gagné de Saint-Francois-de-
Sales, (Grande-Baie, 24-4-1855); marié 3 Marie BERUBE,
fille mineure de Charles Bérubé et de Marguerite Lapointe
de Saint-Thomas d‘'Aquin (Roberval, 8-2-1864).

158.- 7 janvier. — SASSEVILLE, Elzéar, fils mineur de
Barthélemy Sasseville et de Marie Brassard de la Mission de
Saint-Frangois-de-Sales (Roberval, 24-2-1868); marié a Louise
THIBEAULT, fille mineure de Sauveur Thibeault (Ch. 34) et
d’Eulalie Lavoie {Ch. 83) de la Mission de Saint-Frangois-de-
Sales {Eboulements, 10-5-1858).

159.- 16 janvier. — BLACKBURN, Ovide, fils majeur de
Pierre Blackburn {Ch. 15) et de Claire Gilbert (Ch. 3) de Chicou-
timi (Malbaie, 1-2-1853); marié 3 Zélia LAFONTAINE, fille mi-
neure de Jean-Baptiste Lafontaine et de feu Julie Dubord dite
Dumontier.

160.- 21 janvier. — DUNN, Amable, fils majeur d'Olivier
Dunn et d’Ursule Pelletier de Sainte-Anne-des-Monts; marié a
Marie TREMBLAY, fille majeure de feu Joseph Tremblay (Ch.
642) et de Sara Harvey (Ch. 32) (Malbaie, 15-8-1842).

161.- 3 février. — MUIR, Georges, de Saint-Thomas d’A-
quin, fils majeur de James Muir et d’Elisabeth Duchesne de
Saint-Jérdme (Chicoutimi, 19-8-1851); marié a Clara BOU-
CHARD, fille mineure de Xavier Bouchard et de Lucie Lavoie
de Ia) Mission de Saint-Frangois-de-Sales (Bagotville, 20-4-
1868).

162.- 21 février. — GRAY, Jacques, fils majeur de James
Gray et de Mary Harper de Saint-Raymond, protestant; marié
a Marie LAPOINTE, fille mineure d’Ephrem Lapointe et de
Philoméne Paré.

163.- 14 avril. — LAVOIE, Ferdinand, fils majeur de René
Lavoie et de Marcelline Simard de Saint-Thomas d’Aquin;
marié a Virginie BOIVIN, fille mineure d’André Boivin et de feu
Marie Coté de Saint-Thomas d'Aquin {Laterriére, 2-2-1869).

164.- 5 mai. — CLOUTIER, Georges, fils majeur de feu
Eusébe Cloutier (Ch. 14) et de Brigitte Tremblay (Ch. 75) de
Saint-Thomas d’Aquin (Sainte-Irénée, 26-8-1845); marié a El-
mire BOIVIN, fille mineure d’Henri Boivin et d'’Amélie Grenon
de Saint-Thomas d’Aquin (Roberval, 8-2-1869).

165.- 19 mai. — MINIER, Alphédor, fils majeur de Léandre
Minier et de Flore Gagné de Saint-Gédéon; marié a Elizabeth
VILLENEUVE, fille majeure de Louis Villeneuve et de feu Vita-
line Morin {Chicoutimi, 27-2-1865).
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166.- 16 juin. — TREMBLAY, Auguste, fils majeur de Nor-
bert Tremblay (Ch. 717) et de Démerise Tremblay {Ch. 415) de
Saint-Bruno (Eboulements, 31-1-1860); marié & Marie-
Rosanna BOUCHARD, fille mineure de feu Frangois Bouchard
et de feu Joséphine Fortin de Bagotville (Bagotville, 1-2-1864).
Elle est la fille adoptive de Charles Potvin.

167.- 12 aolGt. — DORE, Joseph, veuf majeur de Luce
Fortin de Saint-Jérome (Bagotville, 5-2-1874); marié a Clarisse
BEDARD, fille majeure de feu Edouard Bédard et de feu Sophie
Roy de Beauport {N.-D. de Québec, 5-11-1844).

168.- 25 aott.— CLOUTIER, Joseph, fils majeur d’Emélien
Cloutier {Ch. 18) et de Marie Belley (Ch. 7) de Saint-Thomas
d’'Aquin (Baie-Saint-Paul, 4-7-1865); marié a Eveline BOIVIN,
fille mineure d’Henri Boivin et d’Améline Grenon de Saint-
Thomas d'Aquin {Roberval, 8-2-1869).

169.- 8 septembre. — DESBIENS, Xavier, fils majeur de
David Desbiens et d’Emaélie Lapointe {Chicoutimi, 15-4-1861);
marié 8 Emma FILLION (Ch. 57), fille mineure de Louis Fillion
{Ch. 57) et de Marie Bouchard (Ch. 293) {lle-aux-Coudres, 26-6-
1854).

1891

170.- 7 janvier. — LESSARD, Joseph-Alexandre, veuf ma-
jeur de Célina Gagnon d'Alma {Saint-Joseph d'Alma, 23-11-
1887); marié & Marie-Georgiana GAGNON, fille majeure de
Georges Gagnon et d’Anne Bouchard {Chicoutimi, 15-2-1858).

171.- 12 janvier. — GRAVEL, Frangois, fils majeur de Jo-
seph Gravel et de feu Vitaline Girard de Laterriére (Laterriére,
20-4-1868); marié a Marie THIBEAULT, fille mineure de Jean-
Baptiste 'I)'hibeault et de feu Louise Duchesne {Hébertville,
24-1-1871).

172.- 9 février. — BOILY, Joseph, fils majeur de Joseph
Boily et d'Adélaide Belley d'Alma (Grande-Baie, 1-2-1853);
marié a Séraphine BOIVIN, fille mineure de Roger Boivin (Ch.
105) et de Hilarie Gagnon (Ch. 168) (Saint-Urbain, 15-8-1854).

173.- 9 février. — GIRARD, Louis, fils majeur de feu Fran-
¢ois Girard et d’Elmyre Lavoie de la Mission de Saint-Frangois-
de-Sales (Chicoutimi, 24-2-1862); marié & Marie-Marguerite
POTVIN, fille mineure de Charles Potvin et de Fédora Trem-
blay {(Roberval, 7-1-1867).

174.- 27 avril. — GIRARD, Guillaume, fils majeur de Jean
Girard et de feu Héléne Coton de Magpie; marié & Philoméne
BOIVIN, dite Laframboise, fille mineure de Louis Boivin dit
Laframboise et d’Emérentienne Gagnon {Hébertville, 31-7-
1860).

175.- 28 avril. - LEMAY, Alvida, fils majeur de Ludger
Lemay et d’Anna Hardy; marié a Arthémise BOIVIN, fille mi-
neure de Cléophas Boivin {Ch. 106) et d'Adélaide Doré (Ch. 7)
de Saint-Jérdme (Saint-Urbain, 7-8-1866).

176.- 18 aot. — BOILY, Charles, fils majeur de Pierre Boily
{Ch. 34) et de Flavie Bergeron {Ch. 38) (Sainte-Agnés, 23-4-
1861); marié 3 Marie-Emma GIRARD, fille mineure de Jean
Girard et d’Elmire Lavoie {Hébertville, 8-4-1872).

177.- 3 novembre. — COTE, Robert, fils majeur de Joseph
C6té (Ch. 93) et de Sophie Simard (Ch. 252) de Baie-Saint-Paul
(Baie-Saint-Paul, 2-8-1853); marié¢ & Marie-Elodie-Zélia BOI-
VIN, fille mineure de Faustin Boivin (Ch. 39) et de Rose-Délima
Boudreault {(Ch. 13) (Eboulements, 23-3-1853).

178.- 10 novembre. — LAFORET, Ernest, fils majeur de
Joseph Laforét (Ch. 24) et de feu Célanire Simard {Ch. 217)
(Baie-Saint-Paul, 26-11-1861); marié 4 Emélia BOILY, fille mi-
neure de Pierre Boily (Ch. 34) et de Flavie Bergeron {Ch. 38)
(Sainte-Agnés, 23-4-1861).

179.- 23 novembre. — SYLVAIN, Gaudiose, fils majeur
d‘Elzéar Sylvain et de Louise Darveau de Saint-Pierre de Berlin
N.H.U.S.A.; marié & Alphéda BONNEAU, fille majeure de feu
Boniface Bonneau et de Rachel Tremblay {Sainte-Anne de
Chicoutimi, 9-4-1866).

180.- 14 décembre. — DESCHESNE, Charles, fils majeur
de feu William Deschesne et de Suzanne Ross, protestants
{Chicoutimi, 28-2-1865); marié & Marie SASSEVILLE, fille ma-
jeure de Frangois Sasseville et de Démerise Brassard
{Hébertville, 14-2-1860).

1892

181.- 11 janvier. — VILLENEUVE, Aimé, fils majeur de
Louis Villeneuve et de Flavine Dufour de Jonquiére; marié &
Mélanie TREMBLAY, fille mineure de Michel Tremblay {Ch.
1150) et de Marie Doré (Ch. 8) (Saint-Urbain, 25-10-1870).

182.- 24 février. — BOLDUC, Cléophas, fils majeur de
Joseph Bolduc (Ch. 34) et de Zoé Tremblay (Ch. 322) (Baie-
Saint-Paul, 17-10-1848); marié & Marie-Louise BOILY, fille mi-
neure de Luc Boily (Ch. 83) et de Philoméne Gauthier (Ch.
Gonth. 66) {Saint-lIrénée, 6-11-1867). .

183.- 13 septembre. — GOULET, Pierre-André, fils majeur
d'lgnace Goulet et d’Henriette Noél de Saint-Pierre, 1.0. (Saint-
Pierre, |.0., 8-2-1848}; marié & Philoméne BOILY, fille mineure
d'Isaie Boily et de feu Alphonsine Bouchard (Roberval, 26-4-
1870).

184.- 3 octobre. — PASCAL, Pierre, veuf majeur d‘Ar-
change Morency de Roberval (Beauport, 24-8-1847); marié a
Marie TREMBLAY (Ch. 391), veuve majeure de Damase Ray-
mond (Ch. 8) (Eboulements, 12-4-1869).

185.- 18 octobre. — BOIVIN, Benjamin, fils majeur de feu
Jovite Boivin et de feu Henriette Simard (Grande-Baig, 29-2-}
1848): marié 3 Philoméne LAPOINTE, fille majeure d’Ephrem
Lapointe et de Philoméne Paré.

1893

186.- 13 février. — TREMBLAY, Israél, fils majeur de feu
Théodule Tremblay {Ch. 1089) et de feu Marie Simard (Ch. 234)
{Baie-Saint-Paul, 29-7-1856); marié & Edith BERGERON, fille
majeure d’Epiphane Bergeron (Ch. 54) et de feu Pétronille
Girard (Ch. 111) (Eboulements, 25-9-1865). Dispense du 3iéme
au 3ieéme degré de consanguinité.

187.- 14 février. — VALLEE, Félix, fils mineur d’Alexandre
Vallée et de feu Modeste Ouellet {(Beauport, 30-9-1860); marié
a Odiana FORTIN, veuve majeure de Joseph Vallée {Saint-
Jérdme, 26-1-1886). Dispense du 1er degré d’affinité collaté-
rale.

188.- 10 avril. — VILLENEUVE, Armias, fils majeur de
Louis Villeneuve et de Florence Dufour de Jonquiére; marié a
Marie-Elise DORE, fille majeure d'Augustin Doré (Ch. 8) et de
Mathilde Fortin.
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189.- 21 aolt. — BERUBE, Hilaire, fils majeur de Médard
Bérubé et de Thécle Hudon d’'Hébertville (Hébertville, 3-2-
1862); marié & Herméline LAROCHE, fille mineure de Louis
Laroche et de Reine Proulx.

190.- 28 novembre. - BOUDREAULT, Jean-Baptiste, fils
majeur d'Antoine Boudreault et de Calixte Thibeault
(Roberval, 3-8-1861); marié & Laure PAGE, fille mineure de
Théophie Pagé et de Georgina Boivin.

1894

191.- 5 février, — BLANCHET, Georges, veuf de Marie
Girard {Chambord, 10-1-1882), de Saint-Frangois-de-Sales;
marié & Héléne HUCK, fille mineure de feu Michaél Huck et de
feu Mary McMerny de Québec.

192.- 27 mars. — BINET, Arthur, fils majeur de Charles
Binet et de Malvina Jobin de Saint-Roch de Québec (Saint-
Roch de Québec, 13-4-1847); marié & Marie BERGERON, fille
mineure d’Epiphane Bergeron {Ch. 54) et de Suzanne Trem-
blay (Ch. 323) (Saint-Hilarion, 20-7-1875).

193.- 3 avril. — SIMARD, Joseph, fils majeur de feu Omer
Simard et de feu Christine Tremblay de Baie-Saint-Paul; marié
a Reine BOLDUC, fille majeure de Joseph Bolduc (Ch. 34) et de
Zoé Tremblay (Ch. 322) (Baie-Saint-Paul, 17-10-1848). Dis-
pense du 3idme au 4iéme degré de consanguinité.

194.- 3 avril.— FORTIN, Robert, fils majeur de Pierre Fortin
et de Christine Sheen (Roberval, 5-4-1869); marié & Alphon-
sine LAPOINTE, fille majeure d’Ephrem Lapointe et de Philo-
méne Paré.

195.- 31 juillet. — GUAY, Elzéar, fils mineur de Frangois
Guay et de Philoméne Létournsau {Chambord, 14-1-1873);
marié 3 Marie-Adéle FORTIN, fille mineure de Pierre Fortin
{Ch. ?5) et de Rebecca Boivin {Ch. 34) (Baie-Saint-Paul, 13-4-
1847).

196.- 21 aodt. — GOULET, Joseph, fils majeur d’Ignace
Goulet et d'Henriette Noé! (Saint-Pierre, 1.0., 8-2-1848); marié
a Odile BOILY, fille majeure de feu Isaie Boily et de feu Alphon-
sine Bouchard {Roberval, 25-4-1870).

197.- 3 septembre. — FORTIN, Napoléon, fils majeur de
Alfred Fortin et de Victoria Boily de Saint-Jérome (Hébertville,
28-2-1870); marié a Philoméne RAINGUETTE, fille majeure de
feu Alexis Rainguette et de feu Caroline Dufresne de Saint-
Joseph de Lowell, U.S.A.

198.- 5 novembre. — BOILY, Alphonse, fils mineur de feu
Isaie Boily et de feu Alphonsine Bouchard (Roberval, 25-4-
1870); marié a Marie CLEARY, fille majeure de Louis Cleary et
d’Emérentienne Gagnon (Hébertville, 31-7-1860).

189.- 12 novembre. — ROSSIGNOL, Ernest, fils majeur de
Jean-Baptiste Rossignol et de feu Caroline Dumais (Saint-
Denis de Kamouraska, 11-7-1871); marié¢ & Claudia FORTIN,
fille mineure d’Epiphane Fortin et d’Emélie Jean (Saint-
Jéréme, 8-4-1872).

1885

200.- 8 janvier. — GUAY, Louis, fils majeur de Protals
Guay (Ch. 34) et de Marie Néron (Ch. 7) de Notre-Dame du
Lac-Saint-Jean (Baie-Saint-Paul, 26-9-1864); marié a Marie-
Anne FORTIN, fille mineure de Pierre Fortin et de Christine
Skeen (Roberval, 5-4-1869).

201.- 19 février.— BOIVIN, Pierre, veuf majeur de Modeste
Tremblay de Saint-Frangois-de-Sales (Grande-Baie, 17-2-
1852); marié a Emélie COTE, fille majeure de Louis Coté et de
feu Joséphine McNicoll de Laterri¢re (Grande-Baie, 22-10-
1849).

202.- 25 février. — DUCHAINE, Hilaire, fils majeur de Si-
mon Duchaine et de Domitilde Boivin de Notre-Dame du Lac-
Saint-Jean (Hébertville, 21-7-1858); marié & Adélaide GA-
GNON,; fille mineure d’Alfred Gagnon et d'Henriette Bouchard
{Roberval, 31-7-1871).

203.- 26 février.— BOILY, Joseph, fils majeur de Luc Boily
(Ch. 33) et de Philoméne Gonthier {Ch. 66} {Saint-lIrénée, 6-11-
1867); marié a Caroline GOULET, fille majeure d’lgnace Goulet
et d’Henriette Noél (Saint-Pierre, 1.0., 8-2-1848).

204.- 24 avril. — BOILY, Pierre, de Saint-Gédéon, fils ma-
jeur de feu Cléophe Boily et d'Adélaide Fortin de Saint-
Alphonse (Bagotville, 16-1-1865); marié a8 Marie BOIVIN, fille
mineure de Roger Boivin (Ch. 105) et de Valérie Gagnon (Ch.
168) {Saint-Urbain, 15-8-1854).

205.- 7 mai. — HEBERT, Arthur, fils majeur de Narcisse
Hébert et de Théotiste Bilodeau de Saint-Frangois-de-Sales;
marié & Victoria LEMAY, fille majeure de Ludger Lemay et
d’Anne Hardy.

206.- 7 mai. — TREMBLAY, Michel, fils majeur de feu
Charles Tremblay {Ch. 559) et de feu Adéle Bolduc (Ch. 19) de
Saint-Frangois-de-Sales (Saint-Urbain, 24-1-1860); marié 3
Emma LEMAY, fille majeure de Ludger Lemay et d'Anne
Hardy.

207.- 23 juillet. — DORE, David, fils majeur d'Augustin
Doré et de Mathilde Fortin; marié & Marie GIRARD, fille mi-
neure de Jean Girard et d’Elmire Lavoie de Saint-André
{Hébertville, 8-4-1872). Dispense du 4ié¢me degré de
consanguinité.

208.- 12 aolt. — BOILY, Charles, veuf majeur d'Emma
Girard (Chambord, 18-8-1891); marié 3 Emma LAPOINTE,
veuve de Méridée Harvey (Chambord, 9-7-1888).

209.- 13 ao(it. — ALLAIRE, Joseph, fils majeur de feu Louis
Allaire et de Léonide Boivin de Notre-Dame du Lac-Saint-Jean
(Grande-Baie, 3-11-1847); marié & Marie-Rose-Anne BEDARD,
fille mineure de Félix Bédard et de Malvina Desmeules
{Chambord, 29-9-1874).

210.- 22 ao(it. — MENARD, Onésime, veuf de Louise Trem-
blay {Bagotville, 10-9-1878); marié a Amanda BOLDUC, fille
majeure de Joseph Bolduc (Ch. 34) et de Zoé Tremblay {Ch.
322} (Baie-Saint-Paul, 17-10-1848). Dispense du 3idme au
3iéme degré d'affinité.

211.- 16 septembre. — DALLAIRE, Jean-Oscar, fils majeur
de Gaspar Dallaire et de feu Ozite Maltais de Saint-André
{Saint-Jérdme, 2-9-1872); marié 3 Emma SASSEVILLE, veuve
de Georges Pagé (Chambord, 30-4-1889).

212.- 14 octobre. — BLACKBURN, Joseph, fils mineur de
feu Adolphe Blackburn et de Sophie Girard (Chicoutimi, 19-4-
1852); marié a Fabiola GRAVEL, fille mineure de Nérée Gravel

et de Marie Tremblay {Laterriére, 6-4-1875).



74 SAGUENAYENSIA

Juillet - décembre 1982

213.- 4 novembre. — GIRARD, Frangois, fils majeur de
Prudent Girard et de Marie Lalancette de Saint-Prime
{Chicoutimi, 15-8-1854); marié & Marie DESBIENS, fille mi-
neure de Joseph Desbiens et de feu Louise Girard (Chicoutimi,
7-1-1863). Dispense du 2iéme au 2iéme degré de consangui-
nité.

214.- 25 novembre. — COTE, Nazaire, fils majeur d'Augus-
tin Coté et de Delphine Lapointe de Saint-Frangois-de-Sales
(Chicoutimi, 7-1-1862); marié a Denise LAFORET, fille majeure
de Joseph Laforét (Ch. 24) et de feu Celanire Simard (Ch. 217)
{Baie-Saint-Paul, 26-11-1861).

215.- 25 novembre. — TREMBLAY, Joseph, fils majeur de
Didier Tremblay et de Marie Bouchard de Saint-Frangois-de-
Sales (Hébertville, 17-2-1873); marié 4 Mathilda LAVOIE, fille
mineure de Joseph Lavoie et de Léda Belley, de Saint-André
(Saint-Prime, 18-2-1878).

1896

216.- 17 février. — FORTIN, Georges, fils majeur de Pierre
Fortin et de Christine Skeene (Roberval, 5-4-1869); marié a
Léda DORE, fille mineure de Jules Doré et de Joséphine Lé-
tourneau {Chambord, 1-2-1876).

217.- 12 mai.— POTVIN, Louis, fils majeur de Roger Potvin
et de Clémentine Boies de Chicoutimi (Chicoutimi, 22-8-1864);
marié & Délima BOUCHARD, fille mineure d’Auguste Bou-
chard et de Georgina Boivin.

218.- 18 mai. — MARTIN, Eugéne, veuf de Georgiana
Lafrance; marié & Mélia SASSEVILLE, fille mineure de Fran-
cois Sasseville et de Démerise Brassard (Hébertville, 14-2-
1860).

219.- 27 juillet. — GRENIER, Polydore, fils majeur de feu
llas Grenier et de Clarisse Bélanger {(Beauport, 9-1-1855); ma-
rié¢ a Louise BERGERON, fille mineure de Pierre alias Pitre
Bergeron et de Théodora Villeneuve (Chicoutimi, 22-10-1866).

220.- 10 aoOt. — GRAVEL, Arthur, fils mineur de Nérée
Gravel et de Marie Tremblay (Laterriére, 6-4-1875); marié a
Marie FORTIN, fille mineure d’Epiphane Fortin et d’Emélie
Jean (Saint-Jéréme, 8-4-1872).

221.- 31 aoit. — TREMBLAY, Pamphile, fils majeur d’Eus-
tache Tremblay {Ch. 696) et d'Arthémise Potvin (Ch. 41) de
Notre-Dame du Lac-Saint-Jean (Baie-Saint-Paul, 17-2-1857);
marié a Marie BOUCHARD, fille majeure de Charles Bouchard
(Ch. 439) et de Delphine Bolduc (Ch. 21) {Saint-Urbain, 29-8-
1870).

222.- 31 aoiit. — DESBIENS, Thomas, veuf d’'Héléne Ga-
gné; marié a Virginie VANDAL, fille majeure de Camille Vandal
et d'Arthémise Filion de Saint-Jérome {Roberval, 22-11-1864).

223.- 6 octobre. — SIMARD, Horace, fils majeur de Louis
Simard et de Sophie Tremblay de Saint-Jérdme (Bagotville,
11-2-1862); marié 3 Marie BOILY, fille mineure de Pierre Boily
(Ch. 34) et de Flavie Bergeron (Ch. 38) (Sainte-Agnés, 23-4-

1861). 1394

224.- 11 janvier. — GAGNON, Frangois-Nil, fils majeur
d'Alfred Gagnon et d'Henriette Bouchard (Roberval, 21-7-
1858); marié 3 Eugénie DESCHESNE, fille mineure d’Ogilbert
Deschesne et de feu Joséphine Ouellet.

225.- 18 janvier. — LAUNIERE, Edmond, fils majeur dOli-
vier Launiére et de Malvina Girard de Pointe-Bleue (Roberval,
9-4-1866); marié a Elisabeth GAGNON, fille mineure de Phi-
lippe Gagnon et de Vitaline Boivin (Roberval, 26-1-1869). Dis-
pense du 3iéme au 3idme degré de consanguinité.

226.- 7 février. — GIRARD, Joseph, fils mineur de Jean
Girard et d’Elmire Lavoie de Saint-André (Hébertville, 8-4-
1872); marié a Clara OUELLET, fille mineure d'Alfred Ouellet et
de fe)u Isabelle Lavoie de Saint-André (Saint-Jérome, 29-7-
1872).

227.- 23 février. — TREMBLAY, Arthur, fils majeur de
Joseph Tremblay et de Tasianne des Trois-Maisons dite Pi-
card de Saint-Bruno; marié & Marie TREMBLAY, fille majeure
de Télesphore Tremblay (Ch. 709) et de Caroline Tremblay
(Ch. 519) (Eboulements, 1-8-1864).

228.- 1er mars. — LAROUCHE, Alfred, veuf majeur de
Malvina Larouche de Saint-Henri (Saint-Coeur-de-Marie, 27-4-
1890); marié 3 Marie GAGNE, fille majeure de Philippe Gagné
et de Vitaline Boivin (Roberval, 26-1-1869).

229.- 3 mai. — DUFOUR, Wilfrid, fils mineur de Marc
Dufour et d'Adéle Pagé de Saint-André {Laterriére, 1-9-1868);
marié 3 Léda SASSEVILLE, fille majeure de Jérome Sasseville
et de feu Emélie Gravel de Saint-André (Laterriere, 11-1-1871).
Dispense du 3iéme au 3iégme degré de consanguinité.

230.- 22 aolGt. — TREMBLAY, Joseph, fils majeur d’Ep-
hrem Tremblay et d’Anaisse Tremblay d’Alma; marié a Céles-
tine BOIVIN, fille mineure de feu Onésime Boivin et d’Anne
Laforét (Chambord, 28-2-1876).

231.- 14 septembre. — CLOUTIER, Alphonse, de la Mis-
sion du Lac des Commissaires, fils majeur de Pierre Cloutier et
de Mathilde Hamel de Saint-Sauveur de Québec (Lorette, 23-7-
1867); marié &8 Anne BLACKBURN, fille majeure de feu Adol-
phe Blackburn et de Sophie Girard (Chicoutimi, 19-4-1852).

232.- 15 novembre. — FORTIN, Guillaume, fils majeur de
Pierre Fortin et de Christine Skeene (Roberval, 5-4-1869); ma-
rié 3 Marie PAGE, fille majeure d’Antoine Pagé et de Marie
Potvin (Bagotville, 19-1-1869).

1898

233.- 10 janvier. — FORTIN, Jean-Baptiste, fils majeur de
Pierre Fortin et de Christine Skeene (Roberval, 5-4-1869); ma-
rié 3 Marie-Louise PAGE, fille majeure d'Antoine Pagé et de
Marie Potvin (Bagotville, 19-1-1869).

234.- 17 janvier. — GAGNON, Euggne, fils majeur de feu
Georges Gagnon et d’Anne Bouchard (Chicoutimi, 15-2-1858);
marié 3 Antonia POTVIN, fille majeure de Roger Potvin et de
feu Clémentine Boies de Chicoutimi (Chicoutimi, 22-8-1864).

236.- 21 février. — POTVIN, Thomas, veuf de Séraphine
Boivin (Chambord, 19-11-1878); marié¢ & Anne LAFORET,
veuve d'Onésime Boivin {Chambord, 28-2-1876). Dispense du
second degré d’affinité.

236.- 21 février. — DUPERRE, Bernard, de Saint-Jérome,
fils majeur de Bernard Duperré et de Elise Papillon de Saint-
Bruno (Chambord, 13-1-1875); marié 3 Philoméne GRAVEL,
fille mineure de Nérée Gravel et de Marie Tremblay
(Laterriére, 6-4-1875).
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237.- 21 février. — TREMBLAY, Ménalque, fils majeur de
feu Luc Tremblay (Ch. 1369) et de Marie Doré (Ch. 7) (Saint-
Urbain, 18-2-1868); marié a Philoméne TREMBLAY, fille ma-
jeure de Michel Tremblay (Ch. 1150) et de Marie Doré (Ch. 8)
(Saint-Urbain, 25-10-1870). Dispense du 3iéme au 3iéme
degré de consanguinité.

238.- 5 juillet. — GUAY, Protais (Ch. 34), veuf de Marie
Néron (Ch. 7), de Roberval {Baie-Saint-Paul, 20-9-1854); marié
a Georgine (Zozime) C6té (Ch. 11), veuve d’Augustin Potvin
(Ch. 29) (Baie-Saint-Paul, 14-6-1842).

239.- 3 octobre. — LEMAY, Adélard, fils majeur de Ludger
Lemay et d’Anne Hardy; marié 8 Marie BOULIANNE, fille ma-
jeure de Théophile Boulianne et de Philoméne Hudon de
Saint-Jérdme (Hébertville, 16-11-1875).

240.- 8 novembre. — FORTIN, Charles, de Saint-Frangois-
de-Sales, fils majeur de feu Frangois-Xavier Fortin et de Su-
zanne Desmeules de Chicoutimi (Chicoutimi, 10-9-1872); ma-
rié & Georgiane BEDARD, fille mineure de Félix Bédard et de
Malvina Desmeules (Chambord, 29-9-1874). Dispense du
3iéme au 3iéme degré de consanguinité.

1899

241.- 9 janvier. — BOIVIN, Denis, fils mineur de Maurice
Boivin et d’Elisabeth Pedneault de Saint-Jérdme (Saint-
Jérome, 19-1-1875); marié 3 Emma TREMBLAY, fille mineure
de Télesphore Tremblay {Ch. 709} et de Caroline Tremblay
(Ch. 514) (Eboulements, 1-8-1864). Dispense du 3iéme au
4idme degré de consanguinité.

242.- 11 avril. — DORE, Alphonse, fils majeur de Jules
Doré et de Joséphine Létourneau (Chambord, 1-2-1876); ma-
rié & Clara FORTIN, fille mineure de Pierre Fortin et de Christine
Skeene {Roberval, 5-4-1869).

243.- 24 avril. — BOUCHARD, Jean, veuf de Marcelline
Potvin, de Saint-Frangois-de-Sales {(Chambord, 10-5-1886);
marié 3 Marie PERRON, veuve d’Abraham Cété.

244.- 26 septembre. — BRASSARD, Henri, fils majeur de
Joseph Brassard et de Marie Boily (Chicoutimi, 28-10-1873);
marié & Anne BOIVIN, fille majeure de Joseph Boivin et de
Louise Pilote de Manchester, U.S.A. (Saint-Jérome, 22-2-
1876).

245.- 27 novembre. — BEDARD, Damase, fils majeur de
Richard Bédard (B. 81) et de Caroline Laflamme de Sainte-
Hénédine (B. 47) (Sainte-Hénédine, 24-4-1871); marié a Marie-
Malvina BOILY, fille mineure de Luc Boily (Ch. 83) et de feu
Philomeéne Gonthier (Ch. 66) (Saint-Irénée, 6-11-1867).

1800

246.- 7 janvier. — GRAVEL, Louis, fils mineur de Joseph
Gravel et de Délima Simard; marié & Marie BOUDREAULT,
fille mineure d’Antoine Boudreault et de Calixte Thibeault
(Roberval, 3-8-1861}.

247.- 8 janvier. — TREMBLAY, Thomas (Ch. 671), veuf de
Marie Tremblay (Ch. 269), de Notre-Dame d'Hébertville (Baie-
Saint-Paul, 10-1-1860); marié 3 Marie DORE (Ch. 7), veuve de
Luc Tremblay (Ch. 1369) {Saint-Urbain, 18-2-1868).

248.- 9 janvier. — GOULET, Louis, fils majeur de feu Elie
Goulet et de Philoméne Roberge (Saint-Pierre, 1.0., 14-7-
1874); marié a Marie FORTIN, fille majeure d'Hypolithe Fortin
et de Joséphine Belley de Chicoutimi (Laterriére, 17-2-1858).

249.- 16 janvier. — BOILY, Aimé, fils majeur de William
Boily (Ch. 79) et de Rose Tremblay (Ch. 516), de Chicoutimi
{Sainte-Agnés, 2-10-1855); marié a Philoméne BOILY, fille ma-
jeure de Luc Boily {Ch. 83) et de Philoméne Gonthier (Ch. 66)
(Saint-Irénée, 6-1-1867). Dispense du second degré collatéral
égal et du 3idme degré également collatéral égal de
consanguinité.

250.- 28 mai. — BELLEY, Thomas, fils majeur de Simon
Belley et de Zoé Lavoie (Chambord, 26-11-1877); marié 3 Emé-
lie TREMBLAY, fille majeure de Luc Tremblay (Ch. 1369) et de
Marie Doré (Ch. 7) (Saint-Urbain, 18-2-1868).

251.- 30 juillet. — LAUNIERE, Philibert, fils majeur d’Al-
phonse Launiére et d’Anne Daigneau; marié a Ernestine ROS-
SIGNOL, fille majeure de feu Jean-Baptiste Rossignol et de feu
Caroline Dumais (Saint-Denis de Kamouraska, 11-7-1871).

252.- 10 septembre. — LAFORET, Ernest, veuf d’Emélia
Boily, de Saint-Michel de Mistassini, (Chambord, 10-11-1891};
marié & Marie PACAUD, fille majeure d'"Herménégilde Pacaud
et de Joséphine Girard (Chicoutimi, 13-2-1865).

263.- 22 octobre. — MARCEAU, Prudent, fils majeur de
Chrysologue Marceau et de feu Marie Bureau de Saint-
Méthode; marié 3 Rosanna SASSEVILLE, fille mineure de
Frangois Sasseville et de Démerise Brassard de Chambord
{Hébertville, 14-2-1860).

1901

254.- 4 février.— HIMBAUX, Joseph, fils majeur de Xavier
Himbaux et d’Anne Fortin {Roberval, 4-10-1870); marié & Phi-
loméne BOUCHARD, fille majeure d'Auguste Bouchard et de
Georgiana Boivin.

255.- 11 juin. — DELISLE, Eugéne, fils majeur de Siméon
Delisle et de Sara Legendre de Saint-Jérdbme; marié a Elisa
TREMBLAY, fille mineure de Michel Tremblay (Ch. 1150) et de
Marie Doré (Ch. 8) (Saint-Urbain, 25-10-1870).

256.- 1er juillet.— LAROCHE, Ludger, fils mineur de Roger
Laroche et d’'Adélaide Tardif; marié & Délima BOIVIN, fille
mineure d'Albert Boivin et de Sédulie Morin (Chambord, 26-8-
1878).

257.- 29 juillet. — SASSEVILLE, Patrice, fils majeur de
Frangois Sasseville et de Démerise Brassard (Hébertville, 14-2-
1860); marié a Eugénie-Wilhelmine TARDIF, fille majeure de
Léopold Tardif et de Sara Jeam (Gemme) (Roberval, 2-2-1869).

258.- 26 aolt. — PACAUD, Joseph, fils majeur d’'Hermé-
negilde Pacaud et de Joséphine Girard (Chicoutimi, 13-2-
1865); marié & Marguerite DESMEULES, fille mineure de Jo-
seph Desmeules et de Célina Laroche (Roberval, 22-11-1869).

259.- 26 aoGt. — DESMEULES, Ludger, fils majeur de
Joseph Desmeules et de Célina Laroche (Roberval, 22-11-
1869); marié 3 Aléxima TARDIF, fille majeure de Léopold Tar-
dif et de Sara Gemme (Roberval, 2-2-1869).

260.- 27 aoGt. — PERRON, Joseph (Ch. 166), veuf majeur
de Léocadie Potvin (Ch. 65), de Saint-Jérome (Sacré-Coeur,
1-9-1880); marié & Sara BOUCHARD, fille majeure de Charles
Bouchard (Ch. 259) et de feu Catherine Bluteau {Ch. 7) (Petite-
Riviére, 22-4-1845),
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261.- 1er octobre. — GOULET, Joseph-Ignace, fils majeur
d’'Octave Goulet et de feu Appoline Vézina {Saint-Pierre, 1.O.,
30-1-1877); marié & Marie-Eugénie THIBEAULT, fille mineure
de Jean-Baptiste Thibeault et de Georgiana Dufour
{Chambord, 30-1-1882).

262.- 22 octobre.— TREMBLAY, Joseph, fils majeur de feu
Eucher Tremblay (Ch. 557} et de Marie Bolduc (Ch. 19) (Saint-
Urbain, 17-8-1841); marié a Angéle LAFORET, fille majeure de
feu Yves Laforét {Ch. 17) et d'Adéle Fortin (Ch. 59) d'Ochelaga,
Montréal {Saint-Urbain, 28-11-1854).

1902

263.- 6 janvier. — QUELLET, Télesphore, fils majeur d’Al-
fred Ouellet et d’Isabelle Lavoie de Saint-André (Saint-
Jérdme, 29-7-1872); marié &8 Emma DESBIENS, fille mineure
de Joseph Desbiens et de feu Louise Girard {Chicoutimi, 7-1-
1863).

264.- 20 janvier. — TARDIF, Cyprien, fils majeur de Léo-
pold Tardif et de Sara Gemme (Roberval, 2-2-1869; marié &
Marie GAGNE, fille mineure de feu Louis Gagné et de Vitaline
Bouchard {Chambord, 8-8-1876).

265.- 28 janvier.— GOULET, Joseph, fils majeur d’'Octave
Goulet et de feu Appoline Vézina (Saint-Pierre, 1.0., 30-1-
1877); marié 3 Célestine GAGNON, fille majeure de feu Louis
Gagnon et de Vitaline Bouchard (Chambord, 8-8-1876).

266.- 21 avril. — PERRON, Joseph, fils majeur de Paul
Perron et de Philoméne Duchesne de Saint-Irénée; marié a
Marie-Arthémise PARADIS, fille mineure d’Etienne Paradis et
d‘Estelle Hudon (Hébertville, 8-1-1883).

267.- 21 avril. — BELLEY, Siméon, veuf d'Alice Simard
(Saint-Jérome, 23-4-1883); marié a8 Marie-Elisabeth BOIVIN,
fille majeure d’Onésime Boivin et d'Emérentienne Lavoie
{Roberval, 8-2-1864). Dispense d'affinité du 3iéme au 3iéme
degré.

268.- 22 juin. — BOUCHARD, Joseph, fils majeur de Jo-
seph Bouchard et de feu Philoméne Gagné de Jonquiére
{Sainte-Anne de Chicoutimi, 14-7-1873); marié & Marie-
Jeanne BRASSARD, fille mineure de feu Joseph Brassard et
de Marie Boily de Chambord {Chicoutimi, 28-10-1873).

269.- 23 juin. — FORTIN, Camille, fils majeur d'Epiphane
Fortin et d’Emélie Jean {Saint-Jérome, 8-4-1872); marié a
Rose-Anne PAPILLON, fille mineure d’Adjutor Papillon et
d’Emma Raté (Saint-Jéréme, 17-1-1882).

270.- 20 juillet. — FORTIN, Henri, fils majeur de Pierre
Fortin et de feu Christine Skeene (Roberval, 5-4-1869); marié 3
irma TREMBLAY, fille mineure de Benjamin Tremblay et d'E-
mélie Harvey (Saint-Jéréme, 16-4-1877).

271.- 28 juillet. — SIMARD, Méridée, fils mineur de Benja-
min Simard et d’Emélie Boivin, de Notre-Dame d’Hébertville
(Bagotville, 21-4-1879); marié & Annysie TREMBLAY, fille ma-
jeure de Télesphore Tremblay (Ch. 709) et de Caroline Trem-
blay (Ch. 514) (Eboulements, 1-8-1864).

272.- 18 aolt. — THIBEAULT, Joseph, fils majeur de Jean-
Baptiste Thibeault et de feu Louise Duchesne (Hébertville,
24-1-1871); marié & Anne PAGE, fille majeure de Théophile
Pagé et de Georgina Boivin.

273.- 20 octobre. — TREMBLAY, Alfred, fils majeur d'Abel
Tremblay (Ch. 1306) et de Marie Gagné (Ch. 53) de Saint-Bruno
{Saint-Urbain, 24-11-1863); marié a3 Rose-Anne GRAVEL, fille
mineure de Nérée Gravel et de Marie Tremblay de Chambord
(Laterriére, 6-4-1875).

274.- 28 octobre. — TREMBLAY, Ernest fils majeur d’E-
phrem Tremblay et de Danais Tremblay d’Alma; marié 3 Marie
BOIVIN, fille mineure de feu Onésime Boivin et d'Anne Laforét
(Chambord, 28-2-1876).

275.- 24 novembre. — BOILY, Arthur, fils majeur de Pierre
Boily {Ch. 34) et de feu Flavie Bergeron (Ch. 38) (Sainte-Agnés,
23-4-1861); marié a Virginie LAFORGE, fille majeure de Béno-
nie Laforge et de Lucie Morin (Saint-Jéréme, 5-4-1869).

1903

276.- 7 janvier.— BOIVIN, Joseph, veuf de Mathilde Houle
de Saint-Thomas d’Aquin; marié¢ 3 Marie-Louise POTVIN, fille
mineure de Thomas Potvin et de feu Séraphine Boivin
{Chambord, 19-11-1878).

277.- 12 janvier. — LAUNIERE, Philibert, veuf majeur d'Er-
nestine Rossignol {Chambord, 30-7-1900); marié a Eugénie
GAGNON, fille majeure de Jean Gagnon et d'Esther Mathieu.

. 278.- 19 janvier. — PILOTE, Louis, fils majeur de feu
Etienne Pilote et d'Aglaé Godreault de Saint-Jéréme
(Chicoutimi, 27-1-1857); marié & Marie-Anne OUELLET, fille
mineure de Télesphore Ouellet et d’Anne Skeen (Saint-
Jérdome, 30-1-1877).

279.- 16 février. — BOULIANNE, Joseph, fils majeur de
Théophile Boulianne et de Philoméne Hudon (Hébertville, 16-
11-1875); marié & Mathilde LEBLANC, fille majeure de Félix
Leblanc et de feu Arthémise Pelletier de Shawinigan.

280.- 16 février, — BOIVIN, Joseph, fils majeur de Jean
Boivin et de Geneviéve C6té {Chambord, 20-1-1880); marié a
Anne BOUCHARD, fille mineure de Charles Bouchard (Ch. 439)
et de Delphine Bolduc (Ch. 21) {Saint-Urbain, 29-8-1870).

281.- 22 février.— BRASSARD, Joseph-André, fils majeur
de feu David Brassard (Ch. 48) et de Marcelline Villeneuve (Ch.
12) (Malbaie, 15-1-1850); marié & Marguerite-Marie BEDARD,
fille mineure de Félix Bédard et de Malvina Desmeules
(Chambord, 29-9-1874).

282.- 23 février. — BOIVIN, Joseph, fils majeur d’Albert
Boivin et de feu Cédulie Morin {Chambord, 26-2-1878); marié a
Alice BOIVIN, fille majeure de Cléophe Boivin et de Marie Binet
{Chambord, 28-2-1881).

283.- 20 juillet. — BOIVIN, Pascal, fils majeur d’André et de
feu Marie Coté du Lac-Bouchette {(Laterriére, 2-2-1869); marié
4 Eugénie POTVIN, fille mineure de Thomas Potvin et de feu
Séraphine Boivin de Chambord (Chambord, 19-11-1878).

284.- 21 septembre.— BRASSARD, Jean-Baptiste, fils ma-
jeur de Jean-Baptiste Brassard et de feu Philoméne Boily
{Chambord, 2-9-1873); marié & Aléxina GOULET, fille majeure
de feu Elie Goulet et de Philoméne Roberge (Saint-Pierre, 1.0.,
14-7-1874).

285.- 28 septembre. — VILLENEUVE, Théodore, de Saint-
André, fils majeur de Frangois Villeneuve et de Céleste Trem-
blay de Saint-Jérdme (Laterriére, 13-4-1858); marié a Léonide
IMBEAU, fille majeure de Frangois-Xavier Imbeau et de feu
Anne Fortin (Roberval, 4-10-1870). Dispense du diéme au
diéme degré de consanguinité.
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286.- 24 novembre. — LEMAY, Honorat, fils majeur de
Ludger Lemay et Anne Hardy; marié a Marie-Emélie LE-
BLANC, fille majeure de Félix Leblanc et de feu Arthémise
Pelletier, de Canton Labelle.

1804

287.- 18 janvier. — TREMBLAY, Elzéar, veuf majeur de
Lydia Tremblay de Saint-André; marié 3 Emma TREMBLAY,
fille majeure de Benjamin Tremblay et d’Emélie Harvey (Saint-
Jérdbme, 16-4-1877).

288.- 8 février. — HERMEGNIES, Omer, de Saint-Georges,
fils majeur d'Omer Hermégnies et de Léonie Bertainchand de
Sainte-Elisabeth 3 Mans, Belgique; marié 3 Elodie GAGNON,
fille majeure d’Alfred Gagnon et d'Henriette Bouchard
(Roberval, 31-7-1871).

289.- 11 avril. — TREMBLAY, Frangois, fils majeur de feu
Ferdinand Tremblay et de Marie Therrien {Hébertville, 9-9-
1873); marié a Marie-Louise LAFORGE, fille mineure de Béno-
nie Laforge et de Luce Morin (Saint-Jérome, 5-4-1869). Dis-
pense du 3i¢me au 3iéme degré de consanguinité et du diéme
au 4iégme degré de consanguinité également.

290.- 12 avril. — BOIVIN, Augustin, fils majeur d’André
Boivin et de feu Marie C6té de Saint-Thomas d’Aquin
(Laterriére, 2-2-1869); marié a Régina POTVIN, fille mineure de
Thomas Potvin et de feu Séraphine Boivin (Chambord, 19-11-
1878).

291.- 16 mai. — GAGNE, Lucien, fils mineur d’Auguste
Gagné et d’Euphémie Régnier de Saint-Jérome (Saint-
Jéréme, 17-1-1876); marié a Marie-Elisabeth OUELLET, fille
mineure de Télesphore Ouellet et d’Anny Skeen (Saint-
Jéréme, 30-1-1877).

292.- 4 juillet. — TREMBLAY, Cyprien, fils majeur de Xa-
vier Tremblay et de Lysa Boivin du Lac-Bouchette {Roberval,
15-7-1863); marié a Célestine POTVIN, fille majeure de Tho-
mas Potvin et de feu Séraphine Boivin de Chambord
{Chambord, 19-11-1878).

293.-11 juillet.— GARON, Joseph-Arthur, de Notre-Dame
de Lévis, fils majeur de feu Emile Garon et de Julie Desjardins
de Saint-Jérdbme (Sainte-Anne-de-la- Pocatlére, 13-6-1876);
marié a Marie-Marthe BERGERON, fille majeure de Eplphane
Bergeron (Ch. 54) et de Suzanne Tremblay (Ch. 323) (Saint-
Hilarion, 20-7-1875).

294.- 11 juillet. — VILLENEUVE, David, fils majeur d'E-
phrem Villeneuve (Ch. 50) et de Marie Tremblay {Ch. 424}, de
Saint-Coeur-de-Marie (Saint-Irénée, 8-4-1872); marié & Mat-
hilde LAFORGE, fille majeure d’'Achille Laforge et de Fabiana
Lavoie {Saint-Jérome, 8-2-1869).

295.- 18 juillet. — PLOURDE, Elisée, de Saint-Jérome, fils
majeur de feu Jean-Baptiste Plourde et d'Odélie Pelletier de
Riviére-Ouelle (Sainte-Louise, 14-2-1865); marié & Marie
TREMBLAY, fille mineure de Benjamm Tremblay et d’Emélie
Harvey, de Chambord (Saint-Jérdme, 16-4-1877).

296.- 25 juillet. — RONDEAU, Henri, veuf majeur de Louise
Tremblay de Saint-Félicien; marié a Alfréda THIBEAULT, fille
mineure de Jean-Baptiste Thibeault et de Georgiana Dufour
{Chambord, 30-1-1882).

297.- 21 aoiit. — HUDON, dit BEAULIEU, Arthur, fils ma-
jeur de Thomas Hudon, dit Beaulieu et d’Aurélie Létourneau;
marié 4 Mathilda BOILY, fille majeure de Clovis Boily et de feu
Georgiana Bouchard (Hébertville, 21-4-1873).

298.- 29 aolt. — (Le registre donne 19 ao(t). — TREM-
BLAY, Henri, fils mineur de feu Ferdinand Tremblay et de
Marie Thérien (Hébertville, 9-9-1879); marié & Demerise LA-
FORGE, fille majeure de Benoni Laforge et de Luce Morin
(Saint-Jérdme, 5-4-1869). Dispense du 4iéme au 4iéme degré
de consanguinite.

299.- 5 septembre. — MORRISSETTE, Fidéle, veuf majeur
de Délima Boivin; marié a Léda DUFOUR, fille mineure de
Marc Dufour et d’Adéle Pagé (Laterriére, 1-9-1868).

300.- 12 septembre. — MENARD, J.-Onésime, fils majeur
de feu Onésime Ménard et de feu Louise Tremblay (Bagotville,
10-9-1878); marié a Albertine DORE, fille majeure de Jules
Doré et de Joséphine Létourneau (Chambord, 1-2-1876).

301.- 11 octobre, — GAGNE, Ernest, fils mineur de Xavier
Gagné et de Marie Laforét, de Saint-Wilbrod; marié & Maria
GAGNON, fille mineure d’Emile Gagnon et d'Elisabeth Cla-
veau (Chambord, 22-6-1885).

302.- 20 octobre. — MENARD, Arthur, fils majeur de feu
Onésime Ménard et de feu Louise Tremblay {Bagotville, 10-9-
1878); marié a Honora LAPLANTE, fille mineure de feu Joseph
Laplante et de Meltilde Chéné.

303.- 21 novembre. — GOULET, Louis, veuf majeur de
Marie Fortin (Chambord, 9-1-1800); marié 3 Rébecca LEMAY,
fille majeure de Ludger Lemay et de Marie-Anne Hardy.

304.- 24 novembre. — BERGERON, Pierre, veuf de Théo-
dore Villeneuve (Chicoutimi, 22-10-1866); marié a Philomeéne
LETOURNEAU, veuve de Frangois Guay (Chambord, 14-1-
1873).

1905

305.- 9 janvier. — GOULET, Cyrille, fils mineur d'Octave
Goulet et de feu Appoline Vézina (Saint-Pierre, 1.0., 30-1-
1877); marié a Lucille BOILY, fille mineure de Clovis Boily et de
feu Georgiana Bouchard {Hébertville, 21-4-1873).

306.- 5 février. — BOILY, Eugeéne, fils majeur de Pierre
Boily (Ch. 34) et de feu Flavine Bergeron (Ch. 38) {Sainte-
Angés, 23-4-1861); marié 8 Odiana DESBIENS, fille majeure de
David Desbiens et d’Emélie Lapointe (Chicoutimi, 15-4-1861).

307.- 6 mars. — COUDE, Edouard, fils majeur de Gilbert
Coudé {Ch. 6) et d’Aurélie Tremblay (Ch. 325), de Saint-
Félicien (Baie-Saint-Paul, 10-9-1862); marié a Delphine BOU-
CHARD, fille mineure de Charles Bouchard (Ch. 439) et de
Delphine Bolduc {Ch. 21) (Saint-Urbain, 29-8-1870).

308.- 10 juillet. — BOUCHARD, Augustin, fils majeur de
feu Napoléon Bouchard (Ch. 398) et de Virginie Tremblay (Ch.
802) (Eboulements, 9-5-1870); marié & Hedwidge OUELLET,
fille majeure de feu Edmond Quellet et d’Appoline Hébert
{Saint-Prime, 9-2-1880).

309.- 17 juillet. — SIMARD, Séverin, fils majeur d’Emile
Simard et de Delphine Gobeil de Chicoutimi (Chicoutimi, 6-10-
1874); marié a Dianara LAROCHE, fille majeure de Roger Laro-
che et d’Adélaide Tardif.
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310.- 3 septembre. — TALBOT, Eugéne, veuf d'Emélie
Oueliet de Chicoutimi; marié 3 Amenda BOLDUC, veuve d’O-
nésime Ménard {Chambord, 22-8-1895).

.-~ 311.- 4 septembre. — PELLETIER, Joseph, fils mineur de
Jean-Baptiste Pelletier et de Mathilda Brassard, de Notre-
Dame d’'Hébertville (Chambord, 16-4-1883); marié a Albertine
TREMBLAY, fille mineure de Michel Tremblay {Ch. 1150) et de
Marie Doré (Ch. 8) (Saint-Urbain, 25-10-1870).

312.- 4 septembre. — PRUNEAU, Arthur, fils majeur de
Joseph Pruneau et de Célina Simard (Jonquiére, 24-2-1868);
marié a Joséphine GAGNON, fille mineure de Joseph Gagnon
et de Marie Laforge (Saint-Jérdme, 30-5-1887).

313.- 11 septembre. — TARDIF, Théodore, fils majeur de
Léopold Tardif et de Sara Gemme {Roberval, 2-2-1869); marié
a Clarisse BOILY, fille majeure de Clovis Boily et de feu
Georgiana Bouchard {Hébertville, 21-4-1873).

314.- 11 septembre. — BERGERON, Fortunat, de Station
Trudeau, Algoma, Ont., fils majeur d’'Epiphane Bergeron {Ch.
50) et de Suzanne Tremblay (Ch. 323) (Saint-Hilarion, 20-7-
1875); marié & Léonard DUMAIS, fille mineure d'Horace Du-
mais et de Marie Tremblay (Chambord, 27-8-1881). Dispense
du 3idme au 4iéme degré de consanguinité.

315.- 15 octobre. — PARE, Herménégilde, veuf de Délima
Bertrand, de Notre-Dame des Anges, diocése de Québec
{Montauban, 13-2-1899); marié a Léonide KEROACK, veuve de
Dona Brassard.

316.- 20 novembre. — POTVIN, Arthur, fils majeur de
Charles Potvin et de Marie Lespérance de Roberval {Sainte-
Anne de Chicoutimi, 25-11-1867); marié 3 Rose-Anna BOU-
CHARD, fille mineure d’Evariste Bouchard et d’Etudienne Du-
rand.

1806

317.- 8 janvier. — VILLENEUVE, Louis, fils majeur de Pitre
Villeneuve (Ch. 58} et d'Adélaide Dufour (Ch. 54) de Saint-
Dominique; marié 3 Rose-Anne TREMBLAY, fille mineure de
feu Joseph Tremblay et de Marie Doré {Chambord, 5-11-1889).

318.- 8 janvier. — POTVIN, William veuf de Claudia Fortin
de Chicoutimi (Chicoutimi, 18-10-1897); marié a Oliva BOL-
DUC, fille majeure d'Euchariste Bolduc et de Malvina Parent
(Saint-Prime, 28-2-1881).

319.- 24 février. — DORE, Alphonse, veuf majeur de Clara
Fortin (Chambord, 11-4-1899); marié & Marie-Louise NA-
DEAU, fille mineure d'Achille Nadeau et de Marie Tremblay
{Chambord, 21-10-1889).

320.- 20 mars. - BOILY, Clovis, veuf de Georgienne Bou-
chard (Hébertville, 21-4-1873); marié & Géorgiana OUELLET,
veuve de Jean-Baptiste Tremblay de Saint-Henri de Montréal
{Chambord, 30-5-1876).

321.- 23 ao(t. — GRAVEL, Joseph, fils majeur d’Henri
{Honoré) Gravel et de Marie Tremblay (Laterriére, 6-4-1875),
marié 3 Marie-Anne BOUCHARD, fille mineure de Joseph Bou-
chard et d'Adélina Tremblay.

322.- 14 mai.— PILOTE, Albert, fils majeur de Télesphoere
Pilote (Ch. 88) et de feu Philomene Filion {Ch. 31) de Roberval,
(Baie-Saint-Paul, 5-2-1867); marié 2 Madeleine DALLAIRE, fille
mineure de Louis Dallaire et de Clémentine Réaume.

323.- 10 juin. — BOILY, Edouard, veuf majeur d'Athala
Simard de Saint-Prime (Roberval, 29-1-1900); marié & Eva
VILLENEUVE, fille mineure de Louis Villeneuve et d'Aurélie
Doré Chambord, 31-7-1877). Dispense du 3iéme au 3iéme
degré de consanguinité.

324.- 16 juillet. — SIMARD, Edouard, fils majeur de Cléop-
he Simard et de feu Malvina Lavoie (Roberval, 8-2-1869); ma-
rié 3 Maria MENARD, fille mineure de Charles Ménard et de
Léa Bolduc. (Chambord, 22-2-1876).

. 325.- 20 ao(t. — BOIVIN, Thomas, fils majeur de feu
Edouard Boivin et d’Emilie Simard de_Saint-Jérdme
(Laterrigre, 23-8-1865); marié a Elise LAFORET, fille majeure
de Didyme Laforest et de Philoméne Tremblay. (Chambord,
3-2-1880).

326.- 10 septembre. — THIBEAULT, Albert, fils majeur de
Joseph Thibeault et d'Olympe Lemieux de Roberval
(Chambord, 8-1-1878); marié & Maria BOUCHARD, fille mi-
neure de Michel Bouchard et de Victoria Gagnon {Chambord,
10-4-1888). Dispense du 3iéme au 4iéme degré de consangui-
nité.

L-327.- 22 octobre. — BRASSARD, Guillaume, fils majeur de
Joseph Brassard et d’Elmire Morin du Lac-Bouchette
{Chambord, 8-1-1878}; marié a Eugénie GRAVEL, fille mineure
d’'Henri Gravel et de Marie Tramblay. {Laterriére, 6-4-1875).

328.- 22 octobre.— POTVIN, Méridée, fils majeur de Roger,.
Potvin et de feu Ciémentine Boies (Chicoutimi, 22-8-1864);
marié a Joséphine Gagnon fille mineure de Philippe Gagnon
et de Vitaline Boivin (Roberval, 26-1-1869).

329.- 19 novembre.—HARVEY, Charles, fils majeur de feu
Joseph Harvey et de Virginie Plourde de Saint-Jérome (Saint-
Jéréme 18-2-1879); marié & Lydia ROCHETTE, fille majeure
d’Elie Rochette (Ch. 12) et de Marie Brassard (Ch. 31) (Malbaie,
20-11-1877). Elle est dite fille adoptive de Johney Desmeules
{Ch. 43) et de Marie Brassard (Ch. 31) (Malbaie, 17-10-1892).

330.- 20 novembre. — SIMARD, Ludger, fils majeur d'Al-
fred Simard et d’'Héléne Perron de Saint-Dominique
(Jonquiére, 17-9-1877); marié & Elisabeth PERRON, fille mi-
neure de feu Antoine Perron {Ch. 226) et d'Antoinette Dassylva
(Ch. 9} (Malbaie, 2-2-1869). Dispense du 3idme au 3iéme degré
de consanguinité.

331.- 27 novembre. — BOILY, Frangois, fils majeur de
Clovis Boily et de feu Georgianne Bouchard (Hébertville, 21-4-
1873); marié a Marie-Laure OUELLET, fille mineure de Téles-
phore Ouellet et de Marie-Anne Skeen (Saint-Jéréme, 30-1-
1877).

1907

332.- 7 janvier.— PRON, Victor, fils majeur de Hector Pron
et de Marie Royer de Saint-Martin, diocése de Verdun, France;
marié 3 Amanda LEMAY, fille majeure de Ludger Lemay et
d’'Anne Hardi.

333.- 7 janvier. — TREMBLAY, Georges, fils majeur d'Hé-
lim Tremblay (Ch. 1376) et de Georgina Boivin {Ch. 62} de
Saint-Urbain (Saint-Urbain, 16-2-1874}; mari¢ a Dina BOIVIN,
fille mineure de feu Onésime Boivin et d’Anne Laforét
{Chambord, 28-2-1876). Dispense du 3iéme au 3iéme degré de
consanguinité. Georges Tremblay est dit fils adoptif de Ludger
Tremblay et Tremblay.
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Chronique Généalogique

Un de mes collégues, le Dr Jean Laro-
chelle, me remettait il y a quelque temps le
récit des aventures de son ancétre, Liveright
Piuze, chirurgien. D'origine allemande, et
natif de Varsovie en 1754, |'ancétre Piuze
est |'arriere-grand-pére de sa meére Julie-
Clara Piuze.

Celle-ci est née en 1903 a St-Paul-du-
Nord --- autrefois Mille-Vaches --- sur la
Cote-Nord. Vivant aujourd’hui a Québec,
Madame Julie-Clara Piuze-Larochelle, agée
de 79 ans, porte le nom de sa grand-mére
paternelle, Julie d'Auteuil née a Saint-
Pascal-de-Kamouraska en 1813.

Trois soeurs de Julie-Clara Piuze-
Larochelle vivent au Saguenay-Lac-Saint-
Jean. Christine dgée de 83 ans, épouse de
Rosario Hébert, qui demeure au Foyer de
Saint-Coeur-de-Marie prés d’Alma. Lu-
cienne dgée de 88 ans, épouse de Stanislas
Comeau, le fils de Napoléon Comeau, en
I'honneur duquel Baie-Comeau fut nom-
mée. Lucienne Piuze-Comeau vit chez sa
niéce Madame Robert Saint-Gelais d’Alma.
Enfin, I'autre soeur Piuze est Marie-Anna
née le 30 septembre 1897 et qui a épousé
Albert Laforest le 7 ao(t 1923.

Cette derniére, octogénaire de 85 ans
encore pleine de vitalité est pensionnaire au
Foyer Beaumanoir de Chicoutimi depuis
1970.

C’est |a que j"ai rencontré cette sympa-
thique dame qui m’a accueilli avec beau-
coup de gentillesse et m’a donné nombre de
renseignements sur sa famille.

--- ""Nous étions douze enfants, me dit-
elle, six garcons et six filles, tous nés aux
Mille-Vaches sur la Cote-Nord.

Mon frére Sylvio était gérant du Cha-
teau Saguenay, propriété de Joseph-
Dominique (J.-D.) Guay, personnalité bien
connue a Chicoutimi au début du siécle.

Egalement, mon frére Marius était a
I'emploi du méme hatel avant le grand feu
de 1912 qui détruisit le quartier estde la ville
d’alors”. ---

1 Les Piuze

par
Jean-Charles Claveau

L'église de Saint-Paul-du-Nord (autrefois
Mille-Vaches) ot sont nés les douze enfants
de Joseph-Achille Piuze et Léonide Trem-
blay.

INous remercions Mme Marie-Anna Piuze-
Laforest et M. Jean-Paul Piuze de nous avoir

prété leurs photos de famille.

Marie-Anna Piuze-Laforest au Foyer Beau-
manoir de Chicoutimi en 1974.

Réunion de famille ou quatre soeurs Piuze sont photographiées dans la cuisine des
Laforest sur la rue Smith a Chicoutimi vers 19(?). De droite & gauche Jeannette, Lucienne,
Christine et Marie-Anna.
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Marius Piuze a été par la suite un
homme entreprenant. Il a conduit la pre-
miére voiture-automobile qui a circulé dans
les rues de Chicoutimi en 1914, événement
qui a fait sensation a |'époque.

Plus tard, il a fondé Piuze Transport, un
pionnier du transport par camion sur la Cote-
Nord.

Un de ses fils, Jean-Paul né en 1921 est
citoyen de la Riviére-du-Moulin. Employé
de la Maison Laurent Lapointe durant de
nombreuses années, Jean-Paul Piuze a été
longtemps le seul descendant a porter le
nom de Piuze a Chicoutimi.

Depuis peu, cependant, un autre des-
cendant Piuze vient de s'ajouter. Il s'agit de
Denis Piuze né en 1954, le fils de Jean-Paul
et le petit-fils de Marius, qui demeure rue des
Crécerelles dans un nouveau quartier de
Chicoutimi.

La généalogie des Piuze est assez éton-
nante. Entre 1754 et 1982, soit durant une
période de 228 ans, quatre générations de
Piuze se sont succédées dont plusieurs re-
présentants de la 4ieme génération sont en-
core parmi nous.

Voici cette généalogie

| Liveright Piuze (né a Varsovie en 1754).
Marié le 14 novembe 1786 a 32 ans a
Marie-Anna Aubut (née a Saint-Pascal-
de-Kamouraska en 17667).

Il Théodore-Anthyme Piuze (né & Saint-
Pascal-de-Kamouraskaen 1811). Marié
en 1838 a 27 ans a Marie-Julie d’Auteuil
(née a Saint-Pascal-de-Kamouraska en
1813).

Il Joseph-Achille Piuze (né a la Riviére-
du-Loup en 1849). Marié en 1875 a 26
ans a Léonide Tremblay (née a Chicou-
timi en 1859).

IV 1) Lucienne Piuze (née a Saint-Paul-
du-Nord en 1894). Mariéeen 1920 a
26 ans a Stanislas Comeau (né a
Godbout en 1894).

Marie-Anna Piuze (née a Saint-Paul-
du-Nord en 1897). Mariéeen 1923 a
26 ans a Albert Laforest (né a la Ri-
viere-du-Loup en 1896).

2

3) Christine Piuze (née a Saint-Paul-du-
Nord en 1899). Mariée en 1925 a 26
ans a Rosario Hébert (né a Norman-

din en 1898).

4) Julie-Clara Piuze (née a Saint-Paul-
du-Nord en 1903). Mariéeen 1929 a
26 ans a Emile Larochelle (né a
Saint-Philémon de Bellechasse en

1901).

Joseph-Achille Piuze (1849-1918), le petit
fils du Dr Liveright Piuze.

Cette 4ieme génération de la généa-
logie ne parle ici que des quatre soeurs Piuze
encore vivantes. Si les générations se renou-
vellent & peu prés tous les trente ans, la
famille Piuze est une exception notable a
cette régle commune. Une étude un peu
plus poussée de |'arbre généalogique le dé-
montre bien.

Le couple Liveright Piuze-Marie-Anna
Aubut a donné naissance a quatorze enfants
entre 1787 et 1811.

Jean-Rémi né le 18 septembre 1787 a
été le premier fils de cette famille nouvelle
en terre québécoise. Il fut notaire de 1804 a
1867 et c’est lui qui a fait la traduction fran-
caise des écrits de son pére Liveright rédigés
en langue anglaise.

Mais, c’est le dernier fils du couple
Piuze-Aubut, Théodore-Anthyme, né 24 ans
plus tard qui est a I'origine de la 2ieme géné-
ration des Piuze qui nous intéresse ici.

Ce dernier est né le 12 avril 1811 a
Saint-Pascal-de-Kamouraska, ce qui signifie
qu'il avait entre le pere Liveright et le fils
Théodore-Anthyme une différence d'age de
57 ans.

A la 3igme génération, Joseph-Achille
est également le dernier du couple Théo-
dore-Anthyme Piuze-Marie-Julie d’Auteuil.
Il est le 7ieme enfant de ce couple, étant né
en 1849.

Léonide Tremblay (1859-1927) née & Chi-
coutimi ol elle a épousé Joseph-Achille
Piuze en 1875.

Joseph-Achille a épousé en 1875 une
jeune fille originaire de Chicoutimi, Léonide
Tremblay née en 1859.

Entre Théodore-Anthyme néen 1811 et
sonfilsnéen 1849, il y adonc une différence
d’age de 38 ans.

Marie-Anna Piuze née en 1897, qui a
fréquenté I'Ecole Normale de Chicoutimi
pendant trois années pour devenir institu-
trice, a donc 48 ans de différence en dge
avec son pere, alors que la derniere des
douze enfants de Joseph-Achille, sa fille Ju-
lie-Clara Piuze-Larochelle née en 1903, est
54 ans plus jeune que son péere.

Leur meére Léonide Tremblay s'étant
mariée en 1875 a I'dge de 16 1/2 ans avait
donc 44 ans a la naissance de sa derniére
fille Julie-Clara née en 1903 comme nous le
savons déja.

Il faut donc reconnaitre qu’un ensemble
de circonstances assez rares furent réunies
pour que des femmes vivant en 1982 aient
des grands-parents nés a I'époque ol Napo-
léon Bonaparte faisait encore trembler I'Eu-
rope et que leur arriere-grand-pére venu de
Pologne ait vu le jour avant la Bataille des
Plaines d'Abraham qui eut lieu le 13 sep-
tembre 1759, au temps de la Nouvelle-
France et du roi Louis XV, le dernier roi
frangais que nous ayons connu.
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Cet arbre généalogique exceptionnel
mérite d’étre souligné et le petit tableau sui-
vant le résume:

Piuze
| Liveright né en 1754
Il Théodore-Anthyme néen 1811
Il Joseph-Achille néen 1849
IV Julie-Clara née en 1903

Le premier des Piuze, Liveright, a fait le
récit des aventures qui I'ont conduit en terre
d’Amérique au 18ieme siécle. Ce récit dont
Jules Vernes aurait pu s'inspirer a été traduit
par son fils le Notaire Jean-Rémi Piuze de
Riviere Ouelle. Il a été transmis par Cédélice
Piuze, I"ainée des soeurs Piuze de la 4ieme
génération dont nous avons parlé jusqu’ici.
*Voici le récit des Aventures du Dr Liveright
Piuze, telles qui les a racontées lui-méme.

Le lecteur notera que plusieurs noms de
personnes, de lieux et de choses manquent
dans ce récit. N'ayant pas lu le texte original
et le traducteur n'ayant pas fourni de
commentaires a ce sujet, nous signalons la
chose pour son information.

(1) Par Madame E. Croff, Montréal, Albert Lévesque,
1931,

Emile Larochelle (1901-1951) et Julie-Clara Piuze, les parents Un des descendants Piuze de la 5iéme génération au Saguenay-
du Dr Jean Larochelle et leurs deux premiers enfants Georgette Lac-Saint-Jean, Jean Larochelle lors de sa communion solen-

et Georges en 1930.

nelle en 1944 a I’age de 10 ans.
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Un pionnier:

Marius Piuze

Marius Piuze, 'arriére petit-fils du Dr Live-  Photographie montrant Marius Piuze conduisant la premiére voiture qui ait circulée a Chicouti-
right Piuze, le pére de Jean-Paul et le grand-  mi le 21 mai 1914. Sur la banquette arriére Roma Quenneville, le pére de Robert Quenneville,
pere de Denis. citoyen bien connu de Chicoutimi qui a été a l'origine du Carnaval-Souvenir.

Transport Piuze Enr., Marius Piuze fut un pionnier du transport par
camion sur la Cote-Nord, Québec et Baie-Comeau entre 1930 et
1957,
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u Récit des aventures
du Dr Liveright™® Piuze-

Les aventures que décrit avec détails le Dr Piuze se
sont échelonnées durant plusieurs années, Entre le
départ de Dresde en 1772, le débarquement a Phila-
delphieen 1773 et I'arrivée 3 Montréal en 1780, huit
années se sont écoulées.

Dans une bonne mesure, c'est la guerre d'Indépen-
dance américaine qui se profile & l'arrigre-plan 3
I"arrivée de I'ancétre Piuze dans ce Nouveau Monde
qui continuait de recevoir les immigrants de I'Europe
a la recherche d'une vie meilleure.

Dans une monographie publiée en 1931, intitulée
Nos ancétres a I'Oeuvre a la Riviere Ouelle', I'au-
teur écrivait ceci: “'Le docteur Garon avait été rem-
placé par une célébrité dont nos gens parlent encore,
le Dr Liveright ou Everight Piuze, natif de Varsovie,
Pologne. Il épousa a Sainte-Anne, en 1786, M.-A,
Aubut. De ses quinze enfants, huit se fixérent dans la
paroisse et dans les environs. Chrétien convaincu,
gentilhomme accompli, le Dr Piuze sut captiver la
confiance de sa clientéle et se faire dans son pays
d'adoption de nombreux amis. Il pratiqua la méde-
cine jusqu'en 1814.”

Enfin, le Dr Liveright Piuze était le fils de Daniel
Piuze et de Dorathée Decker.

*Texte revu et annoté par |.-C. Claveau et Roland
Bélanger.

Je naquis a Varsovie, en Pologne, le 5%
de février 1754. Mon pére était aussi natif de
cette ville. Ma mére naquit a Dantzig, ville
de Prusse. Mes aieux paternels étaient de
Saxe, en Allemagne; ils vinrent en Pologne
apres |"élection et le couronnement
d’Auguste 11", En 1763, aprés le traité de
Paix d'Hubertsbourg™, le roi Auguste lll s’en
retournant dans ses états électoraux, mon
pere, alors a son service, fut contraint de I'y
suivre,

J'avais deux fréres, dont I’ainé avait été
envoyé quelques années auparavant a
Leipzig, chez un des parents de mon pére,
qui étaitmarchand. Quand mon frére eut fini
son apprentissage avec lui, il s’en alla a Ams-
terdam, capitale de la Hollande, d’ou il par-
tit pour les Indes Orientales. Ayant résidé a
Dresde, demeure ordinaire de I’Electeur®,
I'espace d’un peu plus d'un an, mon pére,
suivant l'ordre de la Providence, mourut
laissant aprées lui trois garcons et une fille.

Comme ma mére avait droit a une pen-
sion, elle fut par ce moyen, ainsi que par
I"avantage de sa part dotale, mise en état de
se procurer une honnéte aisance,

actuelle
Pologne

ALLEMAGNE
DE L'EST

TCHECOSLOVAQUIE ™

Vi ’T‘m?

D

JA LA RUSSIE
1795

"A LA PRUSSE
1mes

LES PARTAGES SUCCESSIFS DE LA POLOGNE au cours de la derniére moitié du XVIII® siécle sont
illustrés par la carte ci-dessus. Assoiffés de conquétes, les trois voisins de la Pologne, la Russie, la Prusse
et I’Autriche s’'emparérent pour la premiére fois de territoires polonais en 1772, Le partage suivant eut
lieu en 1793 au profit seulement de la Russie et de la Prusse; enfin, en 1795, les trois puissants voisins de
la Pologne se partagérent une fois de plus son territoire. Ce dernier partage effaga littéralement de la carte
la Pologne qui avait été jadis un pays libre de 700,000 km?. Il s’agit du pays ot est né ['ancétre Piuze en
1754 au moment ol I'électeur de Saxe était déja roi de Pologne avant le premier partage de 1772 (cf

L'EUROPE DE L’EST, collection “Life autour du monde”, 1970, p. 49).

La succession de mon pére que se mon-
tait a prés de 6000 Reich (dollars ou
piastres)®, fut partagée également entre ses
quatre enfants auxquels on nomma un tu-
teur, ma mére aimant mieux s'en tenir a sa
part dotale qui valait 1500 ducats”. A I'age
de treize ans, je fus mis en apprentissage
chez un des proches parents de mon pére
qui était chirurgien de I'Hopital Général.
Mais sa charge et ses occupations ne lui
permettant pas de prendre soin de moi
comme il aurait da, je fus presque toujours
confié a d’autres personnes spécialement a
celui qui avait la direction de la pharmacie.

Quelques mois avant que mes cinq an-
nées d'apprentissage furent expirées, je re-
cus de Batavia (Indes Orientales)®, des nou-
velles de mon frére. Il me fit de cet endroit
une description si avantageuse, et ceci joint
aux nouvelles que j'avais souvent entendu
raconter, excita en moi le désir de I'y aller

trouver, et de chercher fortune a mon tour
aussitot aprés I'expiration de mon apprentis-
sage.

Mon frére m’annongait qu'il possédait
déja une certaine fortune. Je fis consentir
mon tuteur a me fournir de |'argent et des
billets de banque qui, d'aprés la recomman-
dation de mon frére, devaient servir a payer
les frais de mon voyage et acheter les effets
nécessaires a un aventurier, De plus, le vais-
seau [’Elbe fut chargé d'un paquet de mar-
chandises non facturées dans le pays, et que
je trouverai en sureté & mon arrivée a Ams-
terdam.

Tout était prét pour mon départ. J'avais
déja été placé sous les soins et la direction
d’'un homme qui se proposait de chercher
fortune et de la faire avec moi (ce sont ses
expressions) et pour qui mon tuteur avaitune
estime particuliére a cause de sa probité gé-
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néralement bien connue lorsque le sort fit
tomber entre mes mains la somme de 500
Reich (dollars ou piastres), que j'avais
gagnés A la loterie. Cette somme jointe & une
autre somme de 500 piastres en argent et
lettre de change, et 3 900 autres piastres en
effets (ou marchandises) qui me furent en-
voyés par le susdit vaisseau I’Elbe me firent
croire que j'étais capable de faire fortune
comme aventurier,

M’imaginant étre un grand favori de la
fortune, je quittai Dresde le 17 septembre
1772, prenant congé de tous mes amis et
connaissances A I'exception de ma mére,
avec laquelle je n’avais pas été en bonne
intelligence pendant quelque temps parce
qu'elle avait pris un second mari, qui, je
pensais, allait dépenser sa petite fortune, et
parce que je n’avais pas de respect pour mon
second pére. Je savais de plus qu'elle me
retiendrait aupres d'elle.

Accompagné de mon espéce de Gou-
verneur, je pris la route et arrivai en peu de
jours A Leipzig ol nous séjournimes quel-
que temps, afin de visiter cette ville si répu-
tée pour le commerce et son Université.
Apres avoir dépensé follement A Leipzig ol
je pensais acheter les effets qui en étaient
nécessaires pour mon voyage, nous n’avions
pas fait la moitié du chemin que la fortune
commenga a s’aigrir contre moi. Nous
étionsrendus & ..... ...l
ou A cause d’un rhume que j‘avais contracté
nous nous proposidmes de rester quelques
jours. C’est 1a que le malheur vint me visiter.
Mon rhume s’accrut et se changea en une
fievre violente. Mon espéce de Gouverneur
profita aussitét qu‘il pot de ces circonstances
pour faire sa fortune. Comme c’était lui qui
avait soin de mes effets et de moi, il avait
liberté de faire ce que bon lui semblait. Mon
héte voulut aller quérir un médecin, mais
mon guide préféra aller lui-méme a la Poste
la plus proche en chercher un qui était en
grande renommée.

Il avait auparavant guetté I'occasion de
s'emparer de mes ducats, de mes lettres de
change et d"autres effets de valeur, sans me
laisser un seul dollar pour me secourir.
Avant que j'eusse repris mes sens, ce qui
n‘arriva que le 4e jour aprés son départ, il eut
le temps d’employer les lettres de change
A e
et de s’enfuir, vérifiant aussi ses paroles
“qu’il voulait faire sa fortune avec moi”.

Quoique mon hote apprit le jour sui-
vant qu'il avait pris la Poste, il ne put cepen-
dant pas pénétrer son intention, ou plut6t sa
coquinerie, voyant que mon porte-manteau
et mon coffre étaient aussi pesants qu‘a I'or-
dinaire,

Dans I'intervalle, cependant, mon héte
avait envoyé quérir un médecin de I’endroit

pour me soigner. J'eus le bonheur de guérir
de mon rhume. Aussitét que je m’apercus de
la fourberie de mon conducteur, j'envoyai &
sa poursuite, J'écrivais aussi a ..........
qu'il ne payit point les lettres de change,
mais ce fit en vain. Ce fot ainsi que je fas
traité par un homme qui, non seulement,
devait me servir de compagnon de voyage,
mais encore, en quelque sorte, étre mon
guide. Je m’apergus alors que celui qui s'ex-
patrie pour chercher fortune, trop enchanté
de futiles espérances, se voit souvent frustré
dans ses calculs. C’'est ce que j’ai éprouvé
dans tous mes voyages. Tantét la Fortune
nous sourit, mais on n’en sait point profité,
tantét elle nous fuit au moment ot nous
comptons le plus sur ses faveurs.

Me voyant ainsi abandonné par elle
dans un pays étranger, sans un seul ami qui
put me procurer les moyens pécuniaires, je
commencai a faire des réflexions sur ma
mere et sur mon mécontentement, livré 3
une espace de désespoir pendant quelques
jours. J'eus le bonheur de rencontrer une
vieille matrone, la veuve de mon parrain,
qui avait quitté la Pologne en méme temps
que mon pére, et qui était venu passer ses
jours avec ses parents. Elle eut la bonté de
me préter 50 Reich (piastres), 3 condition
que je lui laisserais trois fois la valeur en
effets. Par ce moyen, je pus subvenir a2 mes
dépenses et continuer ma route jusqu'a ..
ol j'appris que mon compagnon de voyage
avait fait acquitter les lettres de change.

De |3, j'écrivis @ mon tuteur et & ma
meére priant le premier de m’envoyer les
lettres de change dont le montant put couvrir
mes frais de voyage, car je ne perdais pas
Vespoir et le désir de voir mon frére. Je fus
étonné de la générosité de mon tuteur qui
m’envoya des lettres de change au montant
de 400 Reich, me recommandant d’acheter
les effets dont j'ai parlé. Je regus aussi une
lettre de ma meére.

On ne peut aisément se figurer qu'elle
ne contenait que de vifs reproches et de
sages enseignements, dont je ne me serais
trouvé que mieux par la suite si j'en eusse fait
le cas qu'ils méritaient,

Le temps de faire |’achat de mes effets
étant passé, j'échangeai mes lettres dans
I'intention de suivre mon chemin. Mais un
autre accident, vint la veille de mon départ,
le retarder et m’enlever encore la plus
grande partie de mes lettres de change.

Durant mon séjour en cet endroit, j'a-
vais lié des connaissances hors de saison
pour moi qui m’enirainaient quelquefois
dans des parties de plaisir de toutes sortes.
Dans une de ces occasions, il survint une
querelle entre un de la partie et moi. C'était
Je fils d'un riche citoyen de I’'endroit qui, par
les conseils des autres camarades, vit que

notre différenf ne pouvait étre vidé autre-
ment que par un duel. Nous nous battimes et
je le blessai légérement. Le bruit parvint aux
oreilles de son pére qui mefit paraitre devant
un magistrat et conduire en prison. Pour
aggraver ma position et profiter de I’avan-
tage que leur donnait ma qualité d’étranger,
on me trompa et on me dit que mon adver-
saire avait regu une blessure dangereuse. Je
demeurai dans cette erreur jusqu’a ce qu‘un
commis de la maison 3 laquelle étaient
adressées mes lettres de change vint m’en
tirer.

Cependant, le pére de mon adversaire
pensa me tenir renfermé quelque temps et
peut-étre me forcer  |ui payer un dommage
considérable. Ces nouvelles étaient pour
moi aussi mauvaises que bonnes, On m’ap-
porta enfin un compte de frais qui, acquitté,
m’duvrirait les portes. La crainte seule d’un
plus long emprisonnement me fit consentir
comme un étourdi 3 payer un compte aussi
élevé. Mais que pouvais-je faire? Je n’eu pas
le bonheur de voir dans ma prison les amis et
les avocats que je vis aprés ma sortie. lls
dirent alors qu’ils étaient surpris que j'eusse
payé un compte aussi injuste, mais en eusse-
je été quitte pour rien, ils en eussent été plus
surpris encore. Cela n’arrive-t-il pas
fréquemment?

C’est avec un plaisir extréme que je me
vis enfin en liberté. Je résolus d'étre plus
prudent 4 I’avenir et, aprés un séjour de peu
de durée, je m’embarquai le 15 avril 1773 &
bord d’un vaisseau qui faisait voile pour

Ici encore m’attendait une autre fa-
cheuse aventure. Comme je débarquais,
deux individus qui avaient I'air de gentil-
hommes m‘abordérent, et s’informérent po-
liment d’ol je venais. lls me firent plusieurs
autres questions auxquelles je répondis au-
tant que je crus convenable, me rappelant
de I'avis qu‘un ami m’avait donné de me
défier d’'une espace de voleurs d’enfants
dont ils n‘ont pu s’emparer. L'un des deux
personnages me fit entendre qu'il était de la
méme ville que moi, et qu’a cause de cela il
voulait bien me rendre service.

En sa qualité d’ami qu’il se donna, il me
conseilla de me défier de ces gens mémes
dont il faisait partie, m’offrit de loger avec lui
et de m’embarquer 2 bord de son vaisseau
qui devait faire voile sous peu. j‘acceptai
volontiers les offres, le prenant en réalité
pour un de mes concitoyens. Il eut la
complaisance de prendre soin de mes effets
et donna le soir une espéce de bal.

J’y bu tant de vin du Rhin et je perdis si
bien I'usage de ma raison que le lendemain
matin, je trouvais mes poches vides. Et en
regardant autour de moi, je me vis autour
quede pauvres misérables. Je crus réver. Ces
gens me dirent qu’ils s’étaient engagés a ser-
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vir aux Indes et qu’ils avaient été confinés
dans ce lieu, afin que les contracteurs n‘eus-
sent A craindre aucune fourberie avant le
départ.

Je priai celui qui m’apporta mon déjeu-
ner de faire venir celui qui s’était dit mon
concitoyen. [l me répondit qu’il était impos-
sible de le trouver. Je fus alors convaincu
qu‘on m’avait réellement dupé. Une telle
situation pouvait bien me causer une espéce
de désespoir. Par hasard, j'apergus a travers
un trou d’une allée, un homme que j’avais
connu a Dresde. Je I’appelai par son nom, il
se retourna pour voir d’oll venait la voix qui
lui parlait. Lui ayant exposé mon affaire, il
me promit qu’il viendrait au bout de quel-
ques minutes, ce qu’il fait accompagné
d'un
S'étant informé de moi, on lui dit que la
personne qu‘il cherchait n’y était point. Il
insista pour faire des recherches et 2 la fin me
trouva. Je fus ainsi retiré de I’endroit ot j'a-
vais été confiné et je reconnu a quelle es-
péce de gens appartenaient ceux qui s'é-
taient donnés pour mes concitoyens. lls
étaient simplement ce qu’on appelle des vo-
leurs d’enfants. lls pouvaient se défendre en
protestant qu‘ils étaient tombés dans le
méme piége. On me rendit mon porte-
manteau, mais je perdis entiérement I’argent
qu’on m’avait enlevé; il représentait la va-
leur de 10 ducats.

................................

Etant encore sorti d’'un nouveau pidge,
je pris la poste jusqu’a
ol je m‘embarquai & bord d’un vaisseau qui
partait pour Amsterdam. Je trouvai en arri-
vant que la flotte des Indes en était partie. je
me voyais donc obligé ou d’attendre jusqu’a
I'année suivante, ou de prendre passage a
bord de quelques vaisseaux qui devaient
faire voile dans peu de jours. Comme il n’é-
tait pas absolument certain qu'il en dat partir
et qu’en méme temps ce navire ne me
convenait pas 2 l’extréme, je fis une prome-
nade a Rotterdam. )’y trouvai plusieurs vais-
seaux des colonies anglaises qui attendaient
un grand nombre d'émigrés Allemands. Je fis
bientot la connaissance de quelques mar-
chands et autres personnages employés aux
stations ou poste d'émigration.

On me dit des choses si avantageuses
de I’Amérique que le désir de voir les colo-
nies américaines s'éleva en mon esprit.
Comme il se présenta I'occasion d’avoir de
I'emploi A bord de ces navires pour la
sommede 20 ...........c.iiiiinnn ,
argent courant de Pennsylvanie avec I'avan-
tage de retourner a Londres, je fus bientét
décidé.

Mais j'avais I'intention de revenir 3 I'au-
tomne et, de I3, passer en Hollande. Pour-
tant, mon retour 3 Amsterdam fut indispen-
sable. J'y allai et arrangeai tellement mes
affaires que j'y revins dans I'automne. Ici, je
ne dois pas oublier de dire que le sort vint me

dépouiller de tout ce qui me restait d’argent.
De retour A Rotterdam, je fis mes préparatifs
de voyage, emportant des rafraichissements
qui engloutirent au profit des marchands une
bonne partie de mon salaire. Le 3 juillet
1773, nous mimes 2 la voile, ayant & bord
plus de 500 émigrés, y compris les femmes
et les enfants, et nous arrivimes en peu de
jours a I'ile de Wight, en Angleterre, ot le
vaisseau prit les provisions pour le voyage
que ne fut signalé par rien de remarquable, si
ce n'est que nous edmes A subir plusieurs
violentes tempétes et que nous perdimes
deux vaisseaux qui hous accompagnaient.

Ces deux vaisseaux qui furent probable-
ment perdus puisque nous n’en entendimes
jamais parler portaient environ 600 a 700
émigrés. |l est digne de remarquer que notre
vaisseau ne perdit que 6 a 8 passagers parmi
les hommes et environ 12 enfants, dont la
plupart mourut de la petite vérole® tandis
qu’'un autre vaisseau, sur 450 passagers en
perdit prés de la moitié, et un second prés de
100. La conservation des passagers sur notre
vaisseau est peut-étre attribué a un vin dont
on faisait usage sans reliche. Arrivé A envi-
ron 60 milles de Philadelphie, notre vais-
seau jeta I'ancre pour faire la quarantaine et
4 jours aprés, les vaisseaux nous joignirent et
mirent de méme l'ancre. Comme a bord
d’eux se trouvaient des malades et point de
médecin-chirurgien, on me pria d‘aller les
visiter. Je crois que ce furent ces visites qui
me firent contracter une maladie semblable
3 une figvre ardente qui faillit causer ma
mort.

Je m’imaginai que notre vaisseau était
une ile verte ol je devais me rendre. )'es-
sayais méme d'y aller, emportant avec moi
tous mes papiers d’une certaine importance
et quelques effets de valeur. Trouvant diffi-
cile de descendre avec mon paquet, mais
résolu de mettre A exécution ma prétendue
évasion (car je me pensais en une espéce de
prison), je jetai d’abord mon paquet et je
descendis aisément. Si la Providence ne
m’eut envoyé ce bon cuisinier, j'étais certai-
nement perdu! L'effet, le bruit que fit mon
paquet en tombant attira |’attention du cuisi-
nier qui voulaiten connaitre la cause s’avan-
¢a et s'apercut de mon inconsciente tenta-
tive. Il me sauva, mais mes aobjets furent
perdus et on me fit rien pour les retrouver. Le
vaisseau ayant été visité et aucune maladie
contagieuse y ayant été découverte, on lui
permit de continuer la route. Nous arri-
vames 3 Philadelphiet® aprés 83 jours.

Ma maladie m’avait tellement abattu
que je restai dans un état de langueur pen-
dant plus de trois mois, ce qui m'empécha
de retourner a Londres et, conséquemment,
me frustra de mon dessein de me rendre 3
Amsterdam.

Je ne dois pas certainement passer sous
silence la généreuse et extraordinaire hospi-

talité de cette ville “PHILADELPHIE” alors
dans un état florissant. Il me semble que les
Européens s’étaient pour ainsi dire rendus
acclimatés a ce pays et avaient adoptés les
moeurs et les coutumes qui rendaient alors
ce peuple mémorable! On prit soin de moi et
I'on fit tout ce qu’on put pour rétablir ma
santé de méme que si j'eusse été un de leurs
parents. Je n’oublierai pas non plus la ma-
nigre avec laquelle on accueillit ces pauvres
familles émigrées. Je puis les distribuer en
trois classes. La premiére comprenant ceux
qui avaient payé leur passage a Rotterdam.
Naturellement ceux [a étaient compléte-
ment libres de faire ce que bon leur semblait
et d'aller ov ils voulaient. La seconde était
ceux qui n'avaient pas satisfait aux frais de
leur passage. C'est pourquoi on mit en vente
leurs services et on les engagea devant le
Maire pour un certain nombre d’années sui-
vant leurs conditions et états. La troisitme
classe était celle des enfants qui furent
engagés jusqu’a leur majorité.

Quoique ce genre de trafic et de
commerce de chrétiens m’apparait horrible,
vu le peu de différence entre la vente des
esclaves et celles de ces malheureux
émigrés, je vis bien cependant que malgré
leur servitude, leur sort était préférable a
celui de leurs compatriotes qui jouissaient
de leur liberté. En effet, tandis que les pre-
miers devinrent pour la plupart capables de
vivre A leur aise, les autres restaient généra-
lement dans la pauvreté, parce qu'ils igno-
raient la langue et qu’ils étaient dépourvus
d’amis et d’emplois. De sorte que I'espéce
d’esclave de la 2iéme classe, loin de lui étre
désavantageuse la mettait, au contraire, en
état d’apprendre la langue du pays et de se
procurer par sa bonne conduite les amis qui
puissent l'aider et 2 se faire un établisse-
ment.

Il est bon de se rappeler que mon état de
langueur empécha mon retour 3 Amsterdam
comme je me |'étais proposé a mon départ.
Mes concitoyens me persuadérent de de-
meurer dans un pays aussi heureux et aussi
florissant que celui-ci, me dissuadant d'aller
aux Indes, me faisant une description hor-
rible des dangers de la mer, de la longueur
extréme du voyage, et m'exposant au grand
risque que je courrais de ne jamais revenir
vivant en Amérique. lls allérent jusqu’a me
prometire de faire tous leurs efforts pour m’é-
tablir avantageusement dans leur pays. Je
consentis volontiers a toutes leurs proposi-
tions et convins de la justesse de leur raison-
nement, dans un temps que mon esprit était
si faible que je ressemblais a une personne
qui ne fait que réver.

Je ne citerai qu’un exemple pour le dé- -
montrer. J'accompagnais I'interpréte avec
tout le peuple chez un Juge de Paix ol cha-
cun prétait le serment de fidélité au Roi
Georges llI"" en levant les mains (pour plus
de rapidité). Je levai aussi les miennes sans
savoir pourquoi.
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Malade comme je I'étais, je me dis en
société avec un certain M. .............
pour ouvrir un nouveau magasin d'Apothi-
caire. Nous importimes donc immédiate-
ment pour ceteffetdes ................
au montant de L 2000 ou a peu prés. En peu
de temps, je m'attirai I’estime du public en
sorte qu'il semblait que mes affaires étaient
en bon état, et je pouvais encore une fois
dire que la Fortune commengait @ me sou-
rire. Mais étourdi, je prétai l'oreille a de
mauvais conseils dont la conséquence fut
d’abord la rupture de toutes les relations
entre nous, puis une dissolution compléte.
La cause de tout ceci n’était autre chose
qu’un certain avantage qu’avait pris sur moi
le dit M.
dans I'acte de la Société, et dont je m’étais
apercu dans le temps. Cela joint aux avis et
conseils de ceux qui cherchaient leur intérét
dans ma perte me fit demander une dissolu-
tion. Je I'obtins sans recours en justice, mais
ce en quoi, j'espérais trouver le salut fut
justement la cause de ma perte et de ma
rgine: Le:ditM: oo ssmnssene
produisit un compte de frais, et je fus
condamné a payer ce qui se montait a envi-
ron L 60. Ces L 60 furent employés a payer
les dépenses d'un laboratoire et de tous les
instruments nécessaires et que j'avais moi-
méme achetés sans compter d’autres dom-
mages inattendus sont le paiement m’aurait
fort embarrassé si un ami ne m'eut avancé L
100, somme plus que nécessaire.

Ce dernier mit d’autres desseins en me
rendant ce service que de m’engager a for-
mer avec lui une société de méme nature,
mais le trouble qui venait de se lever en
empécherent la réalisation. Si je n’eusse pas

R QT e ————
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consenti a me laisser duper ainsi, je serais
devenu le propriétaire des autres biens de
mon associé, car il mourut bientét, laissant
une jeune veuve qui avait le dessein de me
rappeler, mais qui fut conseillé de disposer
de tout. Aprés avoir gagné cette espece de
procés et me trouvant ensuite trompé par la
rupture d'un engagement nouveau pour
moi, je me fis des pratiques dans le pays, sur
la riviére ol je réussis si bien que dans |'es-
pace de neuf mois, je pus rendre @ mon ami
les L 100 qu'il m'avait prétés.

Je demeurai en cet endroit jusqu’en dé-
cembre 1776, et durant mon séjour, j'eus le
bonheur d’acheter une petite plantation de
lavaleurde L 250, de maniére que je n’avais
plus & me plaindre de la fortune, ni n'avais
aucune raison d’étre ingrat envers la Divine
Providence. Je me plus tellement dans ma
position actuelle qu’au lieu de songer a aller
aux Indes et m'exposer a un autre voyage a
I'autre extrémité du globe, je n'eus plus
qu'une idée: celle de vivre heureux dans ma
petite patrie.

& BT AR

o

Intérieur d’un magasin d’Apothicaire comme il se présentait a I'époque ot Liveright vivait a
Philadelphie (cf VISITING OUR PAST, Washington, National Geographic Society, 1977, p.
181).
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J'étais sur le point de jouir de cet état
qu’on appelle celui du bonheur, quand j'en
fus empéché par I'événement de cette mal-
heureuse rébellion qui non seulement me
dépouilla par la suite de tout ce que la Provi-
dence m’avait donné, mais encore me fit
endurer les plus grandes calamités que
I'homme puisse subir. L'esprit de révolte
était tel que tout le monde était obligé ou de
se joindre a la Milice ou de souffrir les plus
grandes cruautés. Ce fut cette appréhension
ou plutét cette contrainte qui me fit joindre
la Milice (assemblée dans le mois de
décembre). Je le fis en dépit de ma prétendue
neutralité et tout en prétendant garder ma foi
au Roi, mais me croyant d’un autre coté
obligé d’agir comme je le faisais par recon-
naissance pour les Quakers qui avaient
exercé envers moi la plus grande libéralité.

En conséquence de cet enthousiasme
général pour la milice, je ne fus point le seul
que le hasard contraignit de combattre pour
leurs “’Droits et leurs propriétés”. 1l est bon
de remarquer qu’ayant fait I'achat d'une pe-
tite propriété, j'étais forcé de m'incorporer
dans la Milice sans cependant étre obligé de
me mettre sous les armes, mais seulement de
lui rendre les services qu’il était en mon
pouvoir de lui rendre comme médecin du-
rant la durée du service. A notre arrivée a
Philadelphie, je fus libre ou de suivre les
soldats au camp ou de prendre soin d'un
certain nombre de malades de notre batail-
lon qui s’en retournait. Je préférai la derniére
de ces occupations.

Durant ce service, je contractai lamala-
die qui régnait alors et dont je faillis étre la
victime. Aprés mon rétablissement, je m’a-
percus d'une perte que j'avais faite. Mon
cheval, par accident, s'était cassé une
jambe. Pendant ma maladie, j'étais soigné
parle Dr ... ... ... i, i
doyen chirurgien de I'Hépital Général d'a-
lors, avec qui j'avais fait connaissance du-
rant mon séjour en cet endroit. [l me sollicita
alors d’entrer dans le service de I'Hépital
Général, ce que j'agréai volontiers me trou-
vant ainsi a m’exempter des appels de la
Milice. Je pus observer que I'Hépital était
alors dans un tel état de ruines et de démem-
brement, que plusieurs des maisons aban-
données par les Taries (nom que donnait les
Rebelles aux Loyalistes) furent employées
par I'Hopital. Comme six de ces maisons
étaient sous les soinsdu DrP. ......... ,
je devins son assistant, eten raison de sa trop
grande occupation, j'eus presque seul |'éta-
blissement & diriger a I'exception d'une
seule de ces maisons qui fut laissée sous les
soins de man assistant. Pour me donner la
preuve de la satisfaction pour mes soins at-
tentifs, il me recommanda encore au Direc-
teur pour récompenser les soins inaltérables
qu'il avait sans cesse prodigués a un si grand
nombre de malades, pour le récompenser
dis-je, par une position plus honorable et
plus lucrative. En conséquence, de cette re-

“la Déclaration de I'lndépendance” par John Trumbull en 1776, & I'époque ol Liveright
Piuze débarquait & Philadelphie, Yale University Art Gallery (cf VISITING OUR PAST, p.

158).

commandation, je pus continuer mes ser-
vices dans I'Hopital Général du départe-
ment de I'Ouest, ce qui me fut d’autant plus
agréable que j'espérais trouver une occasion
convenable de voir ce pays si renommé que
traverse le Mississippi, et oli on s’attendait
que la fureur de la guerre ne pénétrerait
jamais et qui serait pour moi une paisible
retraite.

Arrivé au quartier aprés un voyage long
et pénible, il me semble que la Providence
m'était trés favorable. D’abord, le Congrés
m’accordait $3.00 par jour, comme assis-
tant de I'Hopital; en second lieu, je recevais
$6.00 par jour pour le service de 8 chevaux
au service du Congrés, c.-a-d. 4 chevaux a
charriots avec leurs charriots et pour chacun
desquels je recevais $1.00, et 4 chevaux de
bat pour lesquels on me donnait $0.50. En
troisiéme lieu, j'en gagnais $4.00 ou a peu
prés par ma pratique privée. Mais alors il est
bon de remarquer qu’alors $50.00 du
Congrés pouvait valoir $8.00, par consé-
quent, mes revenus pouvaient se monter
sans comprendre ceux de ma plantation a
$5.00 par jour, une rame entiére de papier
monnaie, et le pauvre soldat pouvait dépen-
ser dans une soirée, sans faire d’extra-
vagance, la paie qu’il recevait tous les mois.

Je me vis ainsi assez heureux jusqu’a
I'arrivée d'un certain E. Davis, personnage
que l'on prit pour un espion, qui disait avoir
beaucoup de parents et amis sur le Mississip-
pi ot il disait aller. Ce gentilhomme jouissait
d’une assez large liberté, lorsqu‘un
Certain ... ...t
arrivant de Philadelphie, en route pour la
Nouvelle-Orléans, préta serment que Davis
était un intendant du département des Sau-
vages a Pensacola ou a la Floride, et qu'il le
soupgonnait d'étre un espion. Sur cette dé-

claration, ce trop malheureux gentilhomme
fut confiné dans la chambre d’un officier,
dans les casernes, avec une sentinelle a la

porte.

Comme ma chambre était prés de la
sienne, j'avais I'occasion de le voir fréquem-
ment, et j'appris de lui qu’il avait rencontré
lesdi¥t svniny i msmarspmesaism g
a la Nouvelle-Orléans™ ol ils s’étaient que-
rellés. L'un des deux n’ayant pas réussi a
donner satisfaction a l'autre, il considérait
EIIDI'S cette fausse accusation comme un
moyen dont son adversaire se servait pour se
venger, telle était du moins sa défense. Mais
quant au motif qui l'avait amené dans cet
endroit et au véritable but de son voyage,
personne ne le connaissait parce qu'il ne
voulait jamais émettre le moindre mot sur ce
sujet, se trouvant a dire qu'il se rendait main-
tenant sur le Mississippi ou il avait des
connaissances. Bien que prisonnier, il ne
manquait de rien qui put rendre son empri-
sonnement agréable. Car sa maniére de sex-
primer si distinguée et sa politesse exquise
lui attiraient I'estime de tout le monde.
Quant a moi, je le visitais souvent et le
charme qu'il produisait sur moi en me ra-
contant les choses remarquables du Missis-
sippi fut si grand, qu'il devint commandant
en chef de ma bourse.

Il sutsi bien s'emparer de moi qu’il avait
tout ce qu'il voulait et je lui fournissais la
monnaie dont il pouvait avoir besoin. Sa
situation était ainsi moins déplorable et je
secourais aussi son domestique. Pour ces
bons soins et ces avances qui dans la suite se
monteérent a $700.00, il me promit de me
donner avec un bon titre une grande portion
de terrain sur le Mississippi, et de me pro-
téger autant que le gouvernement pourrait le
lui permettre. Sa conduite toute entiére me
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Hépital de la Pennsylvanie en 1751, le pre-
mier aux Etats-Unis (cf Philadelphia, p.
49).

le fit prendre pour un officier anglais de quel-
que considération, et je me dis la plus
grande confiance en ses promesses et devint
par la dupe. On me soupgonna alors de lui
préter de I'argent, mais comme on ne pou-
vait pas en fournir les preuves, on ne me fit
rien eton me laissa a la guerre. Mais trouvant
que je ne pourrais vivre en paix, je résignai
ou plutét abandonnai le service, dans I'in-
tention de saisir la premiére occasion qui se
présenterait de me rendre dans ce pays si
vanté qu’on appelle le Mississippi.

Hors de service, toute mon occupation
était de faire mes préparatifs de voyage et
comme il y avait une grande probabilité que
I s e A R R e
serait bientot mis en liberté, je lui proposai
de I'accompagner partout ot il irait, non
seulement dans I'attente d'obtenir par son
influence la protection du gouvernement,
mais aussi de recevoir la portion de terrain
qu‘il m’avait promise et autres faveurs. Mais
cet espoir qu'il carressait lui fut bientot en-
levé, car plusieurs officiers qui apparte-
naient autrefois au département Sauvage s'é-
taient évadés, on le traita avec une grande
sévérité et on me commanda spécialement
de ne plus le visiter. Malgré tout ceci, il
trouva moyen de m’informer d'un complot
qu'il tramait pour procurer son évasion. |l
comptait pour I'obtenir sur le dévouement
de 200 soldats et loyalistes qui s’étaient
engagés a le conduire partout ot il voudrait
aller. Comme vers ce temps-la, on faisait un
appel a la Milice pour compléter les Régi-
ments de troupes réguliéres et que je cour-
rais le risque d'en faire partie, je me décidai
a accompagner mon ami, a tout avénement.
J'arrangeai mes affaires de telle maniére que
je pouvais espérer que ma petite plantation
et mes autres propriétés ne tomberaient pas
entre les mains de mes ennemis.

A cet effet, je fis un transport de ce que
j'avais a un ami qui me donna un cautionne-
ment par cent. )'avais le droit de reprendre
possession de mes biens a mon option. )'é-
changeais mes autres biens pour de la farine,
des montres et autres articles. Je vendis mes
deux chevaux de selle $1800.00, ce qui
n'était point la moitié de leur valeur. Ayant
chargé un bateau de farine, etc., nous atten-
dimes la nuit du départ.

Nous choisimes 20 soldats sur 200 et
M s S R SR S T
et moi embarquames sur le plus grand des
bateaux.

Me croyant a I'abri de la poursuite de
nos ennemis, nous profitimes le long de la
route, des occasions qui se présentaient
pour tuer du gibier, afin de réparer l'in-
digence ol nous étions de toute chair d'ani-
mal. Notre fuite fut ainsi considérablement
retardée et une nuit nous fames dépassés
sans que Nous NOUs en apergumes par un
parti de 40 hommes. Nous étions alors a une
distance de 4 a 5 milles. Le lendemain ma-
tin, nous continuames notre route dans la
plus grande sécurité, mais grande fut notre
surprise lorsqu’au détour d'une petite ile,
nous apercumes un bateau chargé
d’hommes qui venaient du méme endroit
que nous el qui nous faisaient signe daller
immédiatement a leur rencontre, nous me-
nacant de la mort si nous n'obéissions pas.

Notre Commandant ...............
au lieu d’obéir donna ordre de gagner au
plus 16t le rivage opposé, mais a peine nos
hommes commencaient-ils a exécuter ce
commandement que nous fames assaillis
d’une charge de mousquetaires qui blessa
dangereusement M. D. ................
et autres en tirant un de nos compagnons.
Cependant, nous primes terre.

Quelques-uns proposaient de s'oppo-
ser au débarquement de I'ennemi, tandis
que les autres combattaient fortement cet
avis. M. D.
trancha la question en faisant remarquer,
avec raison, que cette tentative pourrait étre
un succes, et que nous courrions le risque de
périr. Alors tous s'enfuirent dans le bois et
L 2 £ T
aussi bien que blessé. Tandis que tous nos
camarades prenaient la fuite, je faisais tous
mes efforts pour attacher notre bateau a un
arbre, afin de I'empécher d’aller a la dérive,
car je me flattais encore de leur échapper.
Pendant mon occupation, on déchargea sur
moi un pendu au méme endroit ol I'on m’a-
vait dit que j'aurais bonne grace de danser.

Je ne puis m’empécher de faire quel-
ques remarques de cet infortuné qui, les cir-

constances m'en convainquirent, souffrit la
mort innocemment sur les fausses accusa-
tions de quelques-uns de ceux qui avaient
mis la main dans le complot et qui pour
couvrir leur trahison, sacrifierent la vie d'un
pauvre insensé en 'accusant d’espionnage.

Voici ce qui me porte a croire qu'il était
un lunatique. Plusieurs jours avant son exé-
cution, je le voyais se lever la nuit pour lire
dans la Bible, sans lumiére, et quand je lui
demandais ce qu'il faisait, il me répondait
qu'il se préparait a la mort par quelques
chapitres de |'Ecriture, paraissant étonné de
ce que je lui représentais qu'il ne pouvait
voir sans lumiere. Plusieurs personnes
considérerent cette conduite mystérieuse
comme une marque de son innocence, mais
ces circonstances ne purent le sauver de la
mort. Au moment de disparaitre sous la
trappe, il déclara (comme il I"avait fait de-
vant la cour martiale) aux spectateurs, qu’il
n’était pas un espion, mais avoua qu'il avait
déserté d'un Régiment, que les auteurs de sa
,mort injuste proclameraient son innocence
et qu'il ne leur pardonnerait pas a moins
qu'ils ne lui demandassent pardon. Aussitot
un des accusateurs s'avanca et tombant a
genoux, implora son pardon le visage en
pleurs, disant qu'il était persuadé de son
innocence, et qu’il déplorait amérement
d’étre la cause de son malheureux sort. Le
condamné se tourna ensuite vers les Juges et
leur reprocha leur injustice, ce qui accéléra
le moment de son exécution. Telles furent
les exécutions, les punitions, les emprison-
nements, les troubles et les cruautés, les cha-
timents iniques que |"on fit subir a une foule
de malheureux, et dont le récit formerait un
volume et dont la seule et véritable cause
était le malheureux M. D. S ..o

Plusieurs mois s'écoulérent ainsi lors-
que tout a coup, une nouvelle tentative d’é-
vasion, ourdi par les prisonniers, soldats et
autres personnes, fut découverte et échoua
misérablement,

Nos gardiens profitérent de I'occasion
pour nous traiter avec la plus grande
cruauté. Un pareii traitement joint au défaut
de nourriture ne pouvait que nous exciter
davantage a briser nos fers, méme au péril de
notre vie le plus tot possible. La promesse
d’aide et de secours que nous fit un grand
nombre de soldats, ainsi que quelques offi-
ciers rehaussa notre courage. Matin et soir,
nos gardiens visitaient nos fers. Nous trou-
vames pourtant par I'entremise de quel-
qu'unde la Garde, le moyen de nous procu-
rer des instruments pour les rompre pendant
la nuit et nous enfuir enfin, du moins de la
prison, au nombre de sept.

Ce jour mémorable, pour les grandes
calamités que j'endurai était le 7 décembre
1778, munis de provisions pour deux jours
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seulement, et nous voyant frustrés dans I'at-
tente d’un parti qui devait nous joindre avec
des provisions, nous crimes que l'intérét de
notre salut exigeait de ne pas |attendre plus
que I'espace d’une heure. Durant ce temps,
nous nous consultimes pour savoir quel
chemin nous offrait le plus de soreté. Nous
nous décidames de gagner le Mississippi 3
pied, a travers les bois, en suivant le coté
Nord de la Riviere. Mais comme il nous
fallait faire un long circuit dans le bois afin
d’éviter un Fort qui se trouvait le quartier
général de cette partie du pays, non seule-
ment nous nous perdimes, mais nous fimes
tellement engourdis par le froid en traversant
de grands ruisseaux que nous piimes encore
atteindre lariviere O ..................
" et nos provisions que nous jugions devoir
nous servir deux jours, nous servirent 6
jours.

Déja nos pieds atteints par le froid nous
forcgrent A relentir notre marche. A notre
départ, nous nous étions munis d’un fusil
complant sur eux pour nous faire vivre par la
chance. Il nous fallut encore abandonner cet
espoir. Le peu de gibier que nous aper¢imes
était si farouche que pas un de nous ne put
Iatteindre. La seule piéce de viande fraiche
que nous rencontradmes fut celle que nous
donna un pauvre cheval, qui s'était vraisem-
blablement écarté d’un parti de guerre, qui,
quelque mois auparavant avait tenté une ex-
pédition contre quelques villages sauvages
surlariviere A, ...l

Cette fois, notre fusil nous fut utile, mais
le pauvre animal était si maigre que sa chair
ne dura que trois jours. Dans une pareille
situation, la plupart de mes camarades de-
vinrent si faibles, qu’ils ne pouvaient plus
marcher, moi seul et deux autres conser-
vions assez I'usage de nos jambes pour espé-
rer atteindre le but de notre voyage.

Nous nous déciddmes donc de gagner
tous trois la riviere A.
pour chercher du secours dans un village
sauvage que I'on disait prés de 13, tandis que
le reste de notre troupe attendrait 13 notre
retour. Je partis donc en compagnie de mes
compagnons, quoique nous ne fissions que
quatre milles par jour, je devins au bout de
deux jours de marche, absolument inca-
pable de faire un pas, de sorte que je fus
obligé a mon tour de demeurer 3 I'arriére et
d‘attendre I'arrivée du secours. Je n’avais
rien pour me rafraichir et apaiser ma faim. Je
fis un feu que j'entretins de mon mieux,
surtout pendant la nuit pour empécher I'ap-
proche des loups qui m’auraient infaillible-
ment dévoré, car plusieurs d’entre eux vin-
rent si prés de moi que j’apergus leurs yeux
étincelants dans les ténébres. La crainte
seule du feu les empéchait de se jeter sur

.................

moi, leurs hurlements étaient épouvan-
tables, on peut facilement s'imaginer I'im-
pression qu’ils pouvaient faire sur un
homme faible etisolé comme je Iétais. Trois
jours se passérent avant que mes compa-
gnons revinrent 3 mon campement.

Leur retour fut triste, car ils m’appor-
taient aucun espoir de secours. Apercevant
du sang sur les vétements de Buckley, je crus
qu'ils avaient tiré du gibier, mais ils me ré-
pondirent qu’ils n’avaient pu tuer qu’un écu-
reuil. Désespérés de n’avoir pu trouver au-
cun secours, ils m’apprirent sans feinte,
leurs intentions de tuer M.D.S. comme I'au-
teur de tous leurs malheurs et moi ensuite
comme étant son ami.

Cette nouvelle suffisait pour me faire
accepter la mort avec joie, mais bien que
j’eusse désiré plusieurs fois auparavant que
la mort vienne mettre fin 3 mes miséres,
néanmoins la vie me paraissait précieuse au
moment ol je sentais que je pouvais la
perdre.

Comme je faisais tous mes efforts pour
les dissuader d’accomplir leur horrible des-
sein, Buckley voulut se défaire de moi sur le
champ, mais Donovan I’en empécha en lui
conseillant de commencer par M.D.S. le
seul auteur de tant de calamités, Ils me quit-
t2rent donc me promettant de me revoir en
peu de jours, ajoutant que s’ils ne me trou-
vaient pas mort a leur retour, ils me débar-
rasseraient eux-mémes de la viet!!

Bien que j’eus sujet de croire A leurs
menaces et de me défier d’eux, et que la vie
m’était encore chére, je demeurai pourtant
dans une grande perplexité, ne sachant A
quoi me résoudre! Je réfléchis qu’il était
mieux pour moi de rester prés du feu et m'y
chauffer aussi longtemps que leur clémence
me le permettrait, ou, dans |’appréhension
de leur retour, quitter le feu et me laisser
dévarer par les loups plutét que de servir de
proie A leur barbarie. Cette réflexion me dé-
termina a faire tout mon possible pour voir
encore une fois mon malheureux ami
MDD,
espérant que les autres compagnons empé-
cheraient Buckley et Donovan d’accomplir
leur mauvais dessein.

Je quittai donc le feu et suivit leurs
traces jusqu‘a la nuit, je les perdis alors, et
fatigué comme je I'étais, incapable de faire
un pas, je fus obligé de me chercher un abri
pour la nuit. J'eus le bonheur de trouver un
grand arbre dans le trou duquel je pensais
avoir trouvé un bon [it. Mais comme il n'y
avait rien pour battre le feu et me trouvant

presque nu, car Buckley m’avait dépouillé
de presque toutes mes hardes, ce que j'ai
oublié de dire plus haut, dans une situation
pareille, on peut aisément se figurer que je
ne jouissais pas de tous mes aises. En dépit
de ma détermination de veiller toute la nuit
afin de me défendre contre I'attaque des
loups, en cas de leur approche et malgré
leurs hurlements, la fatigue et le froid vinrent
fermer mes yeux et me jeter dans un profond
sommeil, Je n’avais pas dormi une heure de
temps A ce que je pensais, que je me sentis
saisir par quelque chose qui essayait de me
tirer de mon logement. Je m’éveillai aussitot
et je reconnus un loup. Je crus bien en ce
moment que j'allais devenir la victime de
ces animaux carnassiers. )'avais dans mes
bras mon compagnon de lit, c.-a-d. un biton
d’une bonne grosseur. Je m’en servis eteut le
bonheur d'écarter les bétes qui cherchaient
a me dévorer. Il est vrai que je les avais
effrayés, mais je croyais n’avoir pas la force
de soutenir une deuxiéme attaque et de de-
venir enfin la victime au lieu de celle de ces
malheureux qui voulaient me tuer, jamais je
n’avais entendu de tels hurlements!

Je crus que tous les loups d’alentour
étaient assemblés pour me tirer au sort. La
crainte qui naturellement m’assiégeait me
tint éveillé tout le reste de la nuit, déterminé
a me défendre jusqu’au dernier instant de
ma vie!

Le jour vint mettre fin 3 mes tristes
alarmes, je songeai alors & continuer ma
route, mais quand je vis que je ne pouvais
faire un mouvement, mes membres étant
tous engourdis par le froid, je me mis A pleu-
rer amérement et a gémir sur mon funeste
sort. Le jour avangant, le soleil commenca 3
luire et réchauffa mes membres refroidis et
bientdt je fus en état de marcher. La douce
chaleur que versait le soleil, me donna un
nouveau courage pour continuer ma route,

Mais & cause de ma faiblesse, mes
jambes fléchissaient souvent et je ne pouvais
faire grande diligence et gagner le campe-
ment ce jour-la. Conséguemment, je me vis
obligé de me pourvoir d’un autre logement
pour la nuit et je me trouvai heureux de
découvrir un creux de rocher ol j'espérais
étre 3 I'abri des loups. Bien que mon lit fut
dur, cependant la sireté dans laquelle je me
trouvais me fit dormir bien toute la nuit sans
étre incommodé aucunement sauf par le
froid. Le matin, un soleil brillant vint
m’exhorter 3 quitter mon trou pour profiter
de sa chaleur, car j'étais aussi engourdi que
la veille. Aprés m’étre réchauffé et avoir re-
pris un peu de force, je me mis en chemin. Je
me trouvai beaucoup plus faible que la
veille, de sorte que non seulement, je fis
moins de chemin, mais fut incapable de ga-
gner le campement. Dans cette pénible posi-
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tion, je n’avais d'autres choses & faire que de
me pourvoir d'une autre habitation pour la
nuit. C’est alors que je me mis a regretter
mon dernier trou dans le rocher. Aprés une
recherche de quelque temps, je trouvai le
creux d’un arbre (qui était probablement le
repaire d’un loup). Je m'établis dans un trou
pour la 3iegme fois qui, je le pensais, serait la
derniére, car je me trouvai si faible et si
débile que je perdis tout espoir de ne jamais
revoir M.D.S.

Je me trouvais de plus, hors d'état de me
défendre contre une nouvelle agression de la
part des loups; en un mot j'étais tellement
résigné A la mort que je crus que je ne rever-
rai pas le lendemain. Le froid eut un tel effet
sur moi que je m’endormis plutdt que je ne
V'aurais désiré, mais que vis-je? Mon ami
M.D.S. était devant moi, il m'exhortait si
fortement  le suivre, me montrant le chemin
qui conduisait au campement, lequel disait-
il nétait éloigné que d’un mille.

Il fit tous ses efforts pour me donner du
courage, me dit que Buckley et Donovan
étaient arrivés et que les voyant seuls, il avait
été dans de grandes inquiétudes sur mon
compte.

Apercevant une tache de sang sur fes
habits de Buckley, il avait soupgonné celui-
ci de m‘avoir tué, il ajouta enfin que les
misérables |’avaient menacé lui-méme de la
mort. Comme il insistait pour que je le sui-
visse, il me saisit par les bras et m’arracha de
ma retraite au moment ol le jour se levait.

Malgré le déplaisir que je ressentis
contre lui pour m’avoir ainsi tiré de mon lit,
je 'appelai cependant pour m’aider 3 me
replacer dans mon refuge, mais en vain
criai-je et regardai-je autour de moi, je ne vis
rien; car hélas!! ce n’était qu’un songe!! Re-
venu 3 moi-méme et m’apercevant de mon
illusion, je me mis A songer A cette singulitre
aventure et je conclus que javais pris les
griffes d’un loup pour les mains de mon ami,
lentement je regardais mon lit, bientét le
soleil radieux s'élevant dans le firmament
réchauffant mes membres, donna de la force
A mon corps et du courage a mon esprit. Les
réflexions que je fis sur mon songe me firent
croire qu'il contenait quelque chose de mi-
raculeux. Je résolus de mettre A profit les
indications que m’avaient données mon
songe, et d’essayer d’atteindre le campe-
ment et suivant le chemin qu’il m’avait
_tracé. On doit remarquer que m’étant trouvé
plusieurs nuits sans hardes et sans autre
nourriture que la neige qui couvrait la terre,
j’étais devenu si exténué et si faible qu’il me
parut presque impossible de faire un mouve-
ment hors de ma retraite.

Cependant |’espérance que mon songe
avait mis dans mon coeur fortifia mon cou-
rage. Je me mis en route, marchant  pas
lents. M’apercevant que pour atteindre le
campement, il me fallait traverser un ruis-
seau, je tombai dans un complet décourage-
ment; mais comme d’un coté, il m'était
completement indifférent ou de me noyer ou
de mourir de faim, j'essayai de traverser le
ruisseau, ce que je ne pus faire qu’aprés
quatre tentatives qui m’exténuérent extré-
mement. Le soleil encore une fois, fut mon
ami et mon consolateur. Arrivé au pied de la
hauteur, j’attendis que je fusse entiérement
séché, aprés quoi, je gagnai le sommetde la
montagne. Avec quel plaisir et quel étonne-
ment je vis 2 quelque distance, s'élever dans
I'air la fumée du campement!

Ici je me trouvai encore si faible, que je
crus que jallais étre obligé de passer cette
nuit (car il était tard) hors du camp, ce qui
suivant toute probabilité aurait terminé mon
existence, car je souffrais beaucoup des in-
commodités de I'air, bien que je fusse prés
d’un bon feu. Le peu de force que le Ciel me
donna me fit trainer avec beaucoup de diffi-
cultés 3 notre campement.

Qu’on se figure I'étonnement de mes
camarades en me voyant. M.D.S. fut si
content qu’il versa un torrent de larmes,
s’accusant d'étre le seul responsable de
toute cette calamité bien qu'il les partageat.
Il me dit que voyant du sang sur les véte-
ments de Buckley, il avait cru que ce bandit
m’avait tiré,

Au reste, il avait eu a subir lui-méme la
brutalité de ce scélérat, et ce n‘est que par
I'intervention de Richard qu’il avait échappé
a la mort.

Nous primes parti de gagner un village
que les Sauvages avaient abandonné et que
Buckley et Donovan qui |’avaient découvert
nous assurérent étre une meilleure retraite.
Le sol des alentours contenait une espéce de
plante, le SASSAFRAS", dont la fleur devait
nous servir de nourriture. Nous décidames
de plus que, si dans 8 jours, il ne se présen-
tait aucune occasion d’améliorer notre
condition, il serait tiré au sort pour savair
lequel d’entre nous serait tué pour servir de
nourriture aux autres. Le jour suivant, nous
nous disposames a aller prendre possession
de notre quartier, mais Buckley et Donovan
demeurérent en arriére ayant avec eux les
hardes de M.D.5. qui consistait en un su-
perbe habillement complet de militaire et
autres linges ainsi que mes propres habits. lls
nous avaient promis de nous rejoindre le
soir, mais voyant qu’ils ne venaient point,
Donovan Sénior, inquiet sur le sort de son
frere, et presque sir que nous avions été

rompés par Buckley et son frére, se mit le
lendemain matin a leur poursuite armé du
seul fusil que nous avions et avec toutes les
munitions.

Quelque temps aprés son départ,
Buckley revint seul et avec les hardes. Le
jeune Donovan voulant regagner le camp
s'était perdu le soir précédent. Depuis ce
moment, nous ne revimes plus les fréres Do-
novan qui, selon toutes apparences, furent
dévorés par les loups, comme nous |’appri-
ment plus tard, les Sauvages qui avaient
trouvé le fusil et quelques hardes et lam-
beaux... Ainsi au lieu de nous faire les vic-
‘times de leur barbare dessein, Dieu avait
'permis qu’ils devinrent eux-mémes la proie
.des animaux carnassiers. Bien que nous fus-
sions débarrassés de ces deux monstres, il en
restait encore deux, Buckley et Murray qui,
quoique affaiblis par la perte des deux Do-
novan, ne continuérent pas moins a exercer
sur les autres leur odieuse tyrannie.

Dans notre état de faiblesse extréme, il
nous était presque impossible de marcher,
mais ils nous forcérent pourtant a ramasser
les tétes de SASSAFRAS qui nous servaient
de nourriture et aussi d’apporter de |’eau.
Pendant ce temps, ils entouraient le feu et
nous empéchaient de nous chauffer.

Quand nous arrivions avec les provi-
sions, Buckley, qui s’érigeait en Intendant,
les distribuait a tous, ayant bien soin de s’en
garder une bonne moitié pour lui. ! est bon
de remarquer que nous avions conservé nos
souliers, nos pantalons, chapeaux, etc...
Voici la maniere que nous apprétions le SAS-
SAFRAS. Nous écrasions la téte aprés en
avoir enlevé I'écorce, puis nous la mettions
dans un grand mortier de bois que nous
avions trouvé dans la cabane. Cette espéce
de vase était remplie d’eau, des pierres
rouges déposées au fond, la faisant bouillir
et au bout de quelques minutes, nous lais-
saient voir une espece de gelée que Buckley
distribuait a chacun de nous dans une cuiller
d’écorce en ayant soin de garder la moitié
pour lui et Murray, et donnant pour raison
que ne pouvant venir 3 bout de nous par la
violence, il nous ferait périr par la faim.
Qutre cette gelée chacun recevait par jour
une once d’écorce rapée. ll y avait 15 jours
environ que nous vivions de cette maniére,
Cette écorce dont je m’étais nourri me fit
tomber dangereusement malade, et sans les
bons soins et I'aide de M.D.S. les suites de
cette maladie m’auraient certainement été
funestes. De plus, je serais enfin devenu la
victime de Buckley qui espérait bientot god-
ter de mon foie. Le misérable essaya plu-
sieurs fois de me massacrer et il aurait infail-

_liblement réussi si Richard Allen ne I'e(t
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empéché. Il voulait disait-il me guérir de ma
misére car il croyait que je ne recouvrirais
pas la santé.

En un mot, il fut non seulement extré-
mement brutal et barbare A mon égard, mais
il traita de méme M.D.S. Cherchant des oc-
casions de nous tuer, de nous dépouiller de
nos hardes, il essayait a tout instant de nous
écarter du feu, en sorte que notre vie était
continuellement en danger, et que nous at-
tendions & chaque instant de recevoir le
coup mortel, lorsqu’enfin la Providence
voulut bien changer notre triste condition.

Buckley voyant qu’il ne se présentait
aucune occasion d’adoucir notre situation,
nous proposa de nous en retourner 3 bord
d’un “RAFT"* qu'il essaya de faire en for-
gant chacun de nous 3 y travailler. Nous en
fimes un aprés beaucoup de travail, avec du
bois que nous trouvions sur le bord de la
Riviere.

On I'a lancé a I'eau, et Buckley annon-
¢aqu’il n’emmenerait avec lui que Murray et
Richard, abandonnant M.D.S. et moi-
méme. Mais leur tentative demeura sans ef-
fets et ils furent obligés d’abandonner leur
RAFT.

La terre nue et stérile ne nous offrait
aucun moyen de subsistance, on se mita la
recherche d’herbes et de racines de chardon
etde plantin. On trouva une grande quantité
de cette derniére espéce. Cette racine est de
la grosseur d’un ceuf de poule et ritie dans la
cendre son godt nous parut délicieux.

La racine de chardon n’est pas désa-
gréable. Les racines de ces deux plantes arri-
verent a-propos pour nous servir de nourri-
ture, car le SASSAFRAS commengait A deve-
nir rare. Buckley en gourmand, était souvent
a la recherche de racines, etc. Un jour, il en
trouva une espéce qui ressemblait fort, et par
le godt et par la forme A une carotte, 1l en
apporte autant qu’il en put apporter et nous
dit en les remettant: ““J'ai découvert un ma-
gnifique champ de carottes sucrées comme
du sucre; nous en aurons pour longtemps. Je
n’y retournerai plus maintenant, je les ai
trouvé si excellentes que je m’en suis rassa-
sié.” Il s'assit alors prés du feu, nous en offrit
en nous conseillant d’en manger. Mais pen-
sant que ces racines pouvaient bien étre du
poison, je ne fis que les godter. Elles avaient
absolument le goot des carottes. Tout 3
coup, comme il nous exhortait 3 profiter de
sa trouvaille, Buckley commenca 3 se
plaindre du mal de coeur et d’estomac. !
expira bientdt au milieu des convulsions les
plus horribles.

Dés qu'il eut rendu le dernier soupir,
Allen Richard, le seul qui resta et qui fut
toujours notre véritable ami, auquel nous
devons plusieurs fois la vie, fit un discours
trés pathétique que la fin de celui qui s'était
fait notre persécuteur et avait voulu se faire
notre bourreau, non seulement pour se
venger de M.D.S. comme la vraie cause de
ses malheurs,

L’orateur termina en nous exhortant 3
remercier la Providence de nous avoir dé-
livrés et de nous avoir donné pour nourriture
le corps de celui-1a méme qui quelques ins-
tants auparavant nourrissait I’espoir de nous
faire le soutien de sa vie. Richard se mit a
couper sur le cadavre quelques morceaux
qu’il mit sur le feu et qu'’ils nous présenta. Ce
morceau nous parut le plus délicieux que
nous eussions jamais mangé, Richard et
Murray malgré mes conseils en mangérent
tant qu’ils expirérent a leur tour de la méme
maniéere que Buckley. Nous ne tardames pas
a ressentir les effets d’un repas si copieux,
mais comme nous avions su vaincre notre
gourmandise, nos estomacs purent vomir
plus facilement les morceaux de chair que
nous avions avalés, et c’est ainsi que nos vies
furent conservées. Mais nous tombames
dans une si grande faiblesse, que nous ne
pimes pourvoir 3 nos propres besoins ni
donner des soins A ce pauvre Murray qui se
brila considérablement et souffrit une ago-
nie de deux jours.

J'étais devenu si faible que je demeurai
sans connaissance et pendant quelque
temps M.D.S. me crut mort. Ayant décou-
vert quelques signes de vie en moi, il me
couvrit d'une couverture et me plaga dans le
meilleur endroit de la cabane, accomplis-
sant ce devoir avec d’'autant plus de plaisir
que notre amitié avait toujours été sans
nuage et resserrée par les liens les plus in-
times. Il n’eut pas la force de retirer du feu
Murray qui était un homme grand et lourd.

Au bout de quelques heures, je recou-
vrai le sens de [‘ouie, et j'entendis M.D.S.
qui gémissait sur son triste sort, en déplorant
la perte de son ami (car il croyait que j'étais
mort ou que j'allais mourir) disant qu’il se
trouverait seul au milieu du désert, lui, le
seul autour des désastres. il me tita souvent
le pouls. Quand il le sentait battre et qu'il
s'apergut que je respirais et qu’il m’entendit
enfin parler, il en éprouva une si grande joie
que des larmes coulérent de ses yeux,

Ul m’apprit qu’il avait eu beaucoup de
peine A entretenir le feu, n"ayant pas trouvé
de bois dans la cabane, ni aucun autre
combustible, que la nécessité I’avait forcé a

mettre le feu A quelques piéces de lamaison,
qui actuellement était la proie des flammes,
de sorte que nous pouvions bien dire avec
apparence de raison qu’aprés avoir échappé
a toutes sortes de malheurs, et échappé 3
tant de dangers, nous serions la victime d'un
plus grand et que nous allions périr dans les
flammes, car je n’avais pas la force de faire
un mouvement et Davis non plus. Mais la
Providence voulut bien nous faire voir tous
les périls et nous en préserver dans un temps
ol nous ne pouvions rien par nous-mémes.

En effet, au moment ot les flammes se
développant avec une force extréme me fai-
sait craindre d’étre roti vivant, une pluie
abondante survint qui arréta les progrés, du
moins pour un temps considérable. Malheu-
reusement, elles se rallumérent de nouveau
avec tant de furie que M.D.S. commencat a
exprimer le regret d’avoir voulu entretenir le
feu qui menagait aujourd’hui de nous consu-
mer. Mais comme le danger était 3 son
comble, je sentis renaitre mes forces et aidé
de M.D.S., je sortis de ma cabane et je ga-
gnai une cabane voisine. Le jour suivant,
M.D.S. s’en retourna a I’ancienne habitation
qu’il trouva entiérement consumée et dé-
couvrit ensevelis sous les cendres les ca-
davres de Murray, de Richard Allen et de
Buckley, que les flammes avaient dévorés.
Nous étions donc, M.D.S. et moi, les deux
seuls survivants de tous nos compagnons.

Quelque déplorable que nous fut la fin
de ces malheureuses victimes, elles nous
€étaient cependant d’un grand bien car leur
chair nous conserva la vie pendant quelque
temps et entretint en nous I’espoir de trouver
quelques adoucissements A notre sort. Afin
de conserver la chair, M.D.S. la coupa en
morceau et la fit sécher au feu du soleil; les
crénes couverts de terre glaise servirent de
vase pour les faire bouillir.

Le plantin et les chardons dont nous
avions une grande gquantité, nous tenaient
lieu de pain, les carottes furent abandon-
nées. Je recouvrai en peu de temps assez de
force pour pouvoir marcher seul, et dans
I'aprés-midi d’'un beau jour, je m’éloignai
pour ramasser quelques racines.

Aprés en avoir fait une petite provision,
je me disposai au retour, mais je me sentis si
faible et si fatigué que malgré tous mes ef-
forts je ne pus me lever sur mes pieds. Je
serais probablement resté 12 si mon ami,
inquiet, ne s'était mis 3 ma recherche et
aprés m’avoir cherché longtemps ne m’avait
ramené 2 la cabane.

Cette aventure me retint au lit plusieurs
jours encore, car comme on doit le suppo-
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ser, la fatigue et la maladie avaient tellement

_ruiné mon corps, qu'il n'était plus qu’un
squelette. Ni I'un ni ["autre de nous peut-
étre, ne s'était guére occupé A s'adresser a
notre Créateur dans la prospérité, ni a le
prier ni A vivre en vrais chrétiens. Nous
commengimes alors 2 prier le mieux qu’il
nous fut possible, au moins avec un coeur
contrit, demandant pardon de notre né-
gligence et faisant voeu que si Dieu nous
accordait la grice de revoir des Chrétiens
nous ménerions a |'avenir, aidé de sa grice,
une vie agréable A ses yeux. Mais, hélas!,
combien I'’homme se détache facilement de
ses devoirs! Dieu seul sait si nos promesses
s’accomplirent, lui qui pouvait nous anéan-
tir dans le désert.

Nous restdmes dans I’état dant je viens
de parler jusqu’au 24iéme jour de février
1779. Le matin de ce jour, de bonne heure,
nous entendimes tout A coup le bruit d’'un
coup de fusil. Je sortis aussitot de la cabane
(M.D.S. avait peur) et j'apercus environ 7
canots remplis de Sauvages qui descendirent
la riviere. J'en informai M.D.S. aussi bien
que de mon intention de leur crier, ce dont il
essaya de me détourner, jugeant a leur grand
nombre qu'ils allaient en guerre et que leur
compagnie ne nous serait pas trop avan-
tageuse. Malgré ses remontrances, je les hé-
fai. lls s’en virent tous a nous ayant chacun a
la main un couteau ou tomahawk. Le pre-
mier qui vint 3 nous me prit par les bras et se
mit A ricaner et un autre s'empara de M.D.S.
dans son lit, pendant que tout le reste de la
troupe faisait le pillage de la cabane, ne nous
laissant pas le moindre haillon pour nous
couvrir. L'un d'entre eux s'était emparé des
hardes que je portais chaque jour, je lui fis
signe de me les remettre, un autre accouru
avec son tomahawk et me renversa a terre
tandis qu’un autre traitant de méme M.D.S.
Je crois que nous aurions été infailliblement
massacrés sans la présence d’esprit de
M.D.S. qui dans I'espérance qu'ils ne tue-
raient pas leurs amis leur dit que nous étions
des officiers anglais. Il demanda s'il y avait
parmi eux quelqu’un qui savait parler an-
glais. Aussit6t un des Sauvages se présenta et
arréta la brutalité de ses compagnons. [l me
demanda si nous étions des officiers anglais
ou des ennemis? M.D.S. lui dit comme
preuve, qu'il n‘avait qu’a voir son habit
rouge, ceci convainquit les Sauvages et nous
sauva encore une fois la vie.

On tint Conseil et on nous examina
aprés avoir entendu notre histoire. Deux
Sauvages eurent ordre de nous conduire
dans un de leur canot au premier village
sauvage. Ils nous donnérent un peu de nour-
riture et de leurs propres guenilles pour nous
vétir. Quand aux belles hardes de M.D.S. et
les miennes nous ne les revimes jamais, du
moins on ne nous les rendit jamais. }'avais
sur moi des papiers de quelque importance

qu'ils bralerent, ils mirent nos montres en
pieces et s'en partagérent les débris pour se
faire des ornements, pendants d‘oreilles,
etc. De plus, le Conseil décida que les deux
Sauvages informeraient leur Roi et I'officier
anglais de ce qui s'était passé, et d’attendre
d’autres ordres. Il était prés de midi quand
on nous enjoignit d'embarquer dans le ca-
not. Comme le courant de la riviére était
rapide, nous descendimes pour la nuit et
nous campames sur le rivage. Le froid m’a-
vait tellement engourdi que je fus incapable
de bouger de ma place. Les Sauvages ne
m’aidant pas, je crois que j'y aurais passé la
nuit si M.D.S. aprés s’étre réchaufié prés du
feu ne m’eut aidé a gagner le camp. Ici nous
rencontrimes un autre parti considérable de
Sauvages qui, comme ceux qui nous avaient
délivrés, s'en allaient en expédition. Nos
deux conducteurs nous conduisirent a plu-
sieurs campements ol nous eiimes de quoi
manger, mais ils prenaient bien soin a ne pas
satisfaire notre appétit de peur que nous ne
partagions le sort de nos malheureux
compagnons. Le jour suivant vers midi, nous
arrivames 3 une ville du Delaware ol nos
compagnons nous laisserent, nous donnant
A entendre que dans quelques jours, on nous
enverrait quérir pour avoir une entrevue
avec leur souverain en chef.

Les Dames Sauvages nous témoigne-
rent beaucoup de bonté. De chaque maison,
on nous apporta des paniers pleins de provi-
sions, de sorte que nous crimes qu’elles
voulaient nous faire mourir A force de
manger. Cependant nos estomacs s’accou-
tumérent aux vivres qu’on nous prodiguait
ainsi auxquels nous faisions honneur. Nous
reprimes bientdt nos forces et si vite que trois
jours aprés notre arrivée, je parcourais tout
le village, épargnant ainsi & nos généreuses
hétesses le trouble ou la peine de nous ap-
porter leurs présents. Il y avait 5 jours que
nous étions dans le village quand deux Sau-
vages furent députés par leur chef pour nous
conduire prés de lui.

Nous primes donc congé de nos bien-
faiteurs et aprés avoir traversé la Riviere,
nous elimes environ deux milles 2 faire a
pied jusqu'a ce que nous parvimes a I'en-
droit ott nos nouveaux guides avaient laissé
leurs chevaux. Nous en trouvames quatre,
mais trois seulement avaient des selles. On
me donna un jeune cheval fougueux et ils
s’imaginaient que j'allais le monter sans
selle, mais cela me fut absolument impos-
sible. Déja les deux Sauvages et M.D.S.
étaient partis que j'étais encore auprés de
mon cheval, faisant tous mes efforts pour lui
monter sur le dos. M.D.S. fut contraint de
revenir sur ses pas pour m'aider a monter.

Comme mes compagnons allaient un
peu vite et que mon cheval voulait les suivre,

je tombai pas moins de trois fois au bas de
ma monture. La premigre fois le jeune Sau-
vage ne parut pas trop faché. Il me parut en
colere la seconde fois, mais la troisigme fois
que je tombai, il tire son couteau pour me
poignarder, voulant ainsi s'épargner la peine
de me faire embarquer. Alors I"autre Sau-
vage qui paraissaitétre le chef, lui dit que s'il

‘me tuait il répondrait au Roi et 2 I'Officier

anglais qui les avaient chargé de nous
conduire en sQreté. Cette considération me
sauva encore une fois la vie, et j'appris en
arrivant que ce que avait dit le Sauvage était
vrai. Cet avis le fit changer de cheval avec
moi.

Une fois en selle, je pus continuer la
route avec les autres. Vers la nuit, nous attei-
gnimes la métropole, résidence habituelle
du Roi et oii résidait alors |’agent britanni-
que, le lieutenant Danschitaeder. Le Conseil
fut assemblé et on nous examina. Ici j'atten-
dis un aveu de M.D.S. qui me surprit. Il
déclara que trois ans auparavant, il avait été
fait prisonnier par la nation KLCHELAC ,
(quelque part sur le Mississippi) et neuf mois
apres, il obtint sa liberté. Il fut pris de nou-
veau en gagnant le Détroit, sous le soupgon
d'étre un espion, et de 13, envoyé  Québec
ob il fut traité comme officier américain et
renfermé a I'lle d’Orléans. Il parvint a s'éva-
der (3 la nouvelle qu’on voulait I'échanger
pour des raisons particuliéres) bien que son
dessein était de retourner au gouvernement
nouveau. Plusieurs de ses amis du gouverne-
ment de Boston lui avaient donné une
agence pour acheter comme endroit de re-
fuge, des terres sur le Mississippi ol il avait
des connaissances. Hf était en chemin pour
exécuter cette derniere affaire quand il se vit
arrétera T ............ Pt

Cette histoire ne plut point aux Sau-
vages parce qu’elle ne s’accordait point avec
celle que M.D.S. avait dit dans |‘autre
Conseil, et le Lieutenant ne pouvait dire lui-
méme quel en serait le résultat. M.D.S. leur
dit en outre, pour sa défense, que s'il avait
dit précédemment quelque chose de
contraire 4 sa présente déclaration, ¢a n‘a-
vait été que pour en sdreté au moment ol les
Sauvages nous avaient rencontrés, notre vie
qui était alors menacée. |l espérait quon
emmeénerait des prisonniers qui donneraient
un récit fidele de nos malheurs 3E.. P...

Les chefs parurent satisfaits de ces dé-
clarations et le Conseil fut fermé. M.D.5. se
retira dans le propre palais du chef et moi
chez le Lieutenant.

Dés que le Conseil fut fini, il se fit
dehors un grand bal, prés du feu, qui dura
presque toute la nuit. Mon sommeil fut sou-
vent interrompu par les cris horribles que
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poussaient les Sauvages. Mais ce qui m’ef-
fraya le plus et me fit souffrir jusqu’au matin
fut Farrivée d’un Sauvage qui parlait I’an-
glais (je vis ensuite que c’était un interpréte)
il dit 3 Danschitaeder que les deux hommes
(il voulait parler de M.D.S. et moi) devraient
étre brdlés vifs et ensuite mangés. Sur quoi
Danschitaeder lui ayant représenté que nous
avions souffert. *“N’importe, reprit-il, il faut
qu'ils soient briilés.” -- Je m’attendais 2 tout
moment & me voir tirer de mon lit et j'endu-
rai une telle agonie, que j’aurais souhaité
mille fois que ce fut un songe.

Le matin au déjeuner, je demandai A M.
Danschitaeder ce que signifiait ce que j'a-
vais entendu la nuit précédente. Il me répon-
dit qu’il n’était venu aucun Sauvage et qu'il
ne s'était passé rien de la sorte. Quoique
mon extréme faiblesse et le lieu ol j'étais ont
dd me convaincre que je n‘avais vu ces
choses-1a qu’en songe, et qu’a tout cela s’a-
joutait les exemples du passé, ce n’est que
difficilement que je vins 3 me persuader que
ces choses n‘étaient qu'imaginaires et sans
fondement.

Quelques jours aprés le parti que nous
tira du désert arriva avec environ vingt pri-
sonniers, dont plusieurs, bien que nous leur
fGmes inconnus, pouvaient faire le récit de
notre emprisonnement a F. ..... P.....
et rassurer les Sauvages sur ce que nous leur
avions dit.

Au reste, si nous ne fGmes pas mieux
traités, nous ne fimes pas non plus mal-
traités tant que nous demeurames dans les
limites du Village... M.D.S. ayant été trans-
féré dans un village voisin, il était naturel
pour moi de désirer le voir. Le Chef ayant
connu |’objet de mon désir, me fit un jour
signe de le suivre, ce que je fis m’estimant
trés honoré d’étre en compagnie de sa Ma-
jesté Sauvage. Aprés une marche d’environ
deux milles, il me fit voir M.D.S.... Il nous
sembla que nous nous étions vus depuis des
mois, et cette rencontre nous causa un vif
plaisir. Mon ami s’était gelé les pieds, se
voyant obligé de garder la maison, et ne
pouvait en parcourant le Village se procurer
la nourriture suffisante, car la cuisine était
fort chétive, et les Dames Sauvages n’a-
vaient pas la générosité de celles qui nous
avaient accueillis lors de notre arrivée dans
le premier Village. Il parut affligé quand je
lui dis de quelle maniére je me procurais
chaque jour 10 pintes d’'Hammony. Ce mets
était composé de blé d’Inde écrasé gros,
bouilli dans de I’eau avec la chair d’un ani-
mal quelconque ou de boyaux secs de che-
vreuil. Cette derniére composition était le
plus souvent employée, et quoi qu'elle fut
un méchantragoft, je ne cessais de la savou-
rer avec plus de délices que tout autre plat

somptueux dans toute autre circonstance.
Ce bouilli donnait un excellent godt a la
soupe quand elle était bien brassée. Comme
M.D.S. mourait presque de faim tandis que
je vivais dans I'abondance, je lui proposai
de lui apporter quelques mets de temps a
autre.

A cet effet, je mis en réserve quelques
biscuits et les lui portai sans encombre. La
seconde fois que jallai le visiter, je fis la
rencontre d’un jeune Sauvage qui m’arréta
en faisant plusieurs signes que je ne compris
point et finalement me laissa passer. Quel-
ques jours plus tard, je partais pour aller
porter 2 mon ami quelques biscuits que j’a-
vais ramassés. Je m’avancai par le chemin
ordinaire sans penser a rien lorsque je me
trouvai tout a coup face a face avec le jeune
Sauvage qui m’avait déja arrété, Il s’avanca
vers moi, un grand couteau 3 la main, ac-
compagnant ses gestes incompréhensibles
avec des paroles plus incompréhensibles en-
core. Ses gestes me laissérent soupconner en
lui aucun mauvais dessein, mais travaillé par
la pensée de revoir mon ami, je voulus conti-
nuer mon chemin. Quand le jeune Sauvage
s’apergut que je persistais a avancer. Il leva
sur moi son bras armé du couteau, me mena-
cant de la mort si je ne retournais pas. Sans
trop comprendre ce que voulaient dire ces
menaces, je me désistai de mon dessein et je
retournai @ mon logis. Je racontai mon aven-
ture au Chef chez qui je logeais. Il me re-
commanda de ne jamais sortir du Village
sans étre accompagné de quelque chef ou
autres de la tribu, car il ne pouvait étre res-
ponsable du malheur qui pourrait m’arriver
par la barbarie de quelques Sauvages. C'est
pourquoi lorsque je désirais voir mon ami, je
n‘avais qu’d lui demander de vouloir me
conduire.

Mais comme |'objet de ma visite souf-
frait le retard, je ne voulus point importuner
Sa Majesté Sauvage, et je ne vis M.D.S. que
lorsqu’il vint lui-méme me voir.

Dix semaines environ aprés notre arri-
vée dans la Métropole, nos forces étaient
restaurées, et on nous avertit de nous dispo-
ser 3 partir pour Niagara (c"était alors la rési-
dence de M.D.). Comme il était impossible
de faire un aussi long voyage a pied, on nous
procura des chevaux au Village voisin. Je ne
pus franchir avec autant de rapidité que les
autres les deux ou trois milles qui nous sépa-
raient de ce Village, et je restai en arriére.
Craignant de perdre le chemin qui condui-
sait au Village, j'attendis que I'on vint me
chercher. Mon attente ne fut pas trampée, le
Chef qui nous conduisait vint me trouver
avec un cheval pour m'amener. Je men-
tionne ceci comme une preuve que nous
n’étions pas regardés comme des prison-

niers, car il est manifeste qu’ils ne nous au-
raient pas traités de la sorte si nous en eus-
sions été, en outre leur complaisance pour
nous fournir des chevaux ne s’était pas éten-
due 2 tous les prisonniers.

Aprés quelques jours de marche, nous
arrivames a |’'embouchure d’une riviére qui
se décharge dans le lac Erié. Ici nous rencon-
trimes, venant du Fort Niagara, le lieutenant
Lethridge, muni de provisions, de munitions
et autres articles qu’il apportait aux Sau-
vages. Selon la coutume, le Chef nous pré- -
senta a cet officier, en pronongant les pa-
roles suivantes qui nous furent interprétées
par quelqu’un de la compagnie: “Tenez, je
remets entre vos mains deux hommes, vos
amis que le Roi et le Chef m‘ont ordonné de
traiter avec égards et de vous les amener en
sOreté - Je ¥ai fait, les voici.”

Je mentionne encore ceci pour faire
comprendre combien il était surprenant que
les Sauvages ne nous regardaient et ne nous
livraient pas comme prisonniers. J'avais le
droit d'étre surpris, dis-je, de me voir empri-
sonné pendant plusieurs semaines avec des
prisonniers rebelles, que I'on avait pris les
armes a la main, tandis que je venais implo-
rer la protection offerte a tous ceux qui ve-
naient I'implorer.

Cet emprisonnement, non seulement
me fit perdre tout ce que je possédais en-
core, mais me fit endurer un nombre pres-
que infini de malheurs.

Quand M. Lethridge eut terminé ses af-
faires, nous nous embarquames avec lui, et
arrivames au Fort Erié. Le Commandant de
cette place lui ayant demandé s'il avait des
prisonniers, il lui répondit que non, car les
prisonniers étaient suivant I’'usage mis entre
les soins et mains des militaires. Ici, on nous
servit du pain et du lard dont nous avions
presque oublié le goiit.

De 13, nous nous rendimes a ’embarca-
dere, harassés de fatigue ol nous attendimes
Iarrivée de quelques bateaux pour traverser.
Arrivés enfin 3 Niagara, on nous dit d’aller &
la demeure du Colonel Butler. Ce dernier
m’accompagna chez le Colonel Bolton qui
me fit certaines questions touchant M.D.S.,
a savoir, ce qu’il était, ce que j’en pensais.
Comme son véritable dessein avait toujours
été un secret pour moi, je n'eus d’autre
chose & faire qu‘a raconter ce que M.D.S.
avait lui-méme dit au Lieutenant Danschi-
taeder c’est-a-dire qu'aF ...... P......
on l'avait soupgonné d'étre un espion et pris
comme tel, et je rapportai tout ce que j‘ai dit
plus haut. Quoique M.D.S. eut été traité
comme ennemi par les rebelles et qu’il eut
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enduré tous les malheurs, il fut étonnement,
mis en prison et peu de temps aprés, trans-
féré dans les prisons de Québec ot il demeu-
ra pendant toute la durée de la guerre. Quant
A moi, je logeai avec un officier du Colonel
Butler, qui (je lui dois ce tribut de
reconnaissance) me traita avec toute l'urba-
nité possible.

Aprés un séjour d'un mois, I'ennui me
gagnant 3 mesure que mes forces reve-
naient, j‘informai le Colonel Butler de mon
désir d'aller 3 Montréal ol j espérais trouver
quelque emploi. Le Colonel Butler me
conseilla de faire part de mon dessein au
Colonel Bolton qui me promit de me faire
descendre A la premigre occasion. Bientdt
aprs, un vaisseau se préparant a faire voile
pour Coutlton Island, on m’avertit de me pré-
parer au départ. Heureux et content, car
j'espérais que tous mes troubles étaient a
présent finis.

Je m’embarquai le 9 mai 1779 2 bord du
HALDIMAND qui faisait voile immédiate-
ment vers Coulton Island, et nous arrivimes
abon port le jour suivant. )’ avais été confié a
la charge du Capitaine, moi et plusieurs
autres personnes. De la maniére que je fus
traité par lui, le long du chemin, je naurais
jamais pu croire que j'étais prisonnier. Mais
je fus étrangement surpris lorsque 3 mon
arrivée, il m’annonga qu’on m‘avait remis
entre ses mains comme prisonnier, et qu'il
m’avertit de ne pas étre surpris si on me
mettait aux fers comme les autres, car, ajou-
ta-t-il, je dois exécuter les ordres que I'on
m‘a donnés. Je ne pus m’empécher de lui
dire ma surprise, et de lui dire que j espérais
qu’il ne convertirait pas sa générosité en
rigueur. Il me promit de faire tous ses efforts
pour m'épargner la honte et I'outrage d'étre
mis aux fers. Quelques-uns des prisonniers,
particulidrement ceux qu’on avait pris les
armes & la main, furent enchainés. Moi seul
échappa a ce triste chétiment,

De I3, je fus envoyé A Montréal avec le
reste des prisonniers qui étaient des deux
sexes. On m'enferma d’abord dans la prison
avec les autres prisonniers, puis au bout de
quelque temps, on m’envoya avec un
nombre considérable de prisonniers améri-
cains 2 Chambly o0 je demeurai encore em-
prisonné jusqu’en avril 1780.

Javais présenté au Commandant de
Montréal de vaines requétes pour recouvrer
ma liberté. Je fis ici la méme tentative et
décrivis mes malheurs au Commandant du
Fort demandant son avis sur le meilleur
moyen d’obtenir mén élargissement. Il me
conseilla d'écrire au Général Powells, me

promettant de lui faire parvenir mon mé-
moire, et d’user en méme temps de son in-
fluence en ma faveur, et de me donner au-
tant de liberté qu'il serait en son pouvoir de
le faire,

Jobtins tout d'abord la derniére pro-
messe, et je fus libre dans le Fort du matin
jusqu‘au soir. Quelques désespérés dans la
prison avaient formé le complot de s’échap-
per de prison, menagant de massacrer ceux
qui refuseraient de se joindre 2 eux. Il va sans
dire que les officiers et les gardes ne devaient
pas étre épargnés. Un homme dévoué au
Gouvernement étant initié au secret, le dé-
couvrit aux autorités et empécha ainsi la
réalisation d’un dessein dont I'accomplisse-
ment ne faisait de doute pour personne.

Un Commandant nouveau ayant rem-
placé I’ancien, je lui présentai a son tour ma
requéte par laquelle je lui demandais d’user
de son influence pour me faire relicher. jJe
m‘apergus que les requétes que je lui avais
adressées étaient négligées et ne lui parve-
naient point. 1l eut la bonté de me promettre
qu’il s'occuperait de moi, et je crois que
c’est par son entremise que je fus envoyé a
Montréal le 6 avril 1780, d’'ob muni d'une
lettre adressée au Capt. Twist 3 Québec, je
fus transporté a Sorel pour de 1a descendre A
Québec ol je me rendis 3 bord d’un vaisseau
de guerre de la Province par I'entremise du
Capitaine Barns. Je ne dois pas passer sous
silence la générosité du Capitaine Barns aus-
si bien que du Capitaine Lewis, la reconnais-
sance m’y ablige. Le vaisseau qui me trans-
porta a Québec o j‘arrivai vers le 10 avril
était PELLENY. N’ayant pas a me louer du
Commandant qui n’était pas trés libéral, je
résolus de demeurer 3 terre et de ne pas
retourner 3 bord du vaisseau. Je frappai réso-
lument 2 une porte et demandai au proprié-
taire de la maison (M. McCraw) s’il voulait
me prendre en pension pendant quelque
temps, accompagnant ma demande du récit
de mes facheuses aventures et de mes mi-
séres.

Le résumé que je lui fis de mes malheurs
le toucha vivement et il me répondit avec
bonté qu'il ne pouvait rien refuser 3 une
personne dont le récit sincére de la vie prou-
vait ['honnéteté. Je mentionne ceci par re-
connaissance pour sa libéralité envers un
homme qui lui était parfaitement étranger et
qui le voyait sans un schelling pour subvenir
ases besoins. Le lendemain, j'allai trouver le
Capitaine Twist qui m’annonga que son ex-
cellence le Général Haldimand se proposait
de me faire servir a bord d’un vaisseau de la
Province qui partait pour le Golfe.

Je fus alors obligé de répondre a un
interrogatoire que me fit subir le Docteur

Kennedy, directeur général, afin d’obtenir
un certificat prouvant mes capacités comme
chirurgien. J’'obtins mon certificat que I'on
avait adressé au Capitaine Twist et j’entrai en
service aprés avoir requ toutes les instruc-
tions par écrit. Comme on peut bien se I'i-
maginer, j’étais dépourvu de tout ce qui m’é-
tait nécessaire, et je regus un billet qui me
permettrait de retirer 3 I’avance deux mois
de paie.

Apreés avoir servi 3 bord du POLLY,
vaisseau de la Province, je servis sur le vais-
seau JACK. Ce vaisseau était le seul qui allait
en mer, et comme il n'y avait pas de place
pour plusieurs chirurgiens, je fus congédié.
Ce qui me plut beaucoup, car je craignais a
tout moment de tomber entre les mains de
mes ennemis qui m’avaient traité avec tant
de cruauté, et qui probablement n’auraient
pas laissé passer la premigre occasion qui se
présenterait d’ajouter quelque chose a mes
malheurs,

Plusieurs Messieurs de la campagne
avec lesquels je m’établis m’avaient
conseillé de m’établir et d’exercer ma pro-
fession dans leurs alentours. Aprés plusieurs
années de pratique avec succés, je m’acquis
I'estime non seulement des ‘‘gens letirés”
mais encore de tout le public, de sorte que
toute autre personne 3 ma place, se serait
cru, pour ainsi dire obligée de s’établir dans
un endroit qui put lui prometire une vie
aisée.

Mais dans ce monde, on ne fait que
monter et descendre. Pour moi, j'ai traversé
une vie remplie de diverses calamités. Il yen
a qui semblent étre nés pour étre malheu-
reux, d’autres au contraire, 3 |"occasion
d'une bagatelle se trouvent au comble du
bonheur. Le proverbe dit vrai: “Le cheval
qui mérite de Vavoine n’en a pas toujours”.
Si jamais la Providence et le monde me font
éprouver quelques malheurs, je le prendrai
en bonne part. Ce sera pour mon propre
bonheur. Et comme le monde récompense
rarement les malheureux, mon espérance
est de recevoir ma récompense au Ciel, dans
la patrie des Elus.

Riviere Quelle, Novembre 1789.

Je ferai observer, sous forme d’appen-
dice, que je me propose de réviser le présent
manuscrit et d’y ajouter tous les faits remar-
quables que je puis avoir omis.

Pour expliquer la raison qui me fit né-
gliger les moyens de me faire restituer la
propriété que j'ai mentionnée dans cette re-
lation, je dois faire remarquer qu’il est rare
qu’une personne résidant 3 quelques dis-
tances A la campagne prenne connaissance
d’aucune proclamation ou autre avertisse-
ment public o, quand elle le fait, il est trop
tard. En outre, il se trouvait des clauses qui
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m’auraient fait éprouver de la difficulté a
trouver les témoins nécessaires.

(1) Le prénom Liveright est probablement une forme

(10)

1)

(2)

(13)

(14)

(15)

anglicisée de ce prénom. Le Dr Piuze a vécu un
certain temps dans les colonies américaines avant
de venir s'établir au Québec. Madame Marie-Anna
Piuze-Laforest nous a dit que le prénom allemand
de son ancétre était double et se disait Leberecht
Belzer. De Leberecht a Liveright, le rapproche-
ment a pu se faire facilement.

Le R.P. Le Jeune dans son Dictionnaire général du
Canada nous donne le 2 février comme date de
naissance (Tome 2, p. 446).

Né a Dresde en 1696 et mort dans cette ville en
1763 Electeur de Saxe et succéde a son pére en
1733, Prince indolent et adonné aux plaisirs qui a
adjuré le protestantisme.

Traité qui met fin 4 la guerre continentale. Signé le
15 février 1763 en méme temps que le traité de
Paris.

Prince ou évéque appelé a concourir & I'élection de
I'empereur d’Allemagne.

La monnaie prussienne d'argent utilisée A cette
époque s'appelait THALER (on disait aussi écu).

Monnaie frappée par le duc ou doge de Venise
(piece d'or ou d’argent) dont la valeur différait sui-
vant les pays.

Ville de la Malaisie (Indes néerlandaises-ile de
Java) créée en 1617 par I'amiral hollandais Jean
Koen.

La petite vérole ou variole éait alors trés répandue
et décimait des populations entitres, Le vaccin
antivariolique du Dr Jenner ne fut découvert qu’en
1796 et utilisé sur une grande échelle beaucoup
plus tard.

Philadelphie a été au coeur de la Révolution améri-
caine et c’est 1 que fut signé la Déclaration d'Indé-
pendance en 1776 au temps ol Liveright y séjour-
nait.

Georges Il {1738-1820): roi d’ Angleterre qui régna
de 1760 a 1820. Signé en 1763 I'avantageux traité
de Paris qui cédait le Canada a I'Angleterre, mais
perd ses colonies anglaises de I'Amérique du Nord,
y compris les Etats-Unis, en 1783, au traité de
Versailles qui reconnaissait I'Indépendance améri-
caine,

A cette époque, la Nouvelle Orléans appartenait 4
I'Espagne & laquelle la France I'avait cédée en
1762 et fut retournée a la France en 1800 qui la
cede aux Etats-Unis en 1803 pour 15,000,000 §.

I s'agit probablement de la riviere Ohio.

Arbre originaire d'Amérique du Nord, voisin du
laurier. On en connait trois espéces (1 en Amérique
du Nord et 2 en Chine et 3 Formose). Son aire se
limite au sud de I'Ontario, des environs de Taronto
4 la pointe sud du lac Huron. Son écorce, ses
rameaux et ses feuilles possédent une saveur parti-
culigre, (Voir Arbres indigénes du Canada, 2° éd.,
1950, p. 198

Un radeau.

Il

FAMILLE PIUZE:

Piuze Liveright, chirurgien 1786
... S5.-A. (de Varsovie, Pologne) ----
--- Aubut, M.A.

Jean Rémi 1787, 18 septembre;
Thérése Esther 1789, 20 janvier;
Emilienne 1790, 23 janvier; Pricil-
la 1791, 31 aolt; Ad. Maximilien
1792, 20 octobre; Edmond-
Ferdinand 1794, le 25 mars; Er-
nest-Edmond 1796, 10 mars; Nor-
bert Sigismond en 1798, 3 avril;
Christine-Louise 1800, 31 janvier;
Sophie-Henriette 1802, 4 mars;
Arthur-Cyrille 1804; Rodolphe le 7
mai 1806; Léocardie-Zoé 1809, 3
mai; Théodore-Anthyme 1800, le
12 avril,

Emilienne 1810 — Boucher
André.

Zoé 1827 — Miville Joseph.
Henriette 1831 — Caron Jean-Bte.

Lucie-Christine 1832 — Boucher
Nicolas, notaire.

Norbert 1834 — Letellier de St-Just
Flore*.

Zoé Floride, Norbert-Chs. Léon,
Auguste-Vivaldi 1839;

Jean Aug.-Eudore, M. Lse Clémen-
tine 1846, Justine 1849,

Joséphine Alphonsine 1852 — Lu-
mina Thais.

Joseph-Auguste 1858, 27 juillet;
célibataire, LaSarre, Abitibi,

Edmond 1835, Hémon Anastasie,
veuve de Laurent Gagnon.

Théodore, St-Pascal de Kamou-
raska.

Théodore 1838 le 3 juillet. D'Au-
teuil Marie-Justine®.

Rodolphe. ? Varin, Sophie-Claire,
Léonite-Emilie.

Flavie-Théodosie, Sophie-Floride,
Flore-Victoire.

Aug.-Vivaldi 1869 le 11 janv. ma-
rié a Clermont Caroline*.

M. Lse Caroline 1869; Jos-Arthur
1871, ler juin; M. Lse Héloise
1872, 21 mai; Ferdinand-Norbert

I

1]

*

*

1873; Eugénie 1874; Jos-Ernest
1875; Jos-Auguste 1877; Emma-
Caroline 1879.

Héléne 1869 — Robichaud Gas-
pard, S.D.

M. Juanité 1836 — Pelletier
Charles, S.A.

Alphonsine 1884 — Piuze
Charles-Pant., St-Pascal de Ka-
mouraska.

Soeurs de Vivaldi et de Jos.

Charles P. Piuze fils de Théodore
Piuze et de Julie D'Auteuil, de St-
Pascal, Kamouraska — marié a Al-
phonsine Piuze fille de Norbert
Piuze et de Flore Letellier de St-
Just. le 9 juillet 1884.

Auguste-Vivaldi — Caroline Cler-
mont.

Arthur .. S.-Q. — Pelletier Eliza
“Charles Pant.”,

Théodore — Julie D'Auteuil, St-
Pascal de Kam.

Louis-Charles Pantaléon, Ma-
thilde, Léonite, Cédélice, Caro-
line, Léon et Joseph-Achille.

Louis Piuze -— M. Louise Trem-
blay, St-Alexis ?

Anita, Ls-Joseph. L. Maira. Noé-
mie, Louis-Philippe, Azarie. --==---
-- (Pointe Riv.-du-Loup).

Chs-Pantaléon — Alphonsine
Piuze, Riv. Ouelle.

Charles Liveright, Clothilde, Régi-
na, Cécile, dans Alberta.

Joseph-Achille — Léonille Trem-
blay, Chicoutimi.

Cédélice; (Julie-Anna) Léonce;
Sylvio; Théodore; Georges; Ed-
mond; Marius; Jeanette; Lucienne;
Marie-Anna, Christine et Clara.
(Tous nés a St-Paul-du-Nord autre-
fois Mille-Vaches).

Marius — Lidya Lajoie — Marie.

Jean-Paul.

N.B. Nous serions trés heureux de recevoir des informations et/ou

des documents a propos de la famille Puize. N.D.L.R.
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Beaux
souvenirs

d’Hébertville

C’est un titre de livre qui cadre bien
avec les sujets qui y sont traités, soit les joies
simples de I'existence qui sont a la portée de
nous tous a condition que nous sachions en
profiter.

Observer la nature dans ses plus beaux
atours, écouter le rire des enfants qui jouent,
la joie de savoir lire, le diner copieux qui
rassemble autour de la table, la famille au
complet.

Il faut que je vous dise que quand j’étais
jeune, j‘ai toujours eu de I'admiration pour
les vieux. Ils m’ont pris par leur sagesse. Je
n'ai pas connu beaucoup mes grand'pa-
rents, mais je me souviens de tante MARIE,
c’était une célibataire comme il ne s’en fait
plus. Elle nous racontait des histoires qui
nous donnaient le goit de la vie. Ayant pres-
que toujours vécue dans un presbytere, je
me disais en I’écoutant parler “’Elle a une vie
qui respecte les autres”. Une vie ol l'on

s’attaque au travail et aux réjouissances avec
la méme ardeur. Une vie les manches re-
troussées et je pensais ‘‘quand je serai
grande, c'est comme cela que je voudrais
faire’”. Une tante MARIE, ¢a aurait encore sa
place dans une famille de nos jours. Je suis
bien persuadée qu’il y ades tas de jeunes qui
aimeraient entendre parler leurs ainés et qui
pourraient en retirer profit.

Il faut se rappeler qu'il était a peine
question de route en 1900. Coupés de tout
durant des mois interminables, nos ancétres
ont appris lentement a tout faire seuls, a
vivre entre voisins, entre gens du méme
rang, du méme village.

Cette histoire ancienne d'Hébertville
raconte la fondation de la paroisse en 1849
par I'abbé Nicolas-Tolentin Hébert et ses
quatorze colons, la construction de I’église,
I'éducation donnée par les Soeurs du Saint-
Rosaire, les industries, moulins 2 scie, A fa-
rine, & carde, a bois; la terre paternelle, le
retour A la maison en fin de journée, avec les
vaches et la derniére charge de foin, c’est &
vrai dire sculpté dans notre mémoire comme
si on devait toute notre vie y puiser les souve-
nirs heureux d'un travail pourtant bien dur.

Les gens d’Hébertville ont appris a s'a-
dapter aux contrastes des quatre saisons.

La seconde partie du volume contient
des entrevues faites auprés des personnes
qui ont fait de notre patelin, ce qu'il est
aujourd’hui, ils nous rappellent des événe-
ments trop souvent méconnus et je cite: les
compérages, la criée pour les dmes, les cor-
vées, les noces, la mi-caréme, etc. Des pho-
tos anciennes (presque vivantes) rappellent
des présences.

Quand on se paie un livre, on y recher-
che quelque chose de 'amour, de la ten-
dresse, de I'émotion, des souvenirs. Dans un
langage imagé, avec des mots de toujours,
des mots qui ont échappé & l'usure du temps.

Il y a cependant une réserve a faire:
nous ne devons utiliser que ce qui est vrai,
important et approprié¢, comme I'a dit le
grand orateur frangais, Jean Jaurés, il faut
“prendre la flamme du foyer des aieux...
non la cendre”.

ANNETTE S.-FORTIN,
Hébertville.

N.B.: Le volume (9.00 $) est en vente dans
les librairies et chez I'Auteur.

Don

testamentaire

Gens de chez nous

Voulez-vous léguer a vos descendants un
héritage impérissable?

Assurez l'avenir de la
Société historique

en faisant un don substantiel tout de suite ou
par legs testamentaire a

La Fondation

En 1962, la Société historique du Saguenay
recevait un don de 1000,00$% des exécuteurs
testamentaires de MLLE Lauretta Dumais qui
était infirmiere A I'Unité Sanitaire de Chicou-
timi.

Voila une belle fagon de participer au dé-
veloppement de La Fondation Monseigneur
Victor Tremblay Inc. et d’assurer le maintien de
I’oeuvre de notre Société d’histoire régionale.

Monseigneur Victor Tremblay Inc.

Monseigneur Victor Tremblay y a mis tout ce
qu’il possédait, plus de $50,000. Quelle sera
notre part a nous?

N‘oubliez pas que, par les archives de la
Société, vos descendants pourront retracer
votre carriére. Cela a une valeur inestimable.

Faites-nous un petit signe.

Actif actuel: $200,000
Actif visé: $500,000

La Société historique
un héritage




Arthur Tremblay

Pionnier de la distribution de la biére au Saguenay-Lac-Saint-Jean

6 aout 1896
aissance a Bagotville.

écembre 1897

Il avait seize mois lorsque la famille
sitte la région pour le Lac-a-la-Tortue. Son
>re ouvre |a une cordonnerie et connait du
Icces car a un certain moment, un employé
availlait avec lui. Son pere décéde 2 I'age
> 38 ans, laissant une famille de sept en-
nts derriere lui,

114-1917

Voyant I'intérét du jeune homme pour
s plantes, le curé Boulay lui suggeére d’en-
>prendre des études a Oka. Ce qu'il faiten
rronomie. |l étudie avec Albert Héroux,
rre d’'Omer Héroux, et Armand Létour-
:aul.

26

M. Arthur Tremblay oriente sa carriere
ns les affaires, d’abord dans le commerce
s fruits et légumes en gros.

1927

Fondation de O. Demers Limitée pour
la fabricaiton de liqueurs douces qui furent
distribuées par la suite par Les Liqueurs
Saguenay Enr. Les premiers actionnaires
étaient Thomas-Léon Tremblay, Arthur
Tremblay, Albert Julien et Oscar Demers.

1er juillet 1930
Fin de la prohibition.

Oscar Demers, marchand licencié a
Grand-Meére, vendait la biere Molson. Tho-
mas-Léon voyageait beaucoup et s'est lié
avec |ui. C'est au moment ol la compagnie
Molson songe a s'implanter dans la région
du Saguenay que M. Oscar Demers suggére
a Thomas-Léon Tremblay de faire applica-
tion, ses chances étant bonnes et, qu‘a titre
d'ancien client pour la compagnie Molson,
il dirait un bon mot pour lui. Finalement, les
freres Tremblay obtiennent le permis. Parmi

les autres qui avaient posé leur candidature,
figurait John Murdock.

Un seul camion desservait le secteur de
Chicoutimi avec trois employés pour la li-
queur et deux pour la biére. Chaque em-
ployé devait voir a tout, de I'embouteillage a
la distribution.

_ Liste des premiers clients: Wellie Caté,
Eloi Coté, Wellie Dufour, Philippe Gauthier,
Alfredo Fortin, Hétel Chicoutimi.

Entre le 1er juillet et le 31 décembre
1930, les ventes s'élévent a 17,000 caisses
de biere. C'est bien peu comparé au succeés
des concurrents mais M. Mireault, I'agent de
la compagnie Molson pour tout le Québec,
encourage Arthur Tremblay en lui prédisant
qu'il finira par prendre le dessus sur eux en
grignotant.

D’autre part, avant la fin de la prohibi-
tion et méme quelque temps apres, la
compagnie Molson tenait a ne pas vendre de
biere dans une localité ot la vente était
prohibée.

1935-1936

Au cours de ces années, l'obtention de
la franchise Pepsi-Cola, la premiére accor-
dée au Canada, donne un essor considé-
rable a la compagnie O. Demers Limitée.

1938

Pour I'année 1938, Les Liqueurs Sague-
nay Enr. verse 4 350,00 $ en salaire et pour
son administration; les ventes totalisent
158,000 caisses.

1939-1945

L'imposition de la ration occasionne
une coupure importante dans la fabrication
de la biere et sa distribution. Il fallait fonc-
tionner avec des quotas avec chaque client
et ce dernier devait remettre une caisse vide
pour renouveler.

La fabrication de I'eau gazeuse faisait
face aussi aux restrictions sur le sucre. Il était
difficile de se le procurer en quantité néces-
saire.

1940-1941
Usine de fabrication a Alma et une autre
a Dolbeau en 1941.

1952

Vu I'ampleur de la compagnie, les
freres Tremblay se séparent, chacun prenant
un secteur: Thomas-Léon, Les Liqueurs
Saguenay Enr. et Arthur, Arthur Tremblay
Ltd.
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